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REDAKCNI UVODNIK / EDITORIAL COMMENT

Necekané prelomovy rok 2020 (nejen v oralni his-
torii) / Unexpectedly turning point (year 2020)
(not only in oral history)

Tatana Souckova

Rok 2020 je vyrazny nejen dvojkami a nulami ve svém numerickém zapisu, ale
zejména udalostmi poslednich mésict, kterym vévodi globalni pandemie korona-
viru. V case, kdy vznikaji tyto fadky, stale neni nebezpeci Sifeni viru a onemoc-
néni COVID-19 plné zazehnano a zd4 se, Ze v celosvétovém meéfitku tomu tak
jesté dlouho nebude. Otazky ohledné mozného vypuknuti ,,druhé viny*, nebo né-
jaké jiné, komplikovangjsi viny, zlstdvaji nezodpovézeny. Nic se neda s urcitosti
potvrdit, vyvratit ani pfedpovedet.

Koronavirus je stale realitou nasi pfitomnosti i blizké budoucnosti. Co to vSak
znamena pro historiky, ktefi ve svych vyzkumech analyzuji a interpretuji udalosti
z dob (nedavno) minulych? Hlavni zpravou pro soucasné badatele je v souvislosti
s pandemii zejména to, Ze jsme svédky vyvoje, jenz se zapiSe do historie tu¢nymi
pismeny a bude zcela jednoznacné piedmétem intenzivniho vyzkumu. Korona-
virus a v§echna opatieni s nim spojena jsou uz dnes oznacovana za prelom v dé-
jinach, pripadné za nejvétsi vyzvu, které celi soucasna mlada a stiedni generace.
Vzhledem k tomu, Ze soudobé dé&jiny pfimo vybizeji k oraln¢historickému bada-
ni, tak je s ur¢itou mirou nadsazky mozné fici, ze historikiim pfimo pfed oCima
vyvstavaji témata a naméty k reflexi. Neni pochyb o tom, ze v pfistich letech
zacne vznikat celéd fada praci vénovanych riznym aspektiim ,.koronakrize®, a to
od trovné seminarnich ¢i bakalatskych praci az po védecké monografie.

Aktudlni ¢islo Casopisu MEMO vSak vznikalo jest¢ v Casech pied krizi
a svétlo svéta spatiuje v prub&hu jejiho postupného utlumovani, tedy alespon
v Evropé. Prvni letosni ¢islo piinasi pfispévky, které jsou inspirativni jak v ro-
viné metodické (otazka GDPR a informovaného souhlasu), tak z hlediska témat
kolektivni paméti, vyzkumu soudobych dé€jin nebo fenoménu nuceného presid-
leni v ndrodnim zajmu. Jaka je tedy oralni historie na strankach ¢asopisu MEMO
,»za Cast korony*“?
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Kategorie podnikatelskych déjin je zastoupena prispévkem Marka Skaly,
ktery nabizi kromé struéného metodologického vymezeni svého badani a jeho
teoretickych vychodisek podnétny empiricky material tykajici se tuzemské pod-
nikatelské kultury mezi léty 1990-1997. Text je sondou do zivota drobnych

vvvvvv

o atmosféte vznikajiciho volného trhu a jeho fungovani.

V druhé studii se Radoslava Semanova zaméfila na problematiku informo-
vaného souhlasu a ochrany osobnich udaji v ramci etnologického badani. Na
prikladu svého diserta¢niho vyzkumu trampské komunity ptiblizuje tskali, kte-
ra s sebou pfinasi povinnost ziskavat podepsany informovany souhlas. Autorka
nastoluje zavazné otazky, priblizuje konkrétni priklady z praxe a poukazuje na
eticka dilemata, ktera jsou s vyzkumem i s jeho naslednym zpracovanim a pfi-
padnym publikovanim vysledkt spojena.

Studie Katariny Mlichové je navazujicim textem na piedeslou stat’ autorky,
kterd vysla v ¢asopisu MEMO v roce 2018. Jde o rozsahly text, v némz je do-
podrobna analyzovan dopad nuceného ptesidleni obyvatel dvou obci ze sloven-
skych Kysuc, Harvelky a Rie¢nice. Zivoty lidi a jejich domovy musely ustoupit
rozvojovému projektu, v jehoz ramci byla vybudovana ptehrada Nova Bystrica.
Jak a v ¢em vSem se opusténi puvodnich sidel odrazilo v prozivani pocitu do-
mova sleduje Katarina Mlichova pomoci riznych analytickych kategorii, které
nabizeji plasticky pohled na problematiku vysidleni jako takovou.

Igor Zavorotchenko pfispél stati v anglickém jazyce, v niz rozpracovava
hypotézu tykajici se odliSného vnimani srpnovych udalosti roku 1968 v Ceské
a ruské spolecnosti. Netieba pfipominat, ze jde o téma neustale spolecensky zive,
diskutované a intenzivné prozivané. Pokus o analyzu a komparaci klicovych poj-
mi, které jsou s invazi vojsk VarSavské smlouvy do Ceskoslovenska spojeny,
vnasi do tématu zajimavou ideu konfrontace ruské a ceské kolektivni paméti.
Tim se otvira cesta k hlub§imu pochopeni rizného vnimani zékladni historické
terminologie a jejtho vyznamu pro Cechy a Rusy.

Letos$ni rok je teprve ve své poloviné a vzhledem k jeho dosavadnimu pru-
béhu byly takika vSechny védecké a vyzkumné aktivity utlumeny, coZ se nevy-
hnulo ani oralni historii. Bude zajimavé sledovat, jak bude rok 2020 z pohledu
oralnéhistorickych vyzkum, a to nejen na akademické pidé, hodnocen. Na to
si v§ak musime pockat do nasledujiciho ¢isla naseho ¢asopisu, které se v reflexi
soudobych déjinnych témat posune zase o krok dal.
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STUDIE/STUDIES

Podnikatelska kultura zakladatelského obdobi
Ceského kapitalismu v letech 1990-1997 / Entre-
preneurial culture of the founding period of the
Czech capitalism between 1990-1997

Marek Skala

Abstrakt

Studie se zabyva zakladatelskym obdobim ceského podnikéni mezi lety 1990
-1997. Soustiedi se na znovuobnoveni moznosti podnikat, jiz sleduje predevsim
prizmatem drobného a malého podnikatelstva. Vzhledem k revolu¢né rychlé
vymeéné rezimt doslo k vytvofeni unikéatniho systému transformacniho kapita-
lismu. Ten byl zdsadné poznamendn piedev§im pisobenim vzorct chovani zako-
fenénych v postsocialistické spolecnosti. To vyzadovalo neprodlenou konstituci
formalnich i neformalnich instituci, které velkou mérou ovliviiovaly podnikatel-
ské prostiedi v prib¢hu devadesatych let.

Abstract

The present paper deals with the founding era of Czech entrepreneurship between
1990-1997. It mainly accentuates renewal of the possibility of entrepreneurship.
This issue has been observed through the prism of small entrepreneurship. Due
to the revolutionary exchange of regimes, a unique system of transformational
capitalism was created. This was fundamentally affected by the behavioral pat-
terns rooted in post-socialist society. This required immediate constitution of for-
mal and informal institutions, which greatly influenced the business environment
during the nineties.

Klicova slova: Podnikatelska kultura; neformalni instituce; transformace;
podnikani.

Key words: Business culture; informal institutions; transformation; entrepre-
neurship.
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Uvod

Postkomunisticky nastup kapitalismu mél jiné kontury nez ten v 19. stoleti, kdy
byla dovrSena transformace ze spole¢nosti feudalni na kapitalistickou.' Za hlav-
ni rozdil 1ze povazovat rychlost vzniku a etablovani se podnikatelskych vrstev.
Oproti volnému evolu¢nimu vyvoji v 19. stoleti, jehoz kofeny lze naleznout jiz
na konci 18. stoleti, byl vyvoj devadesatych let vskutku revoluéni. Je tieba zmi-
nit 1 odlisné mentdlni nastaveni obyvatelstva. Nejpozdéji s pocatkem platnosti
ABGB? v roce 1811 lze nahlizet na obyvatele ¢eskych zemi jako na plnopravné
obCany — i pres rizné pritvrzovani a opétovné uvoliiovani rezimu v monarchii
nedoslo k celoplosnému zasahu do vlastnickych prav, jako se tomu stalo po dru-
hé svétové valce. Naproti tomu generace, ktera vzesla ze systému planovaného
hospodarstvi, neméla moznost ziskat navyky bézné pro demokratickou spo-
le¢nost, a proto se v letech polistopadovych vyznacovala uréitymi odchylkami
v podnikatelském chovani.

Polistopadovy vyvoj byl odlisny také z hlediska mezinarodni konkurence,
ponévadz opétovné propojeni se zahrani¢nim trhem znamenalo vstup zkuSenych
firem, které mély moznost kontinudlniho vyvoje v prostiedi otevieného trhu.
Diky tomu mohl byt sice rychle obnoven klasicky trh, domaci firmy vsak dopla-
cely na nedostatek zkuSenosti a n¢kdy i kapitalu.

Z makroekonomického hlediska bylo Ceskoslovensko na nejlepsi startovni
pozici z transformujicich se zemi: ,, Vyssi domdci produkt na obyvatele, zemé-
délska velkovyroba kryla vysokou domdci spotrebu potravin, situace na vnitr-
nim trhu se blizila ke globalni rovnovaze, statni hospodareni bylo stabilizované
a zahranicni zadluzeni nizké, inflace téz nizka a obyvatelstvo vykazovalo vysokou
kvalifikacni troven. “* Podil vetejného sektoru na vynosech dané z piidané hod-
noty dosahoval v Polsku 82%, v Mad’arsku 86% a v Ceskoslovensku 97%.4 To
znamena témét dokonalou likvidaci vrstvy podnikatelt.

! Srov. HLAVACKA, Milan. BEK, Pavel. Rodinné podnikdni v moderni dobé. Praha: Historicky
ustav, 2018. nebo MYSKA, Milan. RytiFi priimyslové revoluce: Sest studii k déjindm podnikatelii
v Ceskych zemich. Senov u Ostravy: Tilia, 1997.

2 ABGB neboli Allgemeines biirgerliches Gesetzbuch byl obéansky zakonik vstoupivsi v platnost
roku 1811 v celém piedlitavsku, dodnes se s novelami jedna o platny pravni pfedpis v Rakousku
a soucasny Cesky obcansky zakonik nezapte svou zasadni inspiraci ABGB.

3 PRUCHA, Vaclav a kol. Hospoddiské a socidlni déjiny Ceskoslovenska 1918-1992: 2. dil obdobi
1945-1992. Brno: Doplnék, 2004 s. 941-2.

4 PRUSA, Jan. Podnikatelé jako zdklad ceské ekonomické transformace. in: Ctvrtstoleti Ceska
cesta k trzni ekonomice Praha: Czech Enterprise Institute, 2015 s. 106.
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V Ceskoslovensku tedy neexistovala vazba mezi majetkem a jeho drzitelem,
zaroven spraveem. ,,Je-li majitel i spravce majetku tataz osoba, je situace ideal-
ni, pocituje totiz pFimou vazbu na néaklady i na uzitek. > Ukolem nového ztizeni
bylo opét naleznout cestu k tomuto vlastnickému modelu.

Metody a metodologie

Vedeni vyzkumu za hranici roku 1989 ma sva specifika predevsim v oblasti vy-
uziti pramenti. Vzhledem k nedostupnosti archivnich pramenti z divodu zakon-
né ochranné lhiity a dal§ich normativnich predpist se ¢astecné méni i histori-
kova prace. Z divodu zintenziviiujici se virtualizace komunikace, skladovani
dat a pfedevsim pravnim omezenim dochézi k posunu historické prace do doby
post-archivni.®

Data pro tento vyzkum lze tedy ziskat dvéma zptisoby. Prvni moznosti je
cerpat z béznych sekundarnich zdroji ¢i studii, které vznikly v dané dob¢ a Ize je
vyuzit jako pramen. Déle Ize pracovat s dobovym tiskem, ale také s rozhlasovym
a televiznim vysilanim. Druhou moznosti je prace s pamétniky metodou oralni
historie, coz umoziuje vhled do dobovych procesii odliSnym prizmatem, nez
jakym na konkrétni problémy nahlizela média ¢i vefejné ¢inné osoby. Kombinaci
obou informacnich zdroji 1ze ziskat plasticky obraz tehdejsi doby a vyvojovych
tendenci.

Rozhodl jsem se aplikovat piistupy tfi souvisejicich oborti. Prvnim jsou pod-
nikatelské dé&jiny, které se vSak ve své vétsin€ vénuji osudim jednotlivych pod-
nikatelt ¢i jejich rodin, coz vede k tomu, ze drtiva vétSina vysledka podnikatel-
skych dé&jin je psana formou biogrami. V tomto sméru je metoda oralni historie
naprosto nepostradatelnd. Podnikatelské biogramy vétSinou cili na elitni velko-
podnikatele, o jejichz ¢innosti existuje velké mnozstvi pisemnych zaznamt. To
vSak pro malé a drobné podnikatele neplati. Jejich zZivot a ¢innost I1ze rekonstru-
ovat v drtivé vétSin€ piipadd pouze formou rozhovoru. Oraln¢historicky vyzkum
v oblasti podnikatelské aktivity ma sva specifika. Jedna se pfedevsim o citlivost
ziskanych informaci. Z toho dGvodu nebyli naratofi pfili§ ochotni poskytovat
rozhovory tykajici se jejich podnikéni. Tato tendence byla nejsilnéjsi piede-
v§im u téch, ktefi se svému podnikani vénuji dodnes. Z toho diivodu musela byt

SHOLMAN, Robert. Ekonomicka reforma v pohybu. Praha: Top Agency, 1992 s. 49.

 Nejedna se pouze o zminénou ochrannou lhitu plynouci ze zékona ¢&. 499/2004 Sb., o archivnic-
tvi a spisové sluzbé § 37 odst. 1. Ale také o normativni pfedpisy zabyvajici se ochranou osobnich
udaji. Ty lze chapat jako jakékoli tidaje, na jejichz zaklad¢ 1ze identifikovat konkrétni osobu. Srov.
VRBOVA, Marta. Ochrana osobnich tidajii v souc¢asné pravni tipravé archivnictvi in: Dny prava
- 2010 - Days of Law, Brno: Masarykova univerzita 2010.
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respondentlim zaru¢ena anonymita (jména jsou tedy pozménéna). Nejveétsi oba-
vou nékterych z nich bylo, ze by se o jejich tehdej$im pocinani dozvédéli sou-
casni zakaznici. To ma samo o sob¢ velkou vypoveédni hodnotu, kterd poukazuje
na to, jak se praktiky spjaté s podnikanim a jejich vnimani ze strany zakaznikl
proménily. Rozhovory na téma podnikani jsem ptivodné vedl s deviti narato-
ry. OvSem moznost vefejné publikace, i pod podminkou anonymity, povolilo
nakonec jen Sest z nich. Jeden z téchto rozhovorti bylo mozné vést pouze pies
prostiednika, ktery se s naratorem znal.’

Na malé a drobné podnikatelstvo pohlizim jako na spole¢enskou tfidu, ¢imz
se dostavam k dé&jinam socialnim. Ty jednak umoznuji koncentraci badatelské
pozornosti pouze k jedné socialni skupin€, ale zaroven se zabyvaji studiem téch-
to skupin z hlediska socialnich procest, struktur® a jevi. Studium procest, tak
jak na né€ nahlizim ja, jesté precizuje nova institucionalni ekonomie, ktera pracuje
s konceptem formalnich a neformalnich instituci. To umoznuje snazsi pochopeni
a interpretaci jednotlivych jevi ve studované socialni skuping, jejimz sttedobo-
dem je pravé ekonomické chovani tak jak ho chape institucionalni ekonomie.

Téma vyzkumu

Pro tcely mého vyzkumu definuji drobné podnikani jako samostatnou zivnost,
do niz jsou zapojeni maximaln¢ ¢lenové rodiny. Malé podnikani definuji jako ob-
chod ¢i malovyrobu, kde jiz obvykle figuruji osoby v zaméstnaneckém poméru.
Podnikatele v téchto sférach podnikani lze definovat na zaklad¢ tii zakladnich
funkei. Davaji k dispozici kapital a pfijima tak riziko, ¢ini strategicka rozhod-
nuti o smétovani podniku, pozici na trhu ¢i kombinaci vyrobnich faktort a ko-
ne¢né ¢ini i takticka rozhodnuti omezujici se na organizaéni ¢innost.® Pro svij
vyzkum jsem vybiral takové podnikatele, ktefi zminéné funkce spliluji vsech-
ny, ¢emuz tak vzdy byt nemuselo. Napiiklad OSVC, ktera podnika na zakladé
$varcsystému, je sice de iure podnikatelem, de facto vSak predstavuje fadového
zameéstnance. Podobny pfipad je institut tichého spolecnika ¢i investora. Tyto
entity nejsou zainteresovany na kazdodennim chodu podniku — tudiz, stejné jako

7 Adéla Herzogova je studentka architektury na FA CVUT. Zde se podilela na oralné historickém
vyzkumu povaleéné architektury pod vedenim prof. Petra Vorlika.

8 Struktur dle némecké socialni historie, nikoli jejich francouzské chapani. Pojem struktura zahr-
nuje v sobé v pojeti historikli souhrn jevd, jez jsou svazany dohromady a fixovany siti zpfedmét-
nélych lidskych vztaht a jednani lidi v institucich. Protoze procesy utvafeni a promény struktur
nejsou synchronni s ¢asem politickych déjinani s zivotem jedince, maji vlastni pohybovy rytmus.
Jejich ptedmét, oblast institucionaln€ fixovanych a zakotvenych jevi, které mizeme shrnout pod
pojem socialni struktura, podléha zvlastnimu pohybovému rytmu. JINDRA, Zdenek. Uvod do
studia hospodarskych a socidalnich déjin Praha: Karolinum, 1997. s. 101.

9 MYSKA, Milan. Problémy a metody hospoddiskych déjin: metodické problémy studia déjin
sekunddrniho sektoru. Ostrava: Ostravska univerzita v Ostraveé, 2010 s. 181-196.

10
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OSVC ve $varcsystému, nejsou vhodné pro vyzkumny zamér. Naopak existuji
pripady, kdy sice nelze hovofit o podnikateli v legalni roving, nicméné ¢innost,
kterou provadi lze povazovat za takové podnikani, jak ho definuji vyse. Jedna
se naptiklad o ¢lena rodiny, ucastniciho se na chodu rodinného zavodu, jak to
definuje obcansky zakonik.!® Nejedna se o podnikatele dle zakona, ovSem jeho
uloha v ramci podniku je takova, Ze nese riziko ztrat, jeho socialni zajisténi tvori
pouze podnik samotny a nic jiného. Jeho odmeénou je zisk podniku po zdané-
ni, ktery si na zakladé interni dohody ucastnici na podnikani rozdéluji. Ve své
studii se zamétuji vyhradné na devadesata 1éta v nasi zemi, ktera pfinesla plos-
nou legalizaci soukromého podnikani a znovuobnoveni soukromého vlastnictvi.
Konkrétné se jedna o zakladatelské obdobi, jehoz horni hranici predstavuje rok
1997, kdy se dostavila prvni hospodatska recese a z velké ¢asti byla dokonéena
preména vlastnickych vztaht. Tticetilety odstup se v historiografii mtize zdat pfi-
li$ kratky, 1ze vSak argumentovat, Zze déjiny souéasnosti jsou napiiklad v polské
historiografii veelku béznou zalezitosti a jiz v minulém desetileti vznikly déjiny
Polské republiky po roce 1989.!" I v tuzemském prosttedi vydal v roce 2019 his-
torik Jan K¥en publikaci zabyvajici se uplynulym ¢tvrtstoletim v déjinach stiedni
Evropy.'? Pruniky historikii za hranici roku 1989 nejsou tedy v soucasné dobé jiz
ni¢im revoluénim. Nosna definice soudobych dé&jin pochazi z 50. let od Hanse
Rothfelse. Dokonce ve svém c¢lanku pracuje i s pojmem nejnovéjsich déjin, Ci
d&jin pfitomnosti, jakoZto s nejblizsi periodou v ramei soudobych déjin."* I v tu-
zemskych podminkach maji nejnovéjsi déjiny svoji tradici — predev§im na padé
Ustavu soudobych dé&jin Akademie véd, zalozeném na po&atku devadesatych let.

Dulezitym pojmem pro mou praci je princip zavislosti na predchozi cesté, zna-
my z institucionalni ekonomie. ' Piivodné se jednalo o piistup vysvétlujici cestu
k technologické zméné. Nicméné hospodarsky historik Douglas North, drzitel
Nobelovy ceny za ekonomii, aplikoval tento pfistup na vyvoj instituci. Dle jeho

12 Obc&ansky zakonik. Zakon ¢. 89/2012 Sb. § 700 - § 705.

' Srov. CHWALBA, Andrzej. Polsko 1989-2008: déjiny soucasnosti. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury (CDK), 2009.

12 KREN, Jan. Ctvrt stoleti stiedni Evropy: visegradské zemé v globdlnim piibéhu let 1992-2017.
Praha: Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum, 2019.

13 Zeitgenossischer Geschichte nebo Geschichte unserer Zeit jakozto d&jiny soucasnosti, ¢i dgjiny
naseho Casu, pfiCemz anglicky vyraz neni contemporary history (tedy soudobé d¢jiny), ale cu-
rrent history jakozto déjiny soucasné. ROTHFELS, Hans. Zeitgeschichte als Aufgabe in: Viertel-
jahrshefte fiir Zeitgeschichte vol.1 no.1 1953, s. 2.

' Princip path dependence neni pouze ptistupem v oboru institucionalni ekonomie. Pro ptipad
historického vyzkumu transformaéniho obdobi s nim pracuje napfiklad i historik Jan Kfen. srov.
KREN, Jan, Ctvrt stoleti stiedni Evropy: Visegradské zemé v globalnim pribéhu let 1992—2017.
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nazoru ma schopnost explanace promény instituci v ¢ase. '’ Transforma¢ni obdo-
bi tedy povazuji za determinované kulturou v obecném slova smyslu a také insti-
tucemi, které se vyvijely a piisobily na obyvatelstvo v del§im ¢asovém horizontu.
Dle Northa jsou radikalni reformy, jakou transformace nepochybné byla, ome-
zovany zdédénym institucionalnim nastavenim spole¢nosti.'® Princip zavislosti
na ptedchozi cesté brani okamzitym zménam vzorct chovani a brzdi tak adapta-
ci na nové poméry. Vznikl tim unikatni systém transformaéniho!” kapitalismu,
vyznacujici se bouilivym rozvojem podnikani a zarovei nedostate¢nym povédo-
mim o pravech a povinnostech jeho aktérti. Na nasledujicich fadcich se budu sna-
zit analyzovat prvni 1éta svobodného podnikani prizmatem malych podnikatelt
a zivnostnikd, pfi¢emz se soustiedim piedevsim na problematiku promény ne-
formalnich instituci v pribéhu zakladatelského obdobi. Ptdm se na pietrvavajici
mentalni nastaveni obyvatelstva z obdobi statniho socialismu, obecné povédomi
bezbiehé svobody a s tim spjaté poc¢inani na hrané zakona. Jaky podil na tomto
stavu méla zavislost na pfedchozi cesté a pietrvavajici institucionalni nastaveni
z obdobi statniho socialismu.

Podnikatelska kultura

Nové vzorce chovani jsou odrazem institucionalniho stavu spolecnosti. Obsahem
instituce jsou omezeni, ktera utvaii chovani lidi. Jako pfiklad zakladniho insti-
tucniho omezeni uvedu biblické prikazani nepokrades! - toto omezeni je soucasti
$irsi instituce soukromého vlastnictvi, ktera v sob€ v moderni spolec¢nosti skryva
tisice a desetitisice dalSich pravidel.

Instituce Ize délit podle rznych kli¢t. Nejobecnéjsim ¢lenénim je na institu-
ce formalni a neformalni. Formalni instituce maji v drtivé vétSiné povahu prava.
Neformalni instituce jsou na prvni pohled htife uchopitelné, protoze predstavu-
ji soubor ustalenych zvyku, tradic, spole¢enskych zkusenosti apod. Z rizného
pohledu miizeme pak mluvit o kultufe, moralce nebo etice. Neformalni insti-
tuce vSak nejsou nécim, co stoji mimo instituce formalni, naopak se ob¢ tyto
kategorie zhusta prolinaji.'® Institucionalni zmény znamenaji vytvofeni novych

S NORTH, Douglass. Institutions in: Journal of Economic Perspectives vol. 5 no.1, 1991, s. 109.

16 MENARD, Claude — SHIRLEY, Mary. The Contribution of Douglass North to New Institutio-
nal Economics, Economic Institutions, Rights, Growth, and Sustainability. Cambridge University
Press: Cambridge, 2011, s. 14.

17 Dobu polistopadovou nazyvam ve své praci jako obdobi transformace, misto stale ¢ast&ji pouzi-
vaného pojmu postsocialismus. Zminované obdobi je v dobovych pramenech chdpano a nazyvano
jako transformacni a tuto terminologii respektuji i ja.

' HAVEL, Jiti.: Budovani instituci v Cechach. In: Konsolidace vladnuti a podnikani v Ceské re-
publice a v Evropské unii, Praha: Matfyz Press, 2002, s. 158.
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vzorct chovani, ¢i uvedeni novych pravidel a zadkont v zivot. Zatimco formalni
pravidla mohou byt pfenesena relativné rychle, osvojeni neformalnich pravidel
(zvyklosti, konvence, etika) je dlouhodobou zalezitosti. Do institucionalnich
zmeén v tranzitivnich ekonomikach lze zahrnout i postupné hledani a usazovani
vlastnickych prav. '

Stejné jako lze rozliSovat instituce formalni a neformalni, je mozné instituce
zkoumat na mikro a makro urovni. V mikro pohledu (na tirovni jednotlivcl) se
jedna o otazky: , Proc jednotlivec jedna urcitym zpiisobem, nebo jaka je role
konkrémi instituce v regulaci lidského jednani? “*° Je tedy evidentni, Ze ¢loveék
vstiebava instituce do svého jednani po celé obdobi svého byti, a to socializaci
v rodiné a enkulturaci?' béhem Zivota ve spole¢nosti. Plati zde explana¢ni model
kulturniho determinismu. Tedy, ze rozhodujici roli pti formovani lidské osob-
nosti piedstavuje kultura, kterou si cloveék osvojuje v procesu socializace a en-
kulturace. Na chovani a prozivani ¢lovéka ma vliv kultura vystupujici v podobé
kulturnich vzorci?? - nau¢enych schémat pro konani ve standardni situaci. ,, Z fo-
hoto hlediska je clovek predevsim produktem obycejui, zvykii, zakonii a tabu, do
kterych se narodil. “* Dospély ¢loveék vstupujici do obdobi transformace se na-
rodil, byl vychovavan a enkulturizovan ve zcela odliSném systému. Nelze se
pak podivovat nad velkym mnozstvim diskrepanci mezi transformacnim kapi-
talismem stiedovychodni Evropy a systémem, ktery fungoval na zapad od Ase.

Institucionalni zlom je viditelny i na makro urovni. A to nejen mezi tehdej$im
Vychodem a Zapadem, ale také mezi jednotlivymi staty sttedovychodni Evropy.
Deficit v oblasti institucionalni lze nejlépe demonstrovat na okolnich postso-
cialistickych statech. Polsko si zachovalo pomérné rozsahly soukromy sektor
v zemédélstvi a maloobchodu po celé obdobi socialistické éry. Mad’arsko od
konce Sedesatych let soukromy sektor posilovalo, at’ uz se to tyka drobného pod-
nikani, druzstev nebo joint-ventures.?* NDR dokonce udrzovala ¢ast soukromé

19 LOUZEK, Marek. Zapomenutd transformace. Praha: Centrum pro ekonomiku a politiku, 1999, s. 23.

20 DOBLER, Constanze. The Impact of Formal and Informal Institutions on Economic Growth:
A Case Study on the MENA Region. Frankfurt a. M. Hohenheimer volkswirtschaftliche Schriften,
No. 65, 2011, s. 4.

2 Proces, pomoci kterého si ¢lovék osvojuje béhem svého Zivota kulturu své spoleénosti prostied-
nictvim nau¢eného chovani, ziskavanim znalosti a dovednosti.

22 Projevuji se prostfednictvim norem chovani a roli, vyjadiuji o¢ekavani okoli, jak se ma ¢lovék
v ur¢ité socialni pozici chovat. Kulturni vzorce neovliviiuji jen chovani ¢lovéka, ale pisobi i na
jeho postoje, vnimani a mysleni.

2 VYROST, Jozef a Ivan SLAMENIK. Socidlni psychologie. Praha: Grada, 2008, s. 61.

24 O Madarské lidové republice jako o ,,raji* soukromnik referovalo i Rudé pravo, kdyz uvadélo,
ze v MLR: ,, Dnes miize malovyrobce zaméstnavat az tricet lidi. Jeden soukromnik, vyndlezce s 11
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vyroby, byt pfistoupila k jejimu urcitému utlumeni v prubéhu sedmdesatych let.
Socialistické Ceskoslovensko vykazovalo niz§i podil soukromého sektoru na vy-
robé nez SSSR. Efekt této skutecnosti je potom jednoznacny. Polsko a Mad’ar-
sko nepochybné vstupovalo do faze trzni ekonomiky na pocatku devadesatych
let pfinejmensim s ¢asteéné fungujici institucionalni infrastrukturou soukromého
podnikani, NDR ji pak pln¢ recipovala od svého vétsiho bratra. Slovinsko tézilo
z dédictvi jugoslavského trzniho socialismu.

S vyjimkou Ceskoslovenska tedy viechny srovnatelné zemé disponova-
ly ¢imsi jako podnikatelskou komunitou, ji odpovidajicimi pravnimi normami
a zejména neformalnimi vztahy (zvyklostmi), které umoziovaly této komunité
reprodukovat a rozSifovat své aktivity. Pfitom nebylo ani mozné vyuzit pravni
transplanty z vyspélych zapadnich zemi. ,, Implementace pravnich reforem nikdy
nemtize byt pouhym imitacnim procesem bez ohledu na fazi ekonomického a spo-
lecenského vyvoje dané zemé. > Naopak nase zemé musela projit martyriem
tvorby nové podnikatelské tfidy s veSkerymi atributy tohoto procesu. ,,Je tedy
paradoxem, ze ackoli po vykonové strance byla ceska ekonomika nejrozvinutejsi
transformacni zemi, po instituciondlni strance byla z pohledu trhu témér nej-
vice zaostalda. Paradox je dvojndsobny, pokud si uvédomime tradicné vysokou
formalni uroven ceského prava a administrativni kultury — uroven, kterd zcela
nezanikla ani v socialistickéem mezidobi. Naopak Siroké vrstvy obyvatel vstoupily
do nového obdobi s minimalnim respektem k vlastnictvi a bez zakladnich prvkii
pravaniho védomi. “** Dobré mravy se musely teprve konstituovat, ackoli byly
vefejnym tématem jiz na samém pocatku transformace. Napriklad pravnicka J.
Munkova jiz v nultém cisle tydeniku Ekonom upozoriovala, ze ,,zddnd pravni
norma neni schopna podchytit vSechny soutézni moznosti plynouci z hospodar-
ského a obchodniho vyvoje, vznikl proto urcity moralni kodex ve vztazich mezi
podnikateli, jenz rysuje hranice mezi tim, co je dovoleno, a tim, co se nedéla. Ve
své obecnosti chapano jako dobré mravy. “?’ Stejné tak editorial tydeniku Ekonom
zminuje, ze ,, efektivni fungovani trhu se v modernich ekonomikdch opira o radu
pravidel a instituci - statnich i nestatnich - jejichz vyvoj trva mnohdy jiz vice nez
stoleti. “*® Pavel Machonin ve své sociologické studii spatfuje psychologickou

zaméstnanci, vytvoFil loni za rok produkci za 75 milionii forintii. Bylo poskytnuto dokonce prdvo
na zahranicni obchodni c¢innost.” VILCEK, Gejza. Hospodatské otazniky soucasného Mad’arska.
Rudé pravo, 13. Cervence 1988, s. 6.

2 MUNZI, Tomés. Transformace a instituciondlni zména in: Ctvrtstoleti: Ceska cesta k trzni eko-
nomice, s. 46.

2% HAVEL, Jiti.: Budovani instituci v Cechach. s. 159.
2 MUNKOVA, Jind¥iska. Pravai radce, Ekonom vol.1, no. 1, 1991, s. 13.
2 Editorial, Ekonom vol. 1 no. 44, 1991, s. 2.
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proménu spolecnosti jako nutnost, kdyz uvadi: ,, Prosazeni vyznamnych a hlu-
bokych reforem nejen vzdélavaciho systému, ale i mnoha dalsich dilcich spole-
Censkych systéemui, které by mohly prispet ke komplexni modernizaci ceské spo-
lecnosti, je z povahy véci zalezitosti dlouhodobou, resitelnou koneckoncii jen
generacni obménou spolecnosti“* K tomu lze jako doplnéni citovat Lubomira
Mlcocha: ,,I v Anglii bylo treba tri generaci k tomu, aby se z gangsterii stali
gentlemani. “*

K nezbytnosti zmény mysleni optikou tehdejsich ¢inovniki bych zminil slo-
va J. Necpala z roku 1991, ktery vyhledy transformace sumarizuje takto: ,, Po-
liticka revoluce se da provést béhem nekolika dni. Zmény politického systému
miuizete dosahnout behem nekolika mésici. Hospodarskou a zakonodarnou za-
kladnu preménite behem nékolika let, ale zmenit mysleni lidi tak, aby se podle
novych zdakonii zacali chovat, to bude trvat nejméné jednu, ne-li vice generaci. *>!
Dokonce i Vaclav Klaus, nejvyraznéjsi postava transformacniho obdobi, k tomu
dodava ve svém c¢lanku pro Sobotni telegraf z roku 1991: ,, Moralni normy cho-
vani se na rozdil od norem pravnich nekonstituuji tim, ze je ulozi stat, nybrz
Jsou vysledkem dlouhodobého piisobeni vnejsiho spolecenského a ekonomickeé-
ho tlaku, autority verejného minéni a navykii a zasad vstépovanych vychovou.
Novy systém, ktery je pravé budovan na lidské individualite, sebevédomi, odvaze,
schopnostech, iniciativé a odpovédnosti za vlastni osud, si vytvori i vlastni idealy
a pravidla chovani. V oblasti ekonomickych vztahit budou nabyvat na vyznamu
takové impulsy, jako je dobra povést podnikatele, jeho spolehlivost, serioznost
a slusnost. “3? VySe citované piispévky ilustruji dilezitost promény mysleni,
a predevsim uvédomeéni této nutnosti u vysoko postavenych cinitelti. Ale zatim-
co Juraj Necpal vyslovné akcentoval determinaci chovani na zakladé zakont,
Vaclav Klaus avizoval vytvofeni vlastnich pravidel regulace mezi jednotlivymi
aktéry, tedy nikoliv nasledovani exogennich pravidel prava. Netieba dodavat,
ze se vzhledem k pozdéjsimu postaveni Vaclava Klause pocala prosazovat jim
zminénd alternativa. O tom svéd¢i i to, ze nejpozdéji v unoru roku 1992 z vetejné
diskuze témata o promén¢ mysleni, ¢i o podpofe stfedniho stavu mizi a pozor-
nost se staci k nastavajici velké privatizaci.

2 MACHONIN, Pavel. Ceskd spolecnost a sociologické pozndni: (problémy spolecenské trans-
Sformace a modernizace od poloviny Sedesatych let 20. stoleti do soucasnosti). Praha: ISV, 2005,
s. 255.

3 MLCOCH, Lubomir. Uvahy o ¢eské ekonomické transformaci, s. 41.
S NECPAL, Juraj. Nehleddame lidi, ale reseni, Ekonom vol. 1, no. 50, 1991, s. 50.
32 KLAUS, Vaclav. 25 let ¢eské transformace: Praha: Institut Vaclava Klause, 2016, s. 37.
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Podnikatelska kultura of¢ima aktéru

V nedostatkové ekonomice realného socialismu se oteviral velky prostor pro vy-
tvoteni §edé zony, ktera fungovala jako trh. Na tento kvazi trh3 vstupoval kazdy,
kdo disponoval statkem ke sméné. Ten byl velice Casto ziskavan ilegalné¢ — na-
priklad v podniku, kde dotyény pracoval, a dle hesla, ,,kdo neokrada stat okrada
rodinu,” pfenasel statky z podniku na zminény kvazi trh. Mnozi zaméstnanci
ve statnim sektoru ziskavali vedlejsi pfijmy z paralelnich podnikatelskych akti-
vit a roz8itovaly se i ptijmy z pololegalniho a nelegalniho podnikani.** Myslen-
kové vzorce tohoto kvazitrhu nebylo mozné s listopadovou revoluci jednoduse
eliminovat. ,, Zvykova vybava obyvatelstva se na zdkladé principu zavislosti na
predchozi cesté jen prelila do nové doby. “* V ptipadé vyse zminéného obchodu
dochazelo k tomu samému, k ¢emu mélo dochazet na vnitinim trhu — k saturo-
vani potieb obyvatelstva. Zkratka jiz socialismus svou neschopnosti uspokojovat
konzumni potieby obyvatelstva poskytoval neoficialni moznosti k tomu podni-
kat. Samoziejmé v ur€ité zdeformované, ilegalni podobé&. Pienos téchto vzorcl
chovani zapficinil $patnou podnikatelskou kulturu mnohdy hranicici s organi-
zovanym zlo¢inem. O tom se zprostfedkované zminuje Erika Vomackova pfi
vypravéni o svém otci:

,,On vedel, co poptava ten trh v Rusku a presné podle toho on se prizpii-
sobil, on jel do Ruska tam si to okouknul a zjistil, silonky to nesezenes,
zahranicni krémy to je pro né néco...vzdycky kdyz prijel domu sem, on
se pripravil na tu cestu zpatky, nakoupily se silonky, krémy, co jsme ku-
povali v tuzexu... s mamou jsme pak vymackaly citronovou indulonu...
to rusky nevédély Ze je tam ten plisek... 3¢

Pro tyto nové podnikatele nebylo trzni hospodarstvi né¢im nezndmym ¢i
nepochopitelnym, naopak centralné planovana ekonomika se svymi nedostatky

3 Kvazi trh chapu jako statem neregulovany trh vytvofeny a spravovany pouze jeho aktéry v obdo-
bi statniho socialismu. Slouzil k saturaci poptavky, jiz nebylo centralné planované hospodafstvi sto
uspokojit. Mezi jeho notoricky zndmé ucastniky patii naptiklad vekslaci, feznici, zelinafi, ale také
ruzni melouchaii jako autoopravaii ¢i zameénici. Ti zhusta béhem své pracovni doby v podniku vyko-
navali za Giplatu rizné drobné prace, pfi¢emz material ¢i nastroje si Casto obstarali ve ,,svém™ podniku.
3 PRUCHA, Vaclav a kol. Hospoddrské a socidalni déjiny Ceskoslovenska 1918-1992: 2. dil obdobi
1945-1992, 5. 987.

3 MLCOCH, Lubomir. Uvahy o ¢eské ekonomické transformaci Praha: Vysehrad, 2000, s.71. MI-
Coch to presné definuje takto: ,, Institucionalni ekonomie formuluje tuto zavislost jako tzv. princip
path dependency: instituce v kazdé zemi a v kazdé dobé zaviseji na institucionalnim ramci, jimz
v historii prosly.*

36 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Erikou Vomackovou (G&ast-
na v rodinném zavod¢) dne 21. 4. 2017 v Praze. Zaznam ulozen v osobnim archivu tazatele v Praze.
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vytvorila v Sedé zon€ jakysi kvazi kapitalismus, kde se ¢aste¢n¢ trznimu chova-
ni obyvatelé naucili. Ekonomické fungovani mnohych jedinct se s prechodem
mezi systémy nezménilo, jen proménilo svoji formu de iure, legalizovalo se.
,, Vaha instituciondlni pameéti ¢tyr dekad tohoto obdobi se ukazuje silnéjsi nez od-
lisnosti ve strategiich transformace v ostatnich stredoevropskych zemich. Nejde
o nahradu jednoho systému instituct néjakym zcela novym systémem instituci, ale
Spis se jednd o jakousi metamorfozu existujicich instituciondlnich prvki, které se
prestrukturuji a opet slouci do instituciondlniho usporadani, v nekterych rysech
podobného usporadani minulému. *>’

Absenci nejen pravniho, ale i obecné mravniho povédomi ve sféfe podnika-
telské potvrzuje nejedna narace. Jedna z naratorek popisuje princip podnikani
v devadesatych letech takto:

., Spis na svindlu... pasovalo se riizné, nebo se nevim, byly cernoty hodné
Jako, takze se vydelavali obrovsky penize... driv pred revoluci lidi vsechno
svindlovali a takhle se to délalo se vsim, délal jsi v podniku a neokradal
Jsi zadnyho ¢lovéeka, okradal jsi stat. A na tom byly postaveny devadesaty
léta, lidi si prosté porad brali. **3®

Naratorka v tomto ptipadé potvrzuje tezi, ze vzorce chovani se nezménily, ty
bylo mozné ménit jen velmi pomalu, a to vétSinou az pod tlakem restriktivnich
opatfeni, naptiklad zvySenou kontrolou finan¢nich Gfadi. K tomu je nutné dodat,
ze praveé bezpecnostni aparat statu v transformacnim obdobi selhaval. Mezi lety
1989-1993 vzrostl pocet evidovanych trestnych &inti v CR trojnasobné. ,, Prudce
klesala objasnénost. Prevazna vétsina byly majetkové trestné ciny, predevsim
kradeze. Ziskovy motiv byl vSak nejdiilezitéjsi i u podvodii, kuplirstvi, nedovolené
vyroby drog, uplatkarstvi, vydirani, zneuziti pravomoci verejného cinitele a u ko-
rupce. Doslo ke koincidenci uvolneni trhu a oslabeni represivnich slozek statni
spravy. “> Zajimavy nazor na rostouci kriminalitu ve své naraci piednesl narator
Zden¢k Kalina, v roce 1990 pracujici jako taxikai:

,, Kazdou chvili nékoho zarizli nebo zapichli, jenom moji tri kolegové pri-
Sli o Zivot v ty dobé a ja jsem 7ikal Ze ne. ProtoZe pan prezident pustil
lidi z kriminalu a kazdej *1iir** co byl bez penéz tak zabil taxikare a ten
taxikai mél u sebe tisic korun...pokud neveksloval. “*°

37 MLCOCH, Lubomir. Zastiend vize ekonomické transformace: ceskda ekonomika mezi minulosti
a budoucnosti: (institucionalni pohled), Praha: Karolinum, 1997 s. 57

38 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Erikou Vomackovou (G&ast-
na v rodinném zavode) dne 21. 4. 2017 v Praze. Zaznam ulozen v osobnim archivu tazatele v Praze.

% POTUCEK, Martin. Nejen trh: Role trhu, statu a obcanského sektoru v proméndch ceské spo-
lecnosti, s. 30.

4 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) se Zdetikem Kalinou (majitel
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Ke zvySeni kriminality v dusledku polistopadové amnestie timto zptisobem
dojit mohlo. Nelze vSak vyloudit, Ze na atmosféru doby méla amnestie urcity
vliv. Bylo propusténo 23 000 osob z vykonu trestu a drtiva vétsina z nich spachala
trestné Ciny, nikoli protistatni. Neni tedy vylouceno, Ze vyssi pocet krimindlnikt
rozpusténych do spole¢nosti mél vliv na tehdejsi spolecenské klima. Obzvlasté
v pripadech, kdy se ti, ktefi neméli kam jit, nechévali najimat nékterymi podni-
kateli na pozici ochranky apod. Dovolim si jen maly statisticky exkurz: Z 57743
odsouzenych v roce 1989 zbylo v roce 1990 18871 odsouzenych. Do roku 1996
byl stav odsouzenych z roku 1989 piekonan a zaroven je tento rok rokem s nej-
vy&sim poétem odsouzenych za vrazdu a to 203, nikdy v historii Ceské republiky
nebylo toto ¢islo piekondno.* Z hlediska realné trestné ¢innosti byl nejhorsi rok
1998, kdy bylo registrovano 425930 trestnych ¢intl, z toho 313 vrazd. Jen pro
srovnani — rok 2018 vykazuje 192405 trestnych ¢ind s thrnem vrazd 116.%

Vedle nardstu poctu tézkych zlocinli je mozné sledovat naptiklad i dolozni
chovani tehdejsich podnikatelt. K tomu se vyjadiuje Palivec:

,, Jomas Pitr délal zelinare, jsme se kamaradili, potom viastné v pristavis-
ti mél sklad s alkoholem s cigaretama, on to kupoval pres Tuzex bez danée,
vydélal Sileny penize. Délali i pojistny podvody. Jsem byl u toho, kdyz
Fikal, Ze privezou kamion Bastosek cigaret a druhej den uz tam nebudou.
A normalné udélali pojistnej podvod, Ze jim to ukradli. “*#

Na tomto piikladé 1ze pozorovat rozvolnénou moralku panujici mezi tehdej-
$imi podnikateli. Zaroven je zde zcela evidentni absence zohlednéni formalnich
pravidel, ptredevsim pravniho fadu. Atmosféfe nedostatecné regulace nahravala
napfiklad i benevolentni uverova politika tehdejsich bank. O tom svéd¢i narace
Vlastimila Kovéte:

,, lamto jsme chtéli, Ze to koupim za milion od toho chlapa a v bance Smid
z Liblic Fikal: ,,Ja ti na to pétatricet dam, kdyz mi das mega a ja jdu do
duchodu“. Protoze Franta Mrazkii rikal: ,, Vem si uver pétatiicet, rozdej

hostince) dne 27. 5. 2017 v Uvalech. Zaznam uloZen v osobnim archivu tazatele v Praze.

4 Cesky statisticky utad. In: Ceskd republika od roku 1989 v cislech [online]. 29. 08. 2019
[cit. 2020-01-20]. Dostupné z: https://www.czso.cz/csu/czso/ceska-republika-od-roku-1989-v-
-cislech-2018#01

42 Cesky statisticky utad. In: Ceskd republika od roku 1989 v cislech [online]. 12. 12. 2019
[cit. 2020-03-11]. Dostupné z: https:/www.czso.cz/csu/czso/ceska-republika-od-roku-1989-v-
-cislech-2018#03

# Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Milanem Paliveem (majitel
velkoobchodu tabakem a alkoholem) dne 4. 3. 2017 v Ceském Brodé. Zaznam uloZen v osobnim
archivu tazatele v Praze.
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takhle drobny, tricet vem, abys mél na jednu splatku, hned to bouchni, ja
ti privedu Kolju, kterymu das milion a uz ho tady neuvidi nikdo. “*

V tomto sméru si neodpustim zminit jesté jeden zazitek s bankovnimi ufed-
niky na pocatku devadesatych let:

., Kdyz jsem zacinal s podnikanim, tak jsem chtel prachy, tak jsem sel do
KB, ted’ si nepamatuju, jestli pro devadesat nebo sedmdesat tisic... Tak
si mé tam pan vzal do kancelare a tam byli jeste dva. A rekli mi: ,,No
sedmdesat tisic to nds nezajimd, takhle kdybyste chtel dve sté milionii.
Tak to mé vydésilo, ani ndhodou ja radsi nechci nic...tak jsem vycouval,
prodal jsem karavan za sedmdesat tisic, néjaky starozitnosti, abych mel
penize do obchodu. “%

Implicitni diivod k takto Sirokému uvérovani 1ze spatfovat v nutnosti rekapi-
talizovat ceské podnikatelstvo, které v drtivé vétsiné zacinalo od nuly. Neslo to
vSak s sebou i poselstvi toho, Ze stara pravidla neplati a v této dob¢ je toho tifeba
uzmout co nejvic. V takové situaci zistava mimo hru nejen zohlednéni pravniho
fadu, ale 1 autonomni sankce.

Podvodné nebo az kriminalné klasifikovatelné ¢iny nezlstavaly pouze interni
zalezitosti Ceské republiky. Narator Milan Palivec odkryva praxi dovozu vozidel
z Nizozemska:

., Tak se zaclo, zZe budem jezdit do Holandska pro auta... jelo se do Ho-
landska a tam se vystavila falesna faktura, na burzu, jel jsi tam vybral
Jsi si auto a tam jsi to neproclil a tim Ze se neplatilo clo, tak bylo daleko
levnéejsi nez tady okolo. Tak pro ty auta se jezdilo kazdy tyden a vydélalo
se na jednom tieba dvacet tisic. “*°

Na otazku, jak bylo mozné neproclit auto, odpovédél:

., lam méli falesny razitka, vystavila se faktura. Napsala se mensi cena,
misto tieba dvou set tisic se napsalo dvacet tisic. Takze jsi proclil dvacet
misto téch dvou set a to se na tom vydeélalo. “Y

# Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Vlastimilem Kovafem (ma-
jitel stavebni firmy) dne 8. 4. 2017 v Klu¢ové€. Zaznam uloZen v osobnim archivu tazatele v Praze.
4 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Vaclavem Janti (majitel velko-
obchodu alkoholem) dne 27. 5. 2017 v Koling€. Zaznam uloZen v osobnim archivu tazatele v Praze.
4 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Milanem Paliveem (majitel
velkoobchodu tabakem a alkoholem) dne 4. 3. 2017 v Ceském Brodé¢. Zaznam ulozen v osobnim
archivu tazatele v Praze.

47 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Milanem Palivcem (majitel

velkoobchodu tabakem a alkoholem) dne 4. 3. 2017 v Ceském Brodé. Zaznam uloZen v osobnim
archivu tazatele v Praze.
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Narator tak implicitné popisuje uvazovani své doby. Jakakoliv moznost vy-
délat byla chapana na zebricku hodnot jako zékladni hodnota a ostatni procesy
vstupujici do podnikatelského prostredi, napiiklad dobra povést podnikatele,
byly zatlaceny do pozadi, ba viibec nezohlediiovany. Extrahuji-li ducha doby
z této promluvy, tak by se dal shrnout jednoduchou vétou: Vydélej, co muzes
a ucel svéti prostiedky. Jesté vyraznéji tento piistup vystupuje v piipadé prvni
povaleéné generace. Ve véku Ctyficeti az padesati let neméli tito jedinci pfilis
Casu na to zbohatnout. I kvtili tomuto spéchu nikdo nebral ohled na mravni hod-
noty na zapadé bézné. Ovsem ani v piipadé generace husdkovych déti nebylo
mozné ocekavat standardni chovani. Pfeci jen mlady Clovek se svou dravosti
a odvahou k uklidnéni podnikatelského prostredi také neprispival. Maloktery
z novych podnikateld vySel z rodinného zazemi, kde by mu byla vstépovana
Setrnost nakladani s majetkem, udrzeni dobré povésti a podobné. Tyto pomyslné
moralni kotvy po dobu ctyficeti let prosté neexistovaly. Ostatné i v tomto 1ze
spatfovat dusledek pfedchoziho vyvoje. Komunisticky rezim nejen ze z veske-
rého obyvatelstva ucinil zaméstnance, ale také omezil jejich moznost nakladani
s majetkem, ¢i dokonce zté€Zzoval jeho mezigeneraéni predavani.*® Velmi vystizny
je prispévek vykreslujici odlisné vnimani neformalnich instituci a vzorce mysle-
ni mezi vyspélymi staty Zapadu a transformujicim se Vychodem:

,, Ien nejveétsi dovozce cigaret Bastos byl bratr Havla, Ivan Havel. To pra-
ve vypravel i Pitr, ze oni mu chtéli dat dekovnej dopis, to byla néjaka bel-
gicka firma. Za to, ze je nejvétsi odbératel ve stiedni Evropé a on jim ne-
mohl vysvétlit, Ze oficidlné sem misto triceti kamionii privezl jen jeden. “%

Ovsem nevychdzim pouze z oralné historickych prament. Kupiikladu re-
portaz o vstupu McDonald’s na ¢esky trh zminovala nasledujici: ,, Usim nasich
podnikatelii bude znit mozna trochu neuvéritelnée, ze vsechny tyto dohody nemaji
zadnou pisemnou podobu, vse se resi podanim ruky (podobné také smlouvy s do-
davateli). “>°

Odhlédnu-li od ¢asového vymezeni své prace, tak neformalni instituce se zaci-
naji proménovat zcela pfirozené az s nastupem nové generace mladych podnika-
telt1, na kterych je vSak také stale pozorovatelna stopa mentalniho nastaveni jejich

4 Napiiklad se jedna o nemoznost zfizeni vyménku b&hem obdobi statniho socialismu. Ten vSak
pfedstavoval v dobach pfedchazejicich zaprvé diichodovy pilif a zadruhé soucast dédického prava
sui generis.

4 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Milanem Palivcem (majitel
velkoobchodu tabakem a alkoholem) dne 4. 3. 2017 v Ceském Brodé. Zaznam uloZen v osobnim
archivu tazatele v Praze.

50 Magazin ekonoma — Uz je to tady — Ekonom vol. 2 no. 10, 1992, s. 61.
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predkti. Preci jen podniky vétSinou piebiraji od zakladateld, ktefi je vybudovali
praveé v devadesatych letech. Nicméné prechod mezi kvazi trznim prostfedim
osmdesatych let, kde plati jiz zmiiované ptislovi ,, kdo neokrada stat okrada ro-
dinu* do let devadesatych, kde se stat ve své podstaté okradat jiz nedal, protoze
se vSeho zbavil, bylo okradani ve zvykové vybave obyvatelstva, jen na sebe vza-
lo jiné podoby. Navic je mozné se domnivat, ze divodem rozvolnéné moralky
podnikatelského sektoru a obecné celé spolecnosti byl prevladajici neregulovany
a nejvyssimi Ciniteli adorovany tdajné vSespasny trh. Onen kvazi trh vznikly
v dobé realného socialismu byl taktéz neregulovany, vytvorily si ho pouze nékte-
ré subjekty a fungoval nezavisle na pravu a obecné organizaci statu. Kdyz zacal
oficialn¢ existovat trh, projevila se zavislost na ptedchozi cesté pravdépodobné
i zde a pivodni (ne)pravidla kvazi trhu se pielila do oficidlniho trhu, ve kterém
se pak musela evolucionalni cestou prosazovat vlada prava a moralka. Zkratka
u nas Spatné fungujici statni socialismus vedl k demoralizaci lidi, kteti v ném
zili. ,, Rostla tolerance k mensim ¢i vétsim podvodum, lidé se naucili Zit s dvoji
tvari — jednou urcenou pro veiejnost a druhou privatni. “>' Pokifivenou moralku
tehdejSich podnikavcil potvrzuje i Pavel Bubnik:

., Iy firmy to vedly néjaky retézce mensi, co mely pét obchodi, tak vedly
tak, ze se snazily kratkodobé vydelat a faktury za posledni rok prosté ne-
zaplatily. >

Lze tedy obecné soudit, Ze nezaplacené pohledavky se vzhledem k nespo-
lehlivosti a pomalé funkci soudl nedalo v nékterych pripadech viibec ziskat.
Zkratka necht¢l-li dluznik zaplatit za dodané zbozi, nezaplatil a vétSinou mu za
to nehrozil zadny trest. Jesté kiiklavéjsi piipad nezaplaceni pohledavek zminuje
Vlastimil Kovat:

,, Ien kluk, co tam byl, mel ode mé slibeny mega. A dopadlo to tak, ze jsme
to museli sniZit z 63 na 59, jsme to snizZili a jelikoZ firma Hochtief>* neméla
prdci, tak to dala za 49, o deset mega min. Ale ono to bylo jinak, ja jsem
pak mluvil s téma klukama, co tam delali, tak oni na vsechno najmuli
soukromniky s bagrama s autama se vsim a zaplatili jim 30-40 %, protoze

st POTUCEK, Martin. Nejen trh: Role trhu, statu a obéanského sektoru v proméndch ceské spo-
lecnosti, s. 82.

52 Rozhovor Adély HERZOGOVE (studentka FA CVUT) s Pavlem Bubnikem (majitel velkoob-
chodu s panskymi dopliiky) dne 16. 4. 2017 v Praze. Zaznam uloZen v osobnim archivu Marka
Skaly v Praze.

¥ Nardtortiv konec podnikani je dle jeho slov spjat s padem IPB v roce 2000, firma Hochtief pisobi
v CR od roku 1999. Tato narace je tedy mimo vyse¢ vyzkumu, nicméné je dikazem, ze maladap-
tivni jevy v ¢eské podnikatelské kultufe pietrvavaly delsi cas.
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vic jim nedali, protoze ty kluci s téma bagrama zkrachovali, byli v pr*eli,
v ty dobé to bylo bézny. Proto taky nic nejelo, protoze lidi, co se dostali
k penéziim, tak uz je dal nepustili. “>*

Zde je patrnych nekolik maladaptivnich znakt podnikatelské kultury devade-
satych let. Zaprvé samotna skute¢nost domluveného milionu za ucelem ziskani
zakazky je pravné tézko obhajitelna, ovsem korup¢ni jednani nebylo ni¢im neob-
vyklym a spolecenské normy ho chapaly stéle jesté v intencich uplatkafstvi real-
ného socialismu, kdy bylo mozné diky tiplatkiim a Sirokym socidlnim kontaktim
ziskat naptiklad nedostupné zbozi. V tomto piipadé se jen ménil artikl za ziskany
uplatek. Druhym problémem je nezaplaceni pohledavek subdodavateltim. Takto
provinilé firmy i po vySe zminénych akcich stale existovaly, ackoli ve vyspélé
ekonomice by to pravdépodobné znamenalo zanik a soudni fizeni. Je ovSem ne-
zodpovéditelnou otazkou, pro¢ k takovymto problémtim dochéazelo opakované.
Zda to byl pocit vlastni nedostatec¢nosti podvedenych zivnostnikd, ¢i jen piilis
vysoké transak¢ni naklady v piipadé pravni obrany. O tom, Ze vymahani prava
a kontrola ze strany statnich instituci selhava, védel jiz v roce 1992 ministr prace
a socialnich véci CR Milan Horélek. Ten vyslovil odhad poétu novych milionait
v CR na 100000 a dodal: ,,Jen stovky osob z toho cisla dosdhly na sviij milion ze
skutecné podnikatelské aktivity, jak ji svét cti a jak si ji pFedstavujeme. **>

Zavér

Zivot v systému statniho socialismu vnasel do lidského chovani jisté defor-
mace oproti pfirozenému svobodnému zivotu. De facto kazdy ¢lovek byl zamést-
nancem statu. Nemoznost oficidlni individualni realizace spéla vedle vnitini emi-
grace také k vytvareni ostrivkl ekonomické svobody. Ty byly vytvaieny jednak
za Ucelem obohaceni se, ale také za ucelem saturace obyvatelstva nejriznéjsim
druhem zbozi a sluzeb. Ty totiz v systému statniho socialismu nebyly ¢asto do-
stupné. Z tohoto kvazi trhu existujiciho pied rokem 1989 si mnozi budouci pod-
nikatelé odnesli vzorce chovani, které urcovaly jejich chovani v jiz ve svobodné
trzni spolecnosti. Revoluce roku 1989 nepfinesla pouze svobodu obcanskou, ale
také ekonomickou. Populace, ktera v drtivé vétsiné prozila svij zivot v podruci
totalitnich systému, méla béhem historicky kratkého casu oteviené moznosti po
generace netusené.

Systém, ktery nastoupil po roce 1989, se vyznacoval n¢kolika neobvyklymi
aspekty. Prvnim byla absence pravniho a mravniho povédomi, kterou lze chapat

54 Rozhovor Marka SKALY (doktorand Karlova Univerzita v Praze) s Vlastimilem Kovafem (ma-
jitel stavebni firmy) dne 8. 4. 2017 v Klucové. Zaznam ulozen v osobnim archivu tazatele v Praze.

S NESNIDAL, Jiti. Piece jen ndstup na $pinavé penize. Ekonom vol. 2 no. 2, 1992, s. 57.
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jako dusledek socialistického hospodafstvi. Neexistence soukromého vlastnictvi,
tedy lépe statniho vlastnictvi, vedla k rozsifeni chovani charakterizovatelné¢ho
tehdejSim heslem ,,kdo neokrada stat, okrada rodinu®. Tento pfistup s nastupem
trzniho hospodaistvi jednoduse nezmizel. Institucionalni nestabilita se nejvice
projevovala prave v pribéhu transformace devadesatych let.

Vysvétleni téchto deformaci trznich vztahd na urovni malych a drobnych
podnikd spatfuji v principu zavislosti na pfedchozi cesté. Ta méla predevsim
v prvnich letech po revoluci signifikantni vliv na institucionalni prostfedi. Zkou-
mané aspekty potvrzuji velmi pomalou zménu vzorci chovani vytvorenych
v obdobi statniho socialismu. Stejné tak se ukazuje silné pisobeni institucionalni
struktury tehdejsiho kvazitrhu.
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Vyskumny pracovnik chyteny informovanym su-
hlasom / Researcher caught by informed consent

Radoslava Semanova

Abstrakt

Nedavno boli sprisnené podmienky ziskavania osobnych udajov. V tejto chvili
je uz potrebné mat’ osobné udaje napisané a podpisané na papieri — formulari
informovaného suhlasu. Lenze, ako je to pri vyskume, ktory zacal s ,,iba* hla-
sovym zaznamom sthlasu s poskytnutim a spracovanim rozhovoru. Je etické
ziadat’ od respondenta, na uz odsthlaseny (hlasovym zdznamom) rozhovor este
suhlas potvrdeny podpisom? Z tohto problému plynti nemalé komplikacie nielen
pre vyskumnika a jeho informatorov, ale i pre samotny prebiehajuci vyskum.
Druha Cast’ problému je otazka, ako spravne zaznamenavat' mena informatorov.
Preco by mal vyskumnik v teréne vyzadovat’ informacie, ktoré nepotrebuje pria-
mo k svojmu vyskumu? Mnohi trampi celili za socializmu ré6znym druhom $i-
kany neraz spojenej aj s ob¢ianskym menom, ked’ sa $tatne zlozky snazili zistit’
obcianske mena inych trampov. Dodnes preto pristupuju k uvedeniu mena a pod-
pisom vel'mi opatrne. Aj z tohto dovodu som pdvodne zvolila ,,len” nahravany
informovany sthlas. Vo svojom prispevku sa hlbSie zamyslim nad charaktermi
a principmi informovanych suhlasov. Ako ovplyviuji §tandardy GDPR, ktoré
chrania poskytovatel'ov tidajov a problematiku prenosu zakonov navrhnutych na
komer¢né ucely do etnografického vyskumu a rozhovorov mdj vyskum? Uvazu-
jem aj nad normami a zakonmi ktoré chrania mna ako vyskumnicku.

Abstract

The conditions for obtaining informed consent have recently been made more
restrictive. At the moment, it is necessary to have personal information writ-
ten and signed on a paper, called The Informed Consent Form. However, what
should be done in the case, when I started research with “only” voice-recorded
consent that allows me to provide and process the interview? Is it ethical to ask
a respondent to sign the Informed Consent Form, even though s/he has already
given a voice-recorded consent? There are considerable complications not only
for the researcher and his respondents/partners in the research but also for the
ongoing research itself.

The second part of the problem is the question of how to properly record the
names of the whistleblowers. In many interviews, I did not ask respondents for
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their full names. It was not necessary. Under the communist regime (1948-1989)
in Czechoslovakia, many tramps (members of a movement called “tramping”)
faced various kinds of harassment. These harassments were often associated with
civilian names, as the state agencies tried to identify civilian names of other
tramps. Many people are still very cautious about stating their names and giving
signatures, even today. For this reason, I initially chose to ask “only” for voice-
-recorded consents.

In my contribution, I think more deeply about the nature and principles of
an informed consent. How do the GDPR standards, that protect data providers
and problems of transferring laws designed for commercial purposes into eth-
nographic research and interviewing, effect my research? I also think about the
standards and laws that protect me as a researcher.

Klic¢ova slova: Etika vyskumu; GDPR; informovany sthlas; kvalitativny vys-
kum.

Key words: Ethics of research; GDPR; informed consent; qualitative research.

Uvod

V ramci tohto textu predstavim a porovnam dva typy informovaného suhlasu —
pisomny a nahravany. Zaoberat’ sa nimi budem z hl'adiska ich vyhod, nevyhod,
etickych rozporov a réznych doporuceni zo strany etickych komisii, kvalitativ-
nych priruciek a d’alsich podkladov s ktorymi som sa stretla pri pouzivani oboch
vo svojom vlastnom vyskume.

Problematika informovaného suhlasu spada aj do pravnej roviny, preto sa vo
svojom texte opriem aj o slovenské zdkony a doporucenia General data protec-
tion regulation (GDPR). Zd6raziiujem, Ze mojim cielom nie je pravna analyza
a ani sa o iu neusilujem. Pomocou jednotlivych definicii vyplyvajacich zo slo-
venského zadkona na ochranu osobnych udajov chcem upriamit’ pozornost’ na
problematiku informovaného suhlasu v socidlnom, kultirnom a etnografickom
kontexte a su¢asné normy pri pouzivani informovaného suhlasu s dérazom na
mdj aktualny kvalitativny vyskum, ktory realizujem od roku 2015.

Moje pracovisko, na ktorom som internou dtudentkou PhD $tudia — Ustav et-
noldgie a socialnej antropologie SAV (UESA SAV) - zriadilo v roku 2018 eticku
komisiu. Bola to reakcia na GDPR a na zmeny v slovenskej legislative. Dalsim
dovodom je snaha mojho pracoviska zriadit' audio a video archiv biografickych
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narativov. Clenovia etickej komisie pripravili navrh informovaného sthlasu (IS).
Jeho cielom bolo/je chréanit’ pracovnikov UESA SAV a ich partnerov vo vysku-
me. K prvému navrhu sa uskutocnila diskusia na pracovisku, vd’aka ktorej sa
formular IS postupne formalne aj obsahovo menil az po sucasnt podobu, ktora
vyzaduje od respondenta iba meno a podpis.

Po dohode s mojou skolitel’kou som zacala este pred zavedenim findlneho
formularu IS pouzivat’ spominany pracovny formular. Obsahoval aj stihlas so
spracovanim osobnych tudajov, ktory mal, byt sticastou dokumentacie pri archi-
vécii zozbieranych dat na mojom pracovisku. Suhlas na spracovanie osobnych
udajov v tejto podobe pracovisko vyzadovalo len kratke obdobie a v suc¢asnosti
pouzivame inu verziu — uvadzam ju v prilohe.

Pri svojom vyskume som do zavedenia povinnosti pouzivat’ pisomny infor-
movany suhlas vyuZzivala len informovany sthlas nahravany na diktafon. Umoz-
noval mi l'ahSie zabezpecenie nezlucitelnosti dat a vedela som ho jednoduchsie
ziskat'. Daldou vyhodou bola jednoduchsia anonymizacia mojich respondentov,
pretoze v ramci rozhovorov zvyc€ajne vystupuji pod svojimi trampskymi pre-
zyvkami a nie pravymi menami.' Vznikom vys$sie zmieneného prvého formulara
(obsahoval plné meno, datum a miesto narodenie, aktualnu adresu partnera vo
vyskume) a povinnost'ou pouzivat’ ho, pre mia nastal problém. Podpisany in-
formovany stihlas je v konflikte s dévodmi, pre ktoré som sa pévodne rozhodla
pouzivat’ na diktafon nahravany informovany suhlas. Rozpor v situacii, ktora
nastala vystihol jeden z mojich respondentov. Ked” som mu ukézala formula-
re informovaného sthlasu, na ktory mal uviest’ svoje Udaje a podpis, reagoval
otazkou: ,, Povedala si, zZe je to anonymné, preco potom potrebujes moje meno? “
Muz, 29. maja 2019, Kosice okolie.

Jeho otazka pomenovala problém, ktorému sa budem venovat’ podrobnejsie.
Prostrednictvom tohto textu poukézem na rozpor pri pouzivani pisomného infor-
movaného sthlasu a niektoré nedostatky na strane doporu¢eni GDPR. Uvedené
problémy ilustrujem vlastnymi skisenostami s nahravanim verbalneho suhlasu
a ziskavanim pisomného informovaného sthlasu na priklade mojho vyskumu.

! Vyuzivanie prezyvok miesto vlastnych mien je jedno zo $pecifik trampskej subkultiry.

POHUNEK, Jan, JANECEK, Petr. Potlach, cancak, usarna: Tramping pohledem etnologie. Déjiny
a soucasnost 4, 2013: s. 18-21; MANN, Arne. Obrady prijimania novch ¢lenov do trampskej osady.
In: FROLEC, Vaclav (ed.) Cas Zivota — rodinné a spolecenské svdtky v Zivoté ¢lovéka I. Brno: Blok,
1985. 5. 225-240.
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Historia informovaného sihlasu

Prvé informované suhlasy vznikli na poli biomedicinskeho vyskumu a az neskor
boli aplikované na spolocenskovedny vyskum. Aby sa zabranilo pokusom na
I'ud’och, ktoré sa odohravali predovsetkym pocas Druhej svetovej vojny a neskor
v 50tych rokoch, boli sformulované etické principy, ktorych tlohou bola ochrana
Pudskych prav v priebehu biomedicinskeho vyskumu. Za vsetky spomeniem dva
najvyznamnejsie etické kodexy. Ide o Norimbersky kodex (1947) a Helsinsku

deklaraciu (1964, 2013).2 Uvedené kodexy mali neskor najvacsi vplyv na formu-
lovanie principov etiky vyskumu v socialnej a kultirnej antropologii®:

,,Podobné jako Norimbersky kodex, definuje zprava* ve své preambuli tri
principy vyzkumu o lidskych subjektech: ucta k lidem (“'s lidmi musi byt zacha-
zeno jako s autonomnimi jedinci a jedinci s omezenou autonomii maji pravo na
ochranu”), prospésnost (necinit ujmu, maximalizovat vyhody a minimalizovat
mozné ztraty), spravedlnost (“zachdzet s rovnopravnymi lidmi rovnopravne”).
Tyto tFi principy jsou dale upresnény a konkretizovany: v prvnim pripadeé se jed-
na o “informovany souhlas”, v druhém o “zhodnoceni pripadnych rizik a vy-

2 5

hod”, ve tretim o “vybér subjektii”.

V pripade humanitnych vied sa stal najddlezitejSim bodom prave informova-
ny sthlas. Ten sa stal zakladnym kamenom pre etické komisie, ktoré hodnotia
prace socialnych vedcov. Informovany sthlas je ,,odvozeny od informovanosti
a dobrovolné icasti jedincii zahrnutych do vyzkumu. “°

Pisomny informovany suhlas teda vychadza okrem iného z principov bio-
medicinskeho vyskumu. Tieto principy Ciastoéne urcuju jeho charakter aj pri
jeho aplikovani v etnografickom a kvalitativnom spolo¢enskovednom vyskume.
Z mdjho pohladu ide v mnohych ohl'adoch o uzito¢ny, ale aj (ako mi ukazala
moja vyskumnicka prax) sporny podklad.

2 Vsetky kodexy st dostupné na adrese: Vyznamné mezindrodni dokumenty k etice vyzkumu. [On-
line] Dostupné z URL: <https://vyzkum.rect.muni.cz/cs/zazemi/etika-vyzkumu/etika-vyzkumu/
mezinarodni-dokumenty-k-etice-vyzkumu> [Cit. 2020-02-02].

3 FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe. Biograf (49): 26 odst. 2009. [Online] Dostupné z URL:
<http://www.biograf.org/clanek.php?clanek=4902> [Cit. 2020-02-02].

4 Poznamka autora: tzv. Belmotska sprava je dokument v otdzke vyskumu na ludskych subjek-
toch — vypracované na ziadost’ Ministerstva zdravotnictva, $kolstva a socialnych veci Spojenych
statov americkych. FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym
vyzkumem praktik zdravotni péce v Jizni Africe.

> FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe.

¢ FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe.
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Biomedicinsky vyskum na rozdiel od kvalitativneho a etnografického vysku-
mu prebieha v klinickych podmienkach. Koncom osemnésteho a zaciatkom de-
vitnasteho storocia sa medicinska prax zacala prenasat’ do Specializovanych pra-
covisk — nemocnic. Do tej doby boli pacienti navstevovani lekdrom doma. Tu do
lieCenia mohli lekdrovi zasahovat’ pacient, jeho pribuzni, l'udovi liecitelia, ¢i ini
¢lenovia komunity. Pacient bol takto vo zvyhodnenej pozicii a lekar sa musel pri-
sposobit’ prostrediu.” Casom sa situdcia obratila. Pacienti optist’aju svoje rodinné
zdzemie a prichadzaju do nemocnic. Tu st jednotlivo podrobeni pozorovaniu
a porovnavaniu s inymi pacientami zo strany zdravotného personalu. Spravanie
lekéarov a ich zargoén, ale aj pouzivanie latinskych ndzvov nemusi, byt pacientovi
vzdy zrozumitel'ny. M4 obmedzené moznosti do svojej liecby zasahovat, pri-
padne sa o priebehu lie¢by informovat’.® Okrem biomedicinskeho vyskumu boli
d’alsim podnetom aj psychologické a lekarske experimenty pri ktorych pacien-
tom tiez nebolo umoznené vyjadrit’ sthlas, ¢i nestihlas s ucast'ou na vyskume.
Niektoré z experimentov pritom posobili stresujuce, €i traumatizujuce zazitky
napr. Milgramove testy® tieZ zname ako Milgramov experiment.'* Antropologic-
k& nauka profesijnej zodpovednosti sa v Spojenych Statoch Americkych ujala
az zaciatkom sedemdesiatych rokov dvadsiateho storocia. No uz pocas Druhej
svetovej vojny existovali navody z oblasti aplikovanej antropologie, ktoré pocas
vojny a po jej skonceni americki socioldgovia a antropolégovia dodrziavali. Tie-
to zasady si osvojovali i etnoldgovia. ISlo o napriklad o odporacania Society for
Applied Anthropology z roku 1949." Dalsie dokumenty v tejto stvislosti vznikli
v rokoch 1971 a 1986."

" KNORR-CETINA, Karin. Epistemic cultures: how the sciences make knowledge. Cambridge,
Mass.: Harvard University Press, 1999, ISBN 06-742-5894-0.

8 KNORR-CETINA, K. Epistemic cultures: how the sciences make knowledge. Cambridge, Mass.:
Harvard University Press, 1999, ISBN 06-742-5894-0.

9 KUSA, Zuzana. Etika spolo¢enského vyskumu. In: Metdy analyzy a vyskumu — kvalitativie
[Online]. Dostupné z URL: <http:/members.chello.sk/zuzakusa/temy.htm> [Cit. 2020-01-31].

1" ]de o0 jednu z najslavnejsich psychologickych §tadii, ktora sa zaobera poslusnostou. Experiment
uskutocnil Stanley Milgram psycholog z Yaleskej Univerzity. Zameriaval sa na vyskum konfliktu
medzi autoritou a poslu$nostou a osobnym svedomim. Milgram sa zaoberal aj vyskumom 0sdb,
ktoré boli obvinené z genocidy pocas Druhej svetovej vojny v Norimbergu. Ich obrana bola zaloze-
na na “poslusnosti” - plneni rozkazov svojich nadriadenych. McLEOD, Saul. The Milgram Shock
Experiment. [Online] Dostupné z URL: <https:/www.simplypsychology.org/milgram.html> [Cit.
2020-02-18].

"FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe. Biograf (49): 26 odst. 2009 [Online] Dostupné z URL: <http://www.
biograf.org/clanek.php?clanek=4902> [Cit. 2020-02-02].

12 FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe.
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Hlavnou vyzvou pre badatela pri pouzivani pisomného informovaného su-
hlasu je nedostatocna flexibilita formularu. Vyskumnik, ktory sa nachadza v te-
réne Casto ¢eli novym, Specifickym situaciam, ktoré vopred nie je mozné pred-
pokladat’. Kvalitativny vyskum nie je iba o zbierani rozhovorov. Castokrat su
prvé kroky vyskumnika do terénu zalozené na etnografickej metoéde zberu dat.
Ziskanie informovaného stihlasu v takychto podmienkach ma charakter vyjedna-
vania."® Inym aspektom tohto problému je, Ze vyskumnici by mali reS§pektovat’
kultarne zazemie a socidlny kontext skimanych skupin. ,, Proces udelovania su-
hlasu je situovany v case a priestore, v socidlnej triede a rode a v sieti dalsich
“premennych”, (...).

Vyssie uvedené dokumenty hovoria o etike vyskumu v suvislosti s principom
zodpovednosti. Ide o vztah antropologov: ,,k’tém, jez studuji”, k “verejnosti”
Jjako “predpokladanému konzumentovi jejich profesnich aktivit”, k “discipline
a jejim praktikujicim prislusnikiim” zachovavajici jeji “dobrou povést”, K “po-
skytovatelium prostiedkii na vyzkum”, k “vlastni i hostitelské viade”. Mezi vSemi
temito aktéry zaujimaji vysadni postaveni ti prvni. “"

Spracovanie citlivych udajov vo vyskume

Informovany sthlas vznikol za i€elom ochrany fyzickej osoby a jej osobnych
tidajov. Smernice ako GDPR boli primarne uréené pre komerény sektor. Co viak
s osobnymi udajmi s ktorymi pracujt aj socialni vedei pocas svojich vyskumov?
Rovnako ako iné institticie i my musime chranit’ svojich partnerov a partnerky vo
vyskume a ich osobné udaje. Podl'a definicie zdkona o ochrane osobnych tdajov:

,, Osobnymi udajmi su udaje tykajice sa identifikovanej fyzickej osoby alebo
identifikovatelnej fyzickej osoby, ktoru mozno identifikovat priamo alebo nepria-
mo, najmd na zaklade vseobecne pouzitelného identifikatora, iného identifika-
tora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné cislo, lokalizacné udaje,
alebo online identifikator, alebo na zdaklade jednej alebo viacerych charakteristik
alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologickii identitu, genetickui

13 KUSA, Zuzana. Etika spolo¢enského vyskumu. In: Metody analyzy a vyskumu — kvalitativne
[Online]. Dostupné z URL: <http:/members.chello.sk/zuzakusa/temy.htm> [Cit. 2020-01-31].;
FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe. Biograf (49): 26 odst. 2009 [Online] Dostupné z URL: <http://www.
biograf.org/clanek.php?clanek=4902> [Cit. 2020-02-02].

4 KUSA, Zuzana. Etika spolo¢enského vyskumu. In: Metody analyzy a vyskumu — kvalitativne
[Online]. Dostupné z: <http://members.chello.sk/zuzakusa/temy.htm> [Cit. 2020-01-31].

S FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe. Biograf (49): 26 odst. 2009 [Online] Dostupné z URL: <http://www.
biograf.org/clanek.php?clanek=4902> [Cit. 2020-02-02].

32



MEMO 2020/1

identitu, psychicku identitu, mentalnu identitu, ekonomicku identitu, kulturnu
identitu alebo socialnu identitu. Zakon o ochrane osobnych tdajov o zmene
a doplneni niektorych zakonov § 2, 18/2018 Z. z.

Osobnymi tidajmi su teda i data nad ramec mena, priezviska, bydliska a d’al-
Sich informacii. Podl'a toho istého zékona su osobnymi udajmi aj biometrické
data, fyzicke ¢i fyziologické, psychologické a d’alSie charakteristické udaje kon-
krétnej osoby. Zakon d’alej hovori, ze: ,, suhlasom dotknutej osoby je akykolvek
vazny a slobodne dany, konkrétny, informovany a jednoznacny prejav vole do-
tknutej osoby vo forme vyhlasenia alebo jednoznacného potvrdzujiceho ukonu,
ktorym dotknuta osoba vyjadruje suhlas so spracuvanim svojich osobnych uda-
Jjov, ““ Zakon o ochrane osobnych udajov o zmene a doplneni niektorych zakonov
§5a), 18/2018 Z. z.

Zakon teda umoznuje aj verbalny zdznam informovaného sthlasu a neurcuje
jednotnt pisomnu formu pri udel'ovani suhlasu so spracovanim osobnych tda-
jov. V dalsich cCastiach zdkon hovori o minimalizacii mnozstva zozbieranych
osobnych tdajov a podobné odporucenie je mozné najst’ aj v GDPR: ,, When
processing personal data a public administration must respect key principles,
such as:

— fair and lawful processing;

— purpose limitation;

— data minimisation and data retention “'®

Popritom Zakon o ochrane osobnych udajov ¢. 428/2002 Zb. hovori o vy-
nimke pre ziskanie podpisaného informovaného sithlasu pre vedecké téely. Dalej
st stanovené podmienky uchovavania a poskytovania osobnych tdajov!’, ktoré
vSak v tomto ¢lanku nebudem podrobnejSie rozoberat’ aj vzhl'adom na rozsah
celej problematiky. Podstatné je, ze zdkon nam dava ako badatel'om v oblasti
humanitnych vied moznost’ volby pri vybere povahy informovaného sthlasu.

Problém pri etnografickom a kvalitativnom vyskume vobec je v tom, Ze pri
interview (cielene) zbierame aj osobné udaje. Niekedy menej niekedy viac, ale
nikdy nie je mozné odstrihnat’ narativne Ci biografické interview od toho, Ze sa
ako vyskumnici dozveddme omnoho viac informacii a udajov (aj osobnych) ako
mdzeme a aj skutoéne vyuzivame v ramci nasich vystupov.

1® General Data Protection Regulation. [Online]. Dostupné z URL: <https://ec.europa.cu/>
[Cit. 2019-12-16].

17 ZAJONC, Juraj. Ochrana osobnych prav v etnologickom badani. Etnologické rozpravy, vol. 9.
no. 1. 2002, s. 76-78.
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Z toho dovodu, je potrebné v priebehu vlastného vyskumu zohladnovat’ aj
celkovi situdciu, verbalne, aj mimoverbalne reakcie respondentov a charakter
dat, s ktorymi sa dostaneme do kontaktu. Interview samotné, jeho obsah, spdsob
reci respondenta, moze byt prostriedok k rozpoznaniu konkrétneho naratora iny-
mi ¢lenmi jeho komunity.

V priebehu vyskumu som urobila experiment. Cloveku, ktory sa orientuje
v problematike mojho vyskumu a pozna par mojich respondentov som precita-
la odstavec z prepisaného interview, ktoré som zaradila do Stadie.'® Okamzite
spoznal respondenta, ktory v danom odstavci hovoril. Pochopila som, Ze nielen
osobné udaje, ale aj modalita, sposob reci, charakteristicka vyslovnost’, $pecifické
vyrazy a opisovana realita, moézu byt informaciou, podla ktorej je mozné rozpo-
znat’ naratora aj bez toho, aby ¢lovek o sebe prezradil konkrétne osobné udaje.
Podobny experiment som robila v roku 2011 eSte pocas svojho magisterského
Studia, kedy ma kamarat vyzval, aby som zistila, pod akym redaktorskym menom
vystupuje v textoch na internetovej encyklopédii Wikipédia. Vd’aka diskusiam
som ho nasla pomerne skoro. Tymto len ilustrujem, ze l'udia, ktori sa hoci aj
povrchne, zbezne poznaju, dokdzu rozoznat’ spdsob prezentdcie toho druhého.
Osobnym udajom je v tomto zmysle aj samotné interview. Tu si dovolim, v st-
vislosti s problematikou informovaného suhlasu struéné zhrnutie vSeobecnych
odporucani pre kvalitativnych vyskumnikov:

1. Poskytnut’ respondentom informacie na zaklade ktorych sa mézu roz-
hodntit, ¢i budu participovat’ na vyskume.

2. 'V pripade rozhovoru ziskat’ potvrdenie, uistenie, Ze respondent stithlasi
s vyskumom a jeho tcast’ na vyskume je dobrovolna spolu s informa-
ciou, ze z vyskumu moze kedykol'vek odsttpit’.

3. Chranit’ svojich respondentov — zabezpe€it’ aby ich data nemohli byt
zneuzité.

Inymi slovami, vyskumnik musi G¢astnikovi vyskumu zrozumitel'ne vysvet-
lit' ciele a zamery vyskumu, sposob prace, jeho spracovanie a spésob zverejne-
nia. Musi mat’ jasné a jednozna¢né vyjadrenie suhlasu respondenta s ucast'ou
na vyskume. Zaroven musi zabezpecit’ nezlucitelnost’ dat ziskanych vyskumom

'8 (UNGER, Johann SEMANOVA, Radoslava pripravované)

1 SILVERMAN, David. Adko robit kvalitativny vyskum. Bratislava: Pegas, 2005.
ISBN 80-551-0904-4, s. 175.; VANKOVA, Markéta. Vyzkumnik lapeny: Uvahy k (a)symetrii vzta-
hi mezi vyzkumnikem a zkoumanym. Biograf (52-53): 46 odst. 2010. [Online] Dostupné z URL:
<http://www.biograf.org/clanek php2clanek=5307> [Cit. 2019-12-29].; SVARICEK, Roman a K lara
SEDOVA. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych védach: how the sciences make knowledge. Wal-
nut Creek, California: Left Coast Press, 2007. ISBN 978-80-7367-313-0, s. 43-50.
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s osobou respondenta. Utastnikov vyskumu nesmie, byt mozné identifikovat’
na zaklade ziskanych dat. Ako som uz naznadila aj samotné anonymizované
interview moze, byt inym clovekom (pribuznym, priatelom, zndamym respon-
denta apod.) rozpoznatel'né. Preto je tato poziadavka ochrany respondentov pre
badatel’a vel'kou vyzvou a skuskou jeho nielen odbornych, ale aj l'udskych kvalit.

Poziadavka ochrany respondenta je sucast'ou mojej etickej dilemy vo vzta-
hu k poziadavke pisomného informovaného suhlasu. NezluciteI'nost’ dat zabez-
pecujem Sifrovanim nazvov rozhovorov a ich d’alsim zabezpecenim v pocitaci,
¢i externych uloznych diskov a zabezpecenim tychto zariadeni, napriklad ich
heslovanim. Ja sama dokazem podl'a hlasu naratora urcit, o ktory rozhovor ide
a kto mi ho poskytoval. V pripade potreby viem danti osobu kontaktovat’. S mo-
jimi datami moézu prist’ do styku, prostrednictvom textov, ktoré na ich zaklade
napiSem, aj d’alsi respondenti, vyskumnici, ¢i verejnost. V takychto pripadoch
ide iba o kratke Uryvky z vypovedi, ktorych ucelom je objasnit’ a ilustrovat’ ur-
¢ith situaciu, alebo Ciastkovy problém, ktorym sa v danom texte zaoberam. Vo
vel’kej miere mi udrzanie anonymity ulahcovali samotni respondenti, pretoze
pocas vyskumu som zvac¢sa nepoznala (ani nepoznam) ich skuto¢né mend. Tram-
pi totiz pouzivaju prezyvky a aj to bol dovod, pre¢o som pdvodne vyuzivala na-
hravany informovany sthlas. Obmedzila som tym mnozstvo osobnych dat a do
istej miery som naplnila aj odporucania GDPR tykajice sa — minimalizacie dat,
ktoré st formulované aj v zasadach kvalitativneho vyskumu. Zmenou pristupu,
ktoré nam doporucilo pracovisko, som sa vSak dostala do situacie, kedy som sa
odklonila od svojho kompromisu. Od respondentov som na kratky cas zacala zis-
kavat' pri vypliiani formularu informovaného stihlasu data, ktoré som ja osobne
na vyskum nepotrebovala. Boli to udaje, ktoré rozsirujii moznosti rozpoznania
naratora, i ked’ je zrejmé, Ze aj zabezpecenie anonymity pri spracovani a pouziti
interview je problematické. Je potrebné dodat’ a zdoraznit’, Ze tieto osobné udaje
v tejto chvili uz nie s zahrnuté do formuléra informovaného suhlasu na nasom
pracovisku UESA SAV.

Zaujem o tato problematiku ma viedol k tomu, Ze som si na konferenciu
Methodology, Ethics, Writing and Visions in Ethnology and Social Anthropolo-
gy, ktora sa konala 13.—14. 6. 2019 v Bratislave pripravila prispevok o proble-
matike ochrany osobnych tidajov. Zamerala som sa aj na vyzvy, ktoré su spojené
s informovanym sthlasom v rdmci mojho vyskumu. Z diskusie (na ktorej sa zu-
Castnili aj dvaja Clenovia etickej komisie nasho pracoviska) vyplynulo, Ze vyvoj
informovaného suhlasu nie je ukonc¢eny. Dozvedela som sa ze udaje, ktoré bude
findlny formular obsahovat’, budi redukované (aktualna verzia je v prilohe).
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Z mojho pohladu ide o prijatelny vyvoj, no na druhej strane pisomny informo-
vany suhlas stale povazujem za vec spdsobujucu diskomfort pre vyskumnika,
aj pre Gcastnika vyskumu. Vyznamné priruc¢ky kvalitativneho vyskumu® nespe-
cifikuji informovany stihlas ako papier, dokument, ktory je potrebné podpisat’
vopred. Tymto sa opét’ vraciam k tomu, ako vlastne ma vyzerat' informovany
suhlas a aky postup pri jeho ziskavani je na jednej strane eticky, na strane druhej
efektivny?

,,Ma-li byt informovany souhlas pozadavkem védecké etiky, nemél by se ome-
zovat na formalni, pisemné vyjadreny souhlas ziskany na zacatku pozorovani
nebo rozhovoru. Je totiz pravdépodobné, Ze vznik podepsaného dokumentu ne-
vyjadruje ani tak snahu o ochranu zkoumané osoby a zaruku jejich prav, jako
spise ochranu badatele a zaruku podrizeni ucastnika vyzkumu. (...) Bylo by pro-
to z etickeho hlediska presnéjsi a prisnéjsi uvazovat o “ etnografickém souhla-

u”, tzn. o “relacnim a postupném procesu, spise nez o smluvnim ujednani”, coz
predpoklada opakovanou redefinici v prubéhu celého vyzkumu. (...) Omezovani
etickych pozadavkii na formalné stvrzene ujednani v ramci nerovného vztahu
mezi zkoumajicim a zkoumanym vede k vyprazdneéni obsahu vztahu na vkor le-
galistni smluvni ochrany. Tim se zapira dvojznacnost etnografické prace, jez je
v kazdém okamziku predmétem vyjednavani a dotazovani, aby byla nahrazena
klamnym ujisténim o schvaleni ze strany instituce. **'

Myslim, ze podpis ako pravna norma a prave charakter zmluvy vytvara pre
institaciu, ktorej cielom je nielen publikovat’ kvalitné, doveryhodné a vedecké
vystupy, istotu udrzania si dobrého mena. Vzhl'adom na to, Ze podpis vytvara
dojem pravnej zaruky a mozno stability urcitej dohody medzi badatelom ako
zastupcom vedeckej institicie a respondentom — ucastnikom vyskumu, moze
podpisany informovany sthlas predstavovat’ zaruku. Zaruku, Ze obe strany spl-
nia dohodnuté casti svojej dohody. Najmé v USA, ale aj u nas sa uz vyskytli
pripady, kedy zle oSetreny informovany suhlas viedol k sidnym dohram, ktoré
poskodili dobré meno badatel’a. Za vSetky tu spomeniem nedavny pripad kanad-
ského antropologa Davida Z. Scheffela, ktory bol po etnografickom vyskume na

**SILVERMAN, David. 4ko robit kvalitativny vyskum. Bratislava: Pegas, 2005. ISBN 8055109044.;
SVARICEK, Roman a Klara SEDOVA. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddach: how the
sciences make knowledge. Vyd. 2. Praha: Portal, 2014. ISBN 978-80-262-0644-6.;

VANKOVA, Markéta. Vyzkumnik lapeny: Uvahy k (a)symetrii vztahti mezi vyzkumnikem
a zkoumanym. Biograf (52-53): 46 odst. 2010. [Online] Dostupné z URL <http:/www.biograf.org/
clanek.php?clanek=5307> [Cit. 2019-12-29].

2 FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe. Biograf (49): 26 odst. 2009. [Online] Dostupné z URL: <http://www.
biograf.org/clanek.php?clanek=4902> [Cit. 2020-02-02].
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vychodnom Slovensku obvineny z detskej pornografie a sexualneho nasilia.*
V pripade citlivého vyskumu, je vzdy dobré mat’ spravne oSetreny a pripraveny
informovany suhlas. Ten sluzi na ochranu badatel’a a jeho institicie pred zne-
uzitim vyskumu ¢i snahou ziskat’ na vyskume benefity, ktoré neboli predmetom
dohody, ¢i inym neprijemnostami. Z tohto hl'adiska chapem a suhlasim s vyho-
dami pisomného informovaného suhlasu, a sthlasim, ze jednou zo zékladnych
zru¢nosti kazdého kultirneho a socialneho antropoléga by mala byt schopnost’
vyjednat’ adekvatny a relevantny informovany sthlas v kontexte jeho vyskumnej
témy a prostredia, v ktorom vyskum realizuje.

Na druhu stranu sa zamyslam, ¢i je pisomny informovany sthlas skutoéne je-
dinou garanciou udrzania si dobrej povesti. V pripade sudneho procesu je, alebo
by spravne mal byt’, povolany sudny znalec na overenie podpisu, rovnako ako na
overenie audio, alebo audiovizualnej nahravky — a teda i informovaného stihlasu.

Dalsim argumentom je zodpovednost a individualny pristup vo&i svojmu
vyskumnému prostrediu — ¢ize voci respondentom, ich zvykom, preferencidm
a kultirnemu zdzemiu. Hranica medzi udrzanim symetrického a asymetrického
mocenského vzt'ahu medzi vyskumnikom a jeho respondentom je rovnako kreh-
ka a individualna. Kazdy badatel’ si musi tuto zru¢nost’ vytvorit’ a spoluutvarat’
hranicu symetrického a asymetrického pristupu voci partnerom vo vyskume.

., V Kanade si uz pocetné etické diskusie vyziadali zjemnenie ¢i “zvolnenie”
etickych noriem pre vyskum. Zjemnenie zohladnilo fakt, Ze vyskumnici musia
respektovat’ kulturne a nabozenskeé zdzemie skumanych skupin a prisposobit sa
napriklad tomu, ze pre urcité kultury ma ustny suhlas vdcsiu cenu ako suhlas
pisomny, a napr. pre Beduinov by bolo urazkou zZiadat pisomné potvrdenie. (...)
Vzhladom na situovanost’ mozeme ocakavat, ze informovany suhlas bude mat
odlisnii podobu a priebeh v réznych prostrediach. ©“*

V kone¢nom désledku aj kodex Narodopisnej spolocnosti Slovenska pripas-
ta moznost’ Gstneho (nahravaného) informovaného stihlasu ako rovnocennu al-
ternativu k pisomnému informovanému suhlasu, a to v ¢asti informovany sthlas,
bod €. 4.: ,, Badatel dba, aby ziskal informovany suhlas v primeranej forme (ust-
ny, pisomny). “ Rovnako hovori kodex o prisposobeni charakteru informovaného

22 LENDEL, Michal. Znamy profesor ¢eli obvineniam z detskej pornografie a sexualneho nasilia,
Korzar, 15. november 2017, [Online]. Dostupné z URL: <https://www.google.com/amp/s/presov.
korzar.sme.sk/c/amp/20696988/znamy-profesor-celi-obvineniam-z-detskej-pornografie-a-
sexualneho-nasilia.htmI> [Cit. 2020-02-24].

2 KUSA, Zuzana. Etika spolotenského vyskumu. In: Metdy analyzy a vyskumu — kvalitativne
[Online]. Dostupné z URL: <http:/members.chello.sk/zuzakusa/temy.htm> [Cit. 2020-01-31].
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suhlasu s ohl'adom na povahu vyskumného projektu, a to v bode 3. ,, Spdsob in-
formovania ucastnikov vyskumu zavisi od povahy vyskumného projektu a moze
byt ovplyvneny legislativou a pravidlami skumanej komunity. Badatel je zod-
povedny za zaistenie vietkych pravidiel a zakonov, ktoré mozu ovplyvnit formu
informovaného siihlasu ucastnikov vyskumu. “**

Sebareflexia vo vyskume — Praktické problémy pri ziskavani IS

Etnografickému vyskumu som sa uz venovala v ramci svojej magisterskej prace,
ale iSlo len o zicastnené pozorovanie bez zberu narativnych interview. V zbe-
re a analyze rozhovorov a v ziskavani informovaného suhlasu som bola cias-
to¢ne novacik. Napriek tomu, ze mi chybali rozsiahlejSie praktické skiisenosti
isté znalosti som mala, ked’ze som absolvovala kurz kvalitativneho vyskumu,
ktorého sucastou bola aj prakticka skuska ziskania podpisaného informovaného
sthlasu a vedenia interview na 'ubovolnu tému. Mojou sucasnou vyskumnou
témou je fungovanie totalitné¢ho rezimu, konkrétnejSie vytvéaranie a udrziavanie
si slobody v podmienkach totalitného rezimu v Ceskoslovenskej socialistickej
republike v rokoch 1968-1989 na pripade trampov, resp. trampskej subkulttry.
Tento vyskum realizujem kvalitativnymi metdédami, etnografickym vyskumom,
zicastnenym pozorovanim na stretnutiach trampov (potlachoch a slezinach), ako
aj narativnymi a biografickymi interview s pamétnikmi. Napriek ¢asovému roz-
medziu moj vyskum reflektuje aj sucasnu situdciu, pretoze moji respondenti vo
svojich narativoch Casto porovnavaju obdobie “za totality” a dne$nu situaciu,
politicktl, spoloc¢enski, enviromentalnu a d’alSie. Tento terén mi nebol na zaciat-
ku méjho vyskumu neznamy, pretoze moja rodina a mnoho rodinnych priatel'ov
patri do tejto subkultiry. Vyrastala som spolu s inymi detmi trampov a rodicia
ma oboznamovali s istymi trampskymi zvykmi, tradiciami, zdsadami. Sama som
sa trampom v pravom slova zmysle nikdy nestala. Az do zaciatku svojho vysku-
mu som sa nezucastnovala na ziadnych trampskych akciach, nechodila som na
vandre. Stretavala som sa len s trampmi, byvalymi alebo aktivnymi, ktori boli
alebo stale su priatel'mi, ¢i znAmymi mojej rodiny. Na zaklade sktisenosti z pred-
chadzajuceho vzdelavania, a na zéklade Ciastocnej znalosti vyskumného terénu,
som sa po konzultécii so svojou skolitel'kou na zaciatku vyskumu k dizertacnej
praci rozhodla pre ustny (nahravany) informovany suhlas.

2 Eticky kodex Narodopisnej spolo¢nosti Slovenska. Prijaty na valnom zhromazdeni NSS 2017
v Parnici. [Online] Dostupné z URL:
<http://www.nss.sav.sk/wp-content/uploads/EtickyKodexNSS.pdf & ved=2ahUKEwivp-elm-
-rnAhWKShUIHY6hCsO0QFjA AegQIBBAC & usg=AOvVawlydwenHS5cMbl3c-oNhpvXJ>

[Cit. 2020-02-24].
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V roku 2016 som zacala vytvarat’ vyskumnu vzorku, aktivne som sa zaca-
la zGiCastnovat’ na rozliénych trampskych stretnutiach. Zaroven som oslovovala
znamych, o ktorych som vedela, ze bud’ st aktivnymi trampmi, alebo sa tram-
pingu v mladosti venovali.

V ramci svojej praxe som sa vzdy snazila jasne deklarovat, ze nie som tramp
a mojim cielom je ziskanie narativnych rozhovorov ako sucast’ mojej vedeckej
préce.

Nastastie, potlachy — stretnutia trampov — na ktorych som sa zucastnila, mi
zvacsa umoziovali riadne sa predstavit' a vysvetlit dovody mojej pritomnosti
(zber dat) a nasledne aj moje zamery: spracovanie ziskanych dat do pisomnej
podoby. Napriek poctivému umyslu som sa obcas dostala do situacie (najmé zo
zaciatku), kedy sa mi nedalo upozornit’ a vysvetlit, ze som vyskumnik v teré-
ne a zbieram data. Namiesto toho som bola predstavovana ako vnucka jedného
z mojich respondentov, alebo kamaratka (trampi sa oslovuji kamarat/kamarat-
ka?, aj ked’ sa nepoznajl, no v tomto pripade §lo skor o poukazanie prepojenia
na konkrétnu osobu). VSimla som si, ze v niektorych pripadoch samotni respon-
denti/gatekeeperi uprednostnili predstavit’ ma ako svoju znamu/kamaratku?¢, nez
vysvetl'ovat’, Ze som vlastne vyskumnicka — doktorandka — etnologicka v teréne.
V snahe odlisit’ sa, som nosila vyrazne odlisné obleCenie ako je medzi trampmi
bezné. Trampi pouzivaju zvyc€ajne oblecenie tmavych zemitych, alebo zelenych
farieb a ja som nosila vyraznu syto oranzovii bundu. Uspech bol len ¢iastoény.
Nie vzdy sa mi podarilo mylny dojem vyvratit' a vopred vysvetlit, kto som a aké
su moje zamery. Ziskala som tym data (predovsetkym etnografického charakte-
ru, ale ide aj o niekol’ko neformalnych interview, ktoré som vSak nenahravala),
ktoré nemam odsuhlasené informovanym suhlasom. Tieto data nemoézem cito-
vat’, no vyuzijem ich pri analyze a porovnavani s inymi podkladmi, rozhovormi,
ktoré odsuhlasené mam a mdézem ich pouzit’ priamo v texte.

Napriek urcitej znalosti terénu a znalosti kvalitativneho vyskumu som sa pre
nedostatok praktickych zrucnosti nevyhla zaciatocnickym chybam pri ziskavani
rozhovorov. Napriklad som sa pokusila o skupinovy rozhovor. Mali sa ho zu-
Castnit’ len dvaja — traja I'udia. Informacia o tom, Ze robim vyskum a interview
s trampami sa v ich komunite rozsirila. Mozno na tom mali svoj podiel i gateke-
epri, ktori si povedali, ze ¢im viac I'udi pride, tym viac informacii ziskam. V do-

zf MANN, Arne. Obrady prijimania novch ¢lenov do trampskej osady. In: FROLEC, Vaclav (ed.)
Cas zivota — rodinné a spolecenské svatky v zivoté ¢lovéka I. Brno: Blok, 1985. s. 225-240.

% Ked’ som sa na to opytala, reagovali s tym, Ze im to bolo neprijemné, alebo sa im to zdalo jed-
noduchsie. (poz. autorky)
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sledku toho som robila skupinovy rozhovor so $iestimi respondentmi sicasne.
Vysledkom je pomerne chaoticka nahravka spleti rozhovorov, ktoré je prakticky
nemozné spracovat’. Rozpravac¢ov bud’ nepocut’ alebo sa vzajomne prerusuji. Do
toho pocut’ zvuky hudby a televizneho zdpasu, casnicku a d’alsie rusivé zvuky.
Napriek mojej snahe vytazit’ zo situdcie aspon nieco, vacsinou ide o vlastné roz-
hovory medzi naratormi a moja diskusia, resp. snaha o poctvanie konkrétneho
cloveka, je neustale prerusovana vykrikmi: ,, Hej, a povedz jej este o tom... “ 1de
vlastne o klasicktl krémovt debatu, ale pre mia je to len malo pouzite'ny materi-
al. Viytvorit' ti spravnu situaciu, kedy narator moze hovorit’ hodinu, hodinu a pol
bez prerusenia zo strany d’alSich zacastnenych, je vo vyssie opisanych terénnych
podmienkach prakticky nemozné. Rovnako je nemozné ziadat’ podpis na formu-
lar informovaného suhlasu. Vysvetlenie toho, pre¢o a naco ten podpis a suhlas
vlastne potrebujem, by bolo dlhsie nez samotna konverzacia s respondentmi.

Je pravdou, ze ustny, nahravany informovany suhlas mi vyrazne ul'ahcoval
vyskum, pretoze aj pre respondentov bolo jednoduchsie povedat’ “dno, suhla-
sim” na diktafon ako Studovat’ a podpisovat’ informovany sthlas. So svojimi res-
pondentmi som bud’ v priamom alebo sprostredkovanom kontakte a s niektorymi
som rozhovory uskuto¢nila opakovane. Vzdy vysvetl'ujem svoj vyskumny zamer
témy, zistujem, ¢i rozumeji tomu, o ¢o sa zaujimam a preco. Dobrovol'nost’ ich
Ucasti na vyskume, moznost’ kedykol'vek odstlpit’ aj d’alSie informacie, ktoré
komunikujem pri ziskavani sthlasu st pre mia samozrejmostou.

V roku 2017/2018 sa u nas na Ustave etnolégie a socialnej antropologie SAV
zacala diskusia ohl'adne zavedenia pisomného informovaného suhlasu. Dévody,
ktoré k tomu viedli som naznacila uz v uvode tohto ¢lanku. Vysledkom bolo
vytvorenie formulara a pouzitie vo vyskume. Formular ¢asto budi dojem zmlu-
vy?’, a to je nieCo, ¢o mdze odradit’ naratora od poskytnutia interview, a tym aj
skomplikovat’ priebeh vyskumu. Od doby, ¢o som zacala vyzadovat' pisomny
informovany suhlas, som sa stretla s jednou situaciou, kedy sa respondent pri
podpisani sthlasu zhacil a uviedla som ho tym do rozpakov. Zber dat s nahrava-
nim — vyslovenym suhlasom (verbal consent) som vykonavala od roku 2016 az
do septembra 2018. V septembri 2018 som prvy raz ziadala o pisomny informo-
vany suhlas a od tej doby som vykonala len tri rozhovory. K uvedenej rozpacitej
situacii doslo az v poslednom pripade na konci rozhovoru, kedy som vytiah-
la formulare. Na zaciatku este pred spustenim nahravania som upozornila na
to, ze na konci budem potrebovat’ podpisat’ informovany sthlas. Na konci vSak

27 FASSIN, Didier. Nad ramec etickych pravidel: Zamysleni nad etnografickym vyzkumem praktik
zdravotni péce v Jizni Africe. Biograf (49): 26 odst. 2009. [Online] Dostupné z URL: <http://www.
biograf.org/clanek.php?clanek=4902> [Cit. 2020-02-02].
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i tak prislo k reakcii “...hovorila si, Ze to bude anonymné, prec potrebujes moje
meno?” V inom pripade som sa stretla s reakciou, “...ked’ moze mat’ moje udaje
Stb, tak preco nie SAVka (smiech).” Toto prirovnanie vo mne vyvolalo rozpaky,
rovnako ako otazka naratora, ktora som tu uz spomenula. Aj pri nahravanom in-
formovanom suhlase som sa dostala do situacii, kedy mi bol rozhovor vyslovene
odoprety, no vo vécsine pripadov bol prave nahravany suhlas brany ako nieco za-
rucujtice bezpecie, anonymitu. Naucila som sa preto reSpektovat’ skalu tolerancie
svojich respondentov. Niektori reagovali na moje zarucenie sa, ze budem chranit’
ich informacie a ich meno nebude v mojej praci pouzité s I'ahostajnost’'ou, ini
mi hovorili, Ze im pouzitie ich mena nebude vadit. Dalsi sa naopak citili lepsie
prave preto, ze sthlas bol nahravany a jediné co im stacilo vyslovit’ bolo: ,, dno,
suhlasim** a na dodatok aj slova ,,.no ja sa za to sice nehanbim, ale aj tak by som
bol radsej keby to bolo anonymné.

Podl'a mojich doterajsich znalosti z vyskumu trampi casto ¢elili, alebo do-
konca celia aj v stiCasnosti roznym formam Sikany zo strany policie, miestnych
obyvatel'ov, lesnikov, pol'ovnikov, nahodnych okoloidtcich. Uvediem priklad zo
zaciatku svojho vyskumu: ,, Pocuj, nesmies nikomu povedat Ze kde su tie budy,
lebo sem potom chodia ludia nas ocumovat jako opice v ZOO. * *

., JA: tie chajdy vam tiez znicili teraz? (...)

R: V Slanskych hej, boli, lenze to uz vsetko lahlo popolom vicsinou. (...) Bud'ich
vypalili majitelia pozemku, alebo polovnici, alebo lesnici to zrusili proste. To je
proste, vies ako, ked’ Statne lesy, hej, vicsinou su sice Slanské, ale lesaci to neja-
ko neradi, ze tam dakto chodil im. Oni asi ohladne tych polovaciek, vies bo tam
pouzivaju zahranicnych tych...* Samozrejme, nie vsetci respondenti a ucastnici
vyskumu su rovnako citlivi na svoje sukromie. Kedze som uz od rodicov vedela
o tom, ze trampi celili roznym formam Sikany a v zaciatkoch vyskumu som zistila,
zZe Sikane niektori celia podnes, rozhodla som sa i nadalej pouzivat nahravany
suhlas. Pristup som zmenila az po roku 2018 pre uz spominané dévody.

Zaver

Jednym z aspektov posudzovania vyskumnych projektov etickymi komisiami je
koncept anonymity. Anonymitu ako taku nie je mozné z hl'adiska kvalitativneho
vyskumu naozaj zarucit’, pretoze samotny obsah interview, ako aj d’alSie tdaje
(hlas, sposob hovoru, modalita, atd’.) st indiciami, na zaklade ktorych je mozné
naratora rozpoznat’. Preto je samotna nahravka stiborom osobnych udajov.

28 Respondent, oblast’ Bratislava §irsie okolie, maj 2016.
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Podpisany informovany stthlas umoznuje spojit’ naratora s jeho pravym me-
nom, a tym ho umoznuje rozpoznat’ i pre I'udi, ktori sa pohybuju aj mimo jeho
komunitu. Vyhoda je zmluvny charakter na papieri, na ktorom je nasledne aj
meno konkrétneho naratora. Pevne stanovena zmluvna forma informovaného
suhlasu moze zabranit’ ur¢itym typom konfliktov medzi instituciou, vyskumni-
kom a ¢lenmi skumanej skupiny. Na druht1 stranu spociva kvalitativny vyskum
v dynamike a rovnako dynamické a situaéné by malo byt aj vyjednavanie infor-
movaného suhlasu. Je potrebné brat’ ohl'ad na charakter skimanej skupiny, jej
kultarne a spolocenské Specifika. Etické komisie m6zu kvalitativnym vyskumni-
kom pomoct’ svojimi odporiucaniami, no kvalitativni vyskumnici si v teréne
a pri spracovani ziskanych materidlov odkazani vo va¢sej miere na svoju osobnl
zodpovednost’, etiku, empatiu, cit pre situdciu a moralny pristup.

V pripade mdjho vyskumu je dolezité zabezpeCenie nezlucitelnosti dat
a konkrétneho naratora. Takuto zlucCitel'nost’ stazuje vyraznejsie verbalny na-
hravany suhlas a ul'ahcuje ju pisomny stihlas. Slovenska legislativa umoziuje
vol'bu individualneho pristupu pri ziskani informovaného stthlasu. Rovnako obe
typy informovanych sthlasov umoziuju aj kvalitativne prirucky ¢i Narodopisna
spolo¢nost’ Slovenska. Vzhl'adom na mieru individuality a r6znorodé podmien-
ky pri kvalitativnom vyskume by bolo vhodné umoznit’ vyskumnikovi vybrat’ si
typ sthlasu, ktory bude v stulade s jeho vyskumom a bude vyhovovat’ jeho vy-
skumnému terénu. Okrem toho by mal vyhovovat’ aj konkrétnym preferenciam,
moralnym zasadam, prioritdm a podmienkam, v ktorych sa vyskumnik a respon-
dent spolo¢ne dohodnu na charaktere informovaného sthlasu.

Zaroven si myslim, ze komplexnejsSia pravna analyza a SirSia odborna dis-
kusia by bola v tejto oblasti vyraznym prinosom a do istej miery i ulahcenim
pri spracovani roznych foriem informovaného suhlasu, ale napriklad i pri posu-
dzovani vedeckych projektov orientovanych nielen na kvalitativny etnograficky,
etnologicky, resp. kulturno-socialny antropologicky vyskum.
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Priloha:

Formular — podmienky spracovania a spristupnenia udajov ziskanych na

"

vedecké ucely
Vyskumnik/vyskumnicka: .........ocovevveeieiiieieiieieiee e ,

Ustav etnoldgie a socialnej antropoldgie SAV, Klemensova 19, 813 64 Bratislava

datum a mieSto NATOAENIA: .........c..eeevuvieieeieeeieeeeee et ,

adresa trvalého bydliska: ...........cocriiiiiiiieeeee e

1. Beriem na vedomie, ze Udaje, ktoré som poskytol/-la pocas vyskumu realizo-
vaného v diloch ........cccoeveiennenn, v ramci vedeckého projektu: APVV 16-0345
Sucasné obrazy socializmu

budi ulozené vo Vedeckych zbierkach Ustavu etnologie a socidlnej antropoléogie
SAV vo forme zvukového, obrazového, resp. textového zaznamu alebo pisom-
ného prepisu:

2. Beriem na vedomie, Ze zdznam mnou poskytnutych udajov alebo jeho prepis
bude spristupniovany vedcom, vedeckym institiciam a SirSej odbornej verejnosti
na vedecké a vzdelavacie ucely a to nasledujiicim spdsobom?’:

e v akejkol'vek forme s uvedenim zdroja
e Dbez uvedenia mena

e len zvukovy zdznam

e len pisomny prepis

e len po mojej smrti:

e ziznam nebude spristupnovany

» Hodiace sa zakrazkujte.
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3. Beriem na vedomie, ze v pripade ziadosti o d’alSie spracovanie ziskanych tida-
jov tretou stranou preveruje Ustav etnologie a socialnej antropologie SAV dove-
ryhodnost’ a zamer tejto tretej strany a poskytne jej*!:

e povodny zaznam s uvedenim zdroja
e Dbez uvedenia mena

e len zvukovy zdznam

e len pisomny prepis

e len po mojej smrti

e ncbude ich poskytovat’ tretej strane

4. Dalsie podmienky dohody:

Osobné udaje ziskané za ucelom vedeckého vyskumu budi spracované v sulade
s Nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady EU 2016/679 o ochrane fyzickych
0s0b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov zako-
nom (tzv. GDPR) a so Zdkonom o ochrane osobnych udajov v platnom zneni.

Datum ......cooooeviiieeee Podpis respondenta/-Ky .........cccoevevieienieienne.

Clanok bol vytvoreny v ramci projektu APVV-16-0345 Sucasné obrazy socializ-
mu,; Current image of Socialism, ktory je vedeny na Ustave etnoldogie a socidlnej
antropologie Slovenskej akadémie vied v Bratislave. Zodpovedny riesitel' / vedu-
ci: Monika Vrzgulova.

O autorke

Radoslava Semanové, doktorandka na Ustave etnologie a socialnej antropologie
SAV v Bratislave. Venuje sa kvalitativnemu vyskumu a piSe dizertacnu pracu
na tému totalita v Ceskoslovensku (1968-1989) na pripade subkultury trampov.

E-mail: radoslava.semanova@savba.sk
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Zatopené obce Harvelka a Riecnica. Vplyv vysid-
lenia na ich obyvatelov / Flooded villages Harvel-
ka and Riecnica. The Impact of Displacement on
Their Inhabitants

Katarina Mlichova

Abstrakt

Predkladany ¢lanok je akymsi pokracovanim prispevku autorky z roku 2018
a opdt’ sa zameriava na dve kysucké obce, Harvelku a Rie¢nicu, ktoré ich vtedaj-
$i obyvatelia museli opustit’ z dovodu vystavby Vodarenského diela Nova Bys-
trica, ktoré v sucasnosti plni tlohu vyznamného zdroja pitnej vody pre kysucky
region. K vysidlovaniu obyvatel'stva dochadzalo postupne, jeho pociatkom bolo
rozhodnutie o stavbe na tomto uzemi, ktoré vydalo Ministerstvo lesov a vodo-
hospodarstva CSSR 12. februara 1970. Prostrednictvom pisomnych pramefiov,
literatary a predovSetkym prostrednictvom svedectiev roddkov ziskanych pocas
kvalitativneho vyskumu nasledujuci text sprostredkovava a popisuje vplyvy vy-
sidlenia na vtedajSich obyvatel'ov Harvelky a Rie¢nice a ich vdzbu na strateny
domov. Zaroven tiez popisuje fenomén vysidlenia z dovodu realizacie rozvojo-
vych projektov ako takého.

Abstract

This article is a continuation of the author’s article published in 2018 and again
focuses on two villages in the Kysuce region, Harvelka and Rie¢nica, which
residents had to abandon due to the construction of the Nova Bystrica reservoir,
which currently serves as an important source of drinking water for the region.
The displacement of the population was taking place gradually, beginning on
February 12, 1970, when the Ministry of Forests and Water Management of the
Czechoslovak Socialist Republic issued the building permit. Through written
sources, literature and the testimonies of displaced people obtained during the
qualitative research phase, this article deals with the displacement of the inhabi-
tants of Harvelka and Riec¢nica and their connection to their home. It also descri-
bes the phenomenon of displacement due to development projects.

Kruacové slova: Harvelka; Rie¢nica; Nova Bystrica; priehrada; ordlna historia;
vysidlenie; rozvojovy projekt; vysidlenie kvoli rozvojovému projektu.

Key Words: Harvelka; Rie¢nica; Nova Bystrica; dam; oral history; displacement;
development project; development-induced displacement.
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Uvod

V krajine severného Slovenska, v regiéne zvanom Kysuce, dominuje uz nie-
kolko desatro¢i Vodarenské dielo Nova Bystrica, ktorého vystavba si vyziadala
zatopenie a Uplné vyst'ahovanie obyvatel'stva dvoch obci — Harvelky a Rie¢nice.
Dévodom vystavby nadrze bol nedostatok pitnej vody nielen v okrese Cadca,
v ktorom sa obe obce nachadzali, ale i v prilahlom okrese Zilina.! Vybudovana
bola v rokoch 1983-1989. Dnes je nadrz pri maximalnom stave naplnenia schop-
na zachytit’ az 34 miliénov m? vody, ktora je po upraveni dopravovana prostred-
nictvom skupinového vodovodu do d’alSich oblasti severného Slovenska. Akutny
nedostatok pitnej vody sa tak na Kysuciach vybudovanim tohto diela a jeho uve-
denim do prevadzky vyriesil. Okrem zabezpeCovania staleho odberu vody pre
Gipravitu vody na zasobovanie okresov Cadca a Zilina pitnou vodou je jeho tde-
lom aj zniZzovanie povodiovej viny. Zaroven ma toto dielo aj hydroenergeticky
potencial vyuzivany dvomi malymi vodnymi elektrarnami.

Predkladany ¢lanok nadvazuje na prispevok Zatopené obce Harvelka a Riec-
nica z ¢isla 2018/1. Predmetom prispevku z roku 2018, ktory mal posluzit’ ako
vstup do problematiky vysidlovania obyvatel'stva kvoli potrebam narodného
hospodarstva, bol popis charakteru samotnych obci, spdsobu zivota I'udi v nich
a popis udalosti vystavby diela od momentov, kedy sa o nom len uvazovalo.
Preto poznajic uz realie obci a okolnosti vystavby diela si moze tento prispevok
dovolit’ pozriet’ sa na udalosti v §irSej perspektive, na pozadi fenoménu nedob-
rovolného vysidlenia obyvatel'stva z dovodu realizacie rozvojového projektu.
Nedobrovolné odchody a vykorenenie z miesta vplyvaju na zasiahnuté obyva-
tel'stvo hned’ v niekol’kych smeroch a prave tym bude v tomto prispevku venova-
na pozornost’. Popisy a zavery o tychto vplyvoch vychadzaju hlavne z vypovedi
naratorov a subjektivita, ktorou st zafarbené, je vnimana ako prinos, nakol’ko
cielom realizovaného vyskumu bolo zachytit' osobnu skusenost’ a prezivanie
tychto udalosti ich priamymi Gc¢astnikmi.

Realizacia rozvojovych projektov ma vplyv (negativny ¢i pozitivny) na ovel’a
SirSie okolie, nez by sa mohlo na prvy pohl'ad zdat'. Zasiahnuté nebyvaju len oso-
by, ktoré¢ musia svoje dovtedajsie pdsobisko fyzicky opustit, ale aj SirSie okolie
zaplavovej oblasti a I'udia vSade tam, kde tito vysidlenci prichadzaji. Obzvlast je
tomu tak v pripadoch, u ktorych dochadza k velkoplosnému presidleniu istej sku-
piny l'udi na jedno rovnaké miesto. Ukazuje sa vsak, ze tymi, ktori byvaju zasiah-
nuti najvac¢smi, st samotni vysidlenci. Rozvojové projekty, ktoré su realizované

' Napriek relativne vysokému ro¢nému thrnu zrdzok na Kysuciach bol v tomto regiéne problém
s nevyrovnanostou prietokov a stavba bola opatrenim, ako tok stabilizovat. Zdroj: GERAT,
Rudolf: Kysucké premeny. Cadca 1987, s. 12—13.
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v prospech vsetkych ich paradoxne ¢asto naopak ochudobiiuju a to nielen ekono-
micky. Prave oni musia najviac obetovat’ — zmenit’ plany do buducnosti, opus-
tit’ svoje dom(ov)y, pretrhat’ rodinné zvézky a priatel’stva, vzdat’ sa poznané¢ho
a mnoho d’alSiecho. Prave tito zaznievaju z tohto prispevku najviac. Boli to prave
oni, na koho bol vyskum zamerany, a s ktorymi boli vedené rozhovory.

Metodologia

Tak, ako prispevok z roku 2018, i tento vychadza z diel¢ich poznatkov a zave-
rov niekol’koro¢ného vyskumu autorky. Vyskum sa zakladal na Stadiu literati-
ry a pramenov, pozorovani, praci s informatormi, monitorovani internetovych
zdrojov a hlavne na metode oralnej historie.? Prinos metody oralnej historie ¢i-
tatelom casopisu Memo asi nie je potrebné vysvetlovat’ detailne. Napriek tomu
nasleduje aspon kratka stat’ o troch vel'mi prinosnych momentoch vedenia rozho-
vorov, ktoré mali pre takyto typ vyskumu a tému vel’ku cenu.

Prvym bola moznost’ zachytenia verbalneho prejavu, pretoze suc¢astou ana-
lyzy ziskanych dat bol aj sposob, akym naratori odkomunikovavali svoje dojmy
a zazitky. Ako uz bolo uvedené v predchadzajicom prispevku, pre obe obce bolo
charakteristické Specifické a vzajomne podobné narecie. Harvel¢ania a RieCni-
cania mali, resp. niektori dodnes maju, tendencie hovorit’ vel'mi kratko a bez
diziov, ako aj pouzivat skomolené a prispdsobené vyrazy. Toto naretie bolo
stale badat’ v Gistnom prejave naratorov, ktori si azda ani neuvedomujt, akého vy-
znamu je tato skutocnost’.* Tt si v rovnakom prostredi v§imla aj Veronika Olber-
tova, ktora udrzanie dialektu popisala ako ,,moment identifikovania sa s obcou,
lokalnou kultarou a regionom* a len tazko by mohol byt zaradeny do procesu
vytvarania zaverov bez vyuzitia tejto metody.

Dal$im velavravnym momentom bol i neverbalny prejav, ktory bolo vd'aka
priamemu kontaktu mozno odpozorovat’. Vyjadrovanie emocii, ktoré bolo u na-
ratorov Casté, sa ukazalo byt dolezitym faktorom, i ked interpretacia emocii

2 Celkovo bolo do vyskumu za Gi¢elom rozhovoru zapojenych 21 0s6b — 10 naratorov a 11 naratoriek.
Z Harvelky pochadzalo 12 0s6b a zvysny pocet pochadzal z Rie¢nice. Najstarsi narator sa narodil
v roku 1924 a najmladsi v roku 1977. Ich identita v prispevku nie je plne odhalena, i ked’ vSetci
podpisali pred nahravanim rozhovoru dohodu o poskytnuti stihlasu na spracovanie a zverejnenie
informacii. Pravo na pouzitie ich neanonymizovanych svedectiev pre tento prispevok by ale mohlo
byt sporné.

3V tomto prispevku nie s vyroky naratorov uverejnené vo fonetickom prepise, ktory by sice
dokézal pritomnost’ dialektu, no komplikoval by plynulost’ ¢itania. Pre tento ucel st tiez vypovede
v niektorych pripadoch mierne $tylisticky upravené a len niektoré narecovo zafarbené slova osta-
vaju v povodnom zneni.

4 Citované z: OLBERTOVA7 Veronika: Potopend kultira. Nitra 2012, s. 21.
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by mohla byt témou samou o sebe. Spominanie na odchody a pripominanie
si nemoznosti navratu boli pre naratorov po emocnej stranke tymi najtazsimi
castami rozhovoru. U viacerych sa pri tychto témach objavili nenapadné slzy,
¢i dokonca plac. Boli to prave tieto spomienky, pri ktorych sa naratori emocne
najviac prejavili, a to aj napriek tomu, ze u viacerych to neboli jediné smutné
situdcie, na ktoré prisla re¢. Takéto pocity nevyvolalo ani spominanie na tazké
obdobie vojny, ¢i na smrt’ blizkych. Emo¢né prejavy teda niesli isti vypovednt
hodnotu o tom, aky doélezity medznik v ich zivotoch vystavba vodnej nadrze
znamenala.

Necakany prinos sa ukéazal v tych pripadoch, kedy boli rozhovory uskutoc-
nované v domacom prostredi naratorov. Nejedna sa sice o priamy prinos metody
ako takej, ale hodnota toho, ¢o bolo vd’aka osobnému stretnutiu mozné vidiet’, sa
ukazala byt vel'mi vysoka. Vd’aka takémuto druhu kontaktu sa nielenze otvorili
naratori sami, ale otvorila sa i d’alSia zo skrytych sfér, ktora bola pre vyskum do-
lezita — ich sucasny dom(ov). Kusok z kysuckej prirody a obraz ich vtedajsiecho
domu si podaktori priniesli so sebou i do nového prostredia. V zdhrade dnes maju
kvety z ich pdvodnej zahrady, stromy, ktoré si vypestovali z malého Stiepka.
Fotky harvelskych a rie¢nickych kopcov, stromov, poli a ich domov zdobia steny
nejednej domdacnosti. To, ako si Harvelku ¢i Rie¢nicu v ich sucasnych bydlis-
kach pripominaji nielenze nebolo az do obdobia konania predmetného vyskumu
nijako zhodnotené, tieto informacie sa vlastne nikde, ani v poéetnej primarnej

literattre o obciach, nenachadzali ,,Nedobrovol'né vysidlovanie obyvatelstva®.?

Nedobrovol'né vysidlovanie obyvatel'stva mozno vnimat a definovat’ rozny-
mi spdsobmi v zavislosti na tom, ako a prec¢o k nemu dochadza. V tom najjedno-
duchSom vysvetleni by sa dala pouzit’ definicia, ktorti vyuziva Seteney Shami,
a ktora vysidlenie definuje ,,ako proces kolektivneho vykorenenia a/alebo vysta-
hovania l'udi z ich prirodzeného prostredia vy$§ou mocou®.¢

Zatial ¢o v pripade dobrovol'nych odchodov, resp. dobrovolnej migracie, mo-
zeme odpozorovat’ isté trendy v tom, kto odchadza (akého veku, pohlavia a pod.),
pri odchodoch nedobrovol'ného razu je to z tohto pohl'adu o nieco jednoduchsie.

5 Niektori zahrani¢ni autori rozlisuju terminologiu citlivejsie a rozlisuju medzi pojmami displace-
ment a resettlement. Ani v zahrani¢nej literatire vSak neexistuje izus v pouzivani a presnom vy-
medzeni tychto pojmov v ramci danej problematiky. Tento prispevok vyuziva pre zjednodusenie
pojmy vysidlenie, presidlenie, vystahovanie (obdobne aj vysidlenec, presidlenec, vystahovalec)
ako synonyma. Autorka si v§ak uvedomuje, Ze si tieto terminy zasluhuji ovel'a va¢siu pozornost’
a jasné definicie.

¢ PreloZené a citované z: SHAMI, Seteney: The Social Implications of Population Displacement
and Resettlement. An Overview with a Focus on the Arab Middle East. The International Migration
Review, Vol. 27, No. 1, 1993, s. 4-5.
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Programy nedobrovol'ného vysidlenia nediskriminuji, ako trefne poznamenava
Roli Asthana, a ako mnohi d’al$i, aj ona si vSimla, Ze pri nedobrovol'nom vysid-
leni je treba ratat’ s vy$Sou mierou nespokojnosti a znepokojenim, az strachom.’
Toto zistenie ale nie je ni¢im necakanym a plynie zo samotného charakteru ne-
-dobrovol'nosti takéhoto procesu. Pokial’ sa na tieto dva typy migracie pozerame
cez socialnu zmenu, charakter socidlnej zmeny pri nedobrovolnych odchodoch
je vyrazne negativnejSicho razu. Zmena so sebou prinasa (aspon spociatku) isty
diskomfort pri oboch druhoch, no v pripade odchodov dobrovolnych st l'udia
akoby ochotnejsi tieto dosledky znasat’, pretoze st za takymto rozhodnutim oni
sami. V pripade nedobrovolnych odchodov st sprievodné tazkosti umocnené
tym, Ze tato zmena nenastala ako dosledok rozhodnutia dotknutych os6b.?

Pri diskusii o nedobrovolnom vysidl'ovani obyvatel'stva je nutné rozlisovat
jeho niekolko zékladnych typov. Jednym z urcujucich faktorov je dovod vy-
sidlenia obyvatel'stva. V tomto pripade mozeme hovorit’ o troch zakladnych ty-
poch, pricom plati, ze v rdmci nich méze dochadzat’ k prienikom nakol’ko nie je
netradi¢né, Ze jednotlivé faktory spdsobujuce potrebu vysidlenia mézu posobit’
sucasne. Prvym z nich je (Statne) nariadenie o vystahovani, ktoré zabezpecuje
realizaciu rozvojového projektu.® Druhym z nich su zalezitosti s politickym pod-
textom, akymi s napr. vojna, politicky prevrat alebo prenasledovanie obyva-
tel'stva. Poslednym st prirodné katastrofy, ktoré¢ maju tiez na svedomi obrovské
mnozstvo l'udi, ktori musia svoje domovy opustit’ nedobrovolne. '’

Ako uz bolo uvedené, tento prispevok vychadza zo studia udalosti, ktoré su-
visia s fenoménom nedobrovol'ného vysidlenia z dévodu realizacie rozvojového
projektu.' V takychto pripadoch ide o nenavratny krok, po ktorom navrat do p6-
vodnych obydli nebyva mozny, ¢im sa zasadne lisi napriklad od vysidlenia kvoli
prirodnym katastrofam, ktoré byva vo vel'a pripadoch len docasné. Na druhe;j
strane byva prave pri tomto type nedobrovol'ného vysidlenia 'ud’om poskytova-
na ista (finan¢na) kompenzacia.

7 ASTHANA, Roli: Involuntary Resettlement. Survey of International Experience. Economic and
Political Weekly, Vol. 31, No. 24, 1996, s. 1468.

8 DE WET, Chris: Economic Development and Population Displacement. Can Everybody Win?
Economic and Political Weekly, Vol. 36, No. 50, 2001, s. 4637.

® Prvym len v stpise, ich zoradenie nezodpoveda ziadnym kritériam.

12 Opisané typy st pre Gcely tohto prispevku zjednodusené a realita je omnoho komplikovanejsia
Takéto delenie ponuka napr. Seteney Shami. Zdroj: SHAMI, Seteney: The Social Implications of
Population Displacement and Resettlement. An Overview with a Focus on the Arab Middle East.
The International Migration Review, Vol. 27, No. 1, 1993, s. 4-5.

'V nasledujiicom texte s vSetky odkazy na vysidlenie odkazmi na nedobrovolné vysidlenie
z dévodu rozvojového projektu (ak nie uvedené inak).
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Rozvojové projekty

Najzavaznejsimi druhmi rozvojovych projektov vo svete, ktoré si zaroven vyza-
duju vysidlenie miestneho obyvatel'stva, boli a st projekty vodnych elektrarni,
zavlazovacich nadrzi a nadrzi na pitnt vodu. Tieto druhy projektov su véacsinou
vysledkom snah jednotlivych Statov o zlepSenie infrastruktury, dopravy, energe-
tickej sebestacnosti apod. NajcastejsSie prezentovanym dovodom, ktory zastresuje
tieto snahy, je narodny zaujem, no preukazatelnym dévodom vystavby byva nie
ojedinele aj propaganda. Aj vystavba Vodarenskej nadrze Nova Bystrica bola pre-
zentovana prave takto. Podobné odovodnenia boli pre takéto projekty viac ako
priznaéné a toho &asu zaznievali aj z inych oblasti vtedajsicho Ceskoslovenska.

Vystavba vodnych nadrzi, ako Specificky druh rozvojového projektu, nikdy
neprindSa okamzity prospech vsetkym a vyzaduje obet’ aspon od casti popula-
cie. Tato Cast’ populacie zije vacsinou v odl'ahlych a malo zal'udnenych Castiach
krajiny, ktorych vyvoj hospodarstva nie je velmi dynamicky.'?> Oddvodnenie pre
pripad vystavby vodarenskej nadrze Nova Bystrica tento trend len potvrdzuje:

., Neunosné hospoddarenie na roztrusenych kopaniciach, nedostatok
vody a vodohospodarsko-energetické potreby narodného hospodarstva
rozhodli koncom 60. rokov o vystavbe vodnej nadrze pod sutokom po-
tokov Riecnica a Harvelka. Roku 1970 tu bol uskutocneny vodohospo-
darsky a geologicky prieskum a nasledne prijaté definitivne rozhodnu-
tie, v désledku coho ONV v Cadci zastavil dalSiu vystavbu v Riecnici
a Harvelke. ©"

Vseobecne sa casto jedna regiony, v ktorych je prevazne pol'nohospodar-
stvo zdrojom obzivy. Vysidlenci sa tak najcastejSie stavaju z polnohospodarov
a z l'udi s najobmedzenejSim pristupom k vzdelaniu, prijmom, informaciam
a bez politického vplyvu. Vyber takychto miest byval a v niektorych Castiach
sveta aj ostava odovodnovany moznostou zaclenenia takychto I'udi (¢asto vni-
manych ako nepokrokovych) do modernej spolo¢nosti. *

2 THE WORLD BANK: Involuntary resettlement sourcebook. Planning and Implementation in
Development Projects. Washington, DC 2004, s. 321-322.

13 Citované z: GERAT, Rudolf: Pamdtnica zaniknutych obci Riec¢nica a Harvelka. Cadca 1999, s. 7.

¥ THE WORLD BANK: Involuntary resettlement sourcebook. Planning and Implementation in
Development Projects. Washington, DC 2004, s. 321-322; a SHAMI, Seteney: The Social Impli-
cations of Population Displacement and Resettlement. An Overview with a Focus on the Arab
Middle East. The International Migration Review, Vol. 27, No. 1, 1993, s. 7, BENNETT, Olivia:
Breaking the Threads. The Real Costs of Forced Resettlement. Oral History, Vol. 27, No. 1, 1999,
s. 39 a DE WET, Chris: Economic Development and Population Displacement. Can Everybody
Win? Economic and Political Weekly, Vol. 36, No. 50, 2001, s. 46309.
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Pocty nedobrovol’ne vysidlenych os6b

Presné pocty tych, ktori boli nedobrovolne vysidleni zo svojich obydli primarne
kvoli projektu, ktorého ti€el mozno definovat’ ako rozvojovy, neexistuju. Nielen-
Ze neexistuju presnejsie Statistiky o tom, kol’ko je takychto I'udi celosvetovo, no
aj na nizSej urovni (Statov, regionov) tieto ¢isla bud’ Gplne absentuju, alebo ide
len o hrubé odhady. Nie je preto mozné poskytnut’ presnejsie ¢isla o tom, kol’ko
I'udi bolo na uzemi Ceskoslovenska presidlenych. Faktom ale ostava, Ze osemde-
siate roky, kedy prebiechalo aj vysidlovanie obyvatelov Harvelky a Rie¢nice st
kvoli poctom projektov a pribliznym poctom vysidlenych oznacované za dekadu
vysidlovania. '3

Ani odhadov nie je vela k dispozicii. Najviac ich k skimanému obdobiu
poskytuje v svojich stadiach antropolog a sociolég Michael M. Cernea, ktory
sa domnieva, ze len za posledné dve desatrocia dvadsiateho storocia sa pocet
tych, ktori museli nedobrovolne opustit’ svoje pribytky z dovodu realizacie roz-
vojového projektu, pohybuje na ¢isle 200 miliénov.'® Pre ilustraciu, v rokoch
1979-1985 vystavby vodnych nadrzi vysidlili priblizne 750000 l'udi, priCom
toto ¢islo vychadza len z projektov Svetovej banky, ktora asistovala v nie viac
ako 8 % z celkového poctu takychto projektov v rozmedzi uvedenych rokov.'’
Pri takychto Cislach sa pocet vysidlenych obyvatel'ov z Harvelky a Riecnice zda
byt zanedbatelnym ¢islom, no s takymto pristupom by rozhodne nesuhlasilo asi
2000 vysidlencov z tychto obci. '8

Nedobrovol’né vysidlenie vo vyskume

Sktimanie nedobrovolného vysidlenia socialnymi vedcami sa zacalo vo vyssej
miere rozvijat,, aj napriek jeho rozsahu, az v polovici osemdesiatych rokov dvad-
siateho storocia. Tento zaujem akademickej obce bol reakciou na zvysené po-
vedomie o tejto problematike, ktoré bolo podnietené vacsim odporom zo strany

1S ASTHANA, Roli: Involuntary Resettlement. Survey of International Experience. Economic and
Political Weekly, Vol. 31, No. 24, 1996, s. 1468.

16 Jeho odhady vychadzaja predovsetkym z udajov, ktorymi disponuje Svetova banka, no ani tie nie
st konecné a definitivne, nakol'ko ta sa nezapaja a nezapajala do vSetkych realizovanych projektov.
Zdroj: CERNEA, Michael M.: Risks, Safeguards and Reconstruction. A Model for Population
Displacement and Resettlement. Economic and Political Weekly, Vol. 35, No. 41, s. 3659.

" ASTHANA, Roli: Involuntary Resettlement. Survey of International Experience. Economic and
Political Weekly, Vol. 31, No. 24, 1996, s. 1469.

"%V roku 1970 Zilo v Harvelke 776 obyvatelov (135 domov) a v Rie¢nici v tom istom roku 1144 (217
domov). Zdroj: Retrospektivni lexikon obci Ceskoslovenské socialistické republiky 1850—1970. Dil
1, Svazek I, Praha : FSU, 1978, s. 976-979.
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tych, ktorych mal tento osud postihnat’. ' Podl’a niektorych bol tento zaujem tiez
odrazom doslednejSicho uvedomovania si a chapania skutocnej ceny rozvojo-
vych projektov. Ich cena uz nebola vnimana len cez finanént1 hodnotu, ale zacalo
sa pozerat’ aj na environmentalne a spolocenské dosledky.?® U socialnych vedcov
sa preto do popredia postupne dostalo skimanie socioekonomickych procesov,
ktoré sprevadzali proces vysidlovania. Takyto zaujem bol typicky hlavne pre
(aplikovanych, socidlnych) antropolégov a sociolégov, ktori ,,s0 pravdepodob-
ne najlepsie vybaveni k vytvoreniu konceptualnych a funkénych nastrojov na
identifikaciu zmien sposobenych vysidlenim a st schopni najlepsie poskytnit
odporucania, taktiku a stratégie k zabraneniu odvratiteI'ného vysidlenia. Taktiez
su schopni, zmiernit’ ich Skodlivé dosledky a podporovat’ obnovu zivobytia vy-
sidlencov.**!

Michael M. Cernea je zaroven jednym z nich. Vd'aka spolupraci so Sveto-
vou bankou, a pod jej zastitou, postavil svoj ustredny vyskum nedobrovol'ného
vysidlenia a jeho socidlnych vplyvov na skimani 192 rozvojovych projektov
v takmer Styroch desiatkach krajin.?> Vysledkom jeho akéného vyskumu bolo
vytvorenie akéhosi teoretického rdmcu, zndmym pod zastreSujiicim nazvom ri-
zika ochudobnenia a model obnovy (Impoverishment Risks and Reconstruction
Model). Podla jeho slov je tento model zaroven akymsi vS§eobecnym vzorom,
ktory zachytava Casté javy v ramci vysidlenia obyvatel'stva, ¢im je schopny vy-
svetlit’ jeho podstatu.?® O jeho vyskumy a teoreticky ramec sa dodnes opiera
a vychadza z nich vaésina d’alSich vyskumov a prac, ktoré sa snazia zachytit’ tieto
procesy v konkrétnom (socio-geografickom) prostredi.

Avsak, Coraz viac sa ozyvaju hlasy nielen z radov verejnosti, ale aj akade-
mickej obce, ze tieto vyskumy vplyvov vysidlenia napriek opacnym snahdm
stale uprednostiiujii a povySujii ekonomickd rovinu nad iné dosledky. Jednymi
z kritikov takéhoto zizeného pohl'adu st napriklad Olivia Bennett a Christopher
McDowell, ktori kriticky poznamenavajt, ze planovanie a vyskumy takychto
projektov stale berti va¢si ohl'ad na dosledky ekonomického charakteru a social-

1 Priekopnikom v tejto problematike je Anthony Oliver-Smith. Pozri napr.. SMITH-OLIVER,
A.: Defying Displacement. Grassroots Resistance and the Critique of Development. Austin 2010.

20 ASTHANA, Roli: Involuntary Resettlement. Survey of International Experience. Economic and
Political Weekly, Vol. 31, No. 24, 1996, s. 1468.

2 Prelozené a citované z: CERNEA, Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on
Population Resettlement (Part 1.). Journal of Applied Sociology, Vol. 13, No. 2, 1996, s. 86.

22 Tamtiez, s. 79.

2 CERNEA, Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on Population Resettlement
(Part I1.). Journal of Applied Sociology, Vol. 14, No. 1, 1997, s. 107-108.
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ne, kultirne a psychické dosledky odstvaju na okraj, alebo dokonca opominaju.
Sami sa prostrednictvom svojich aktivit snazia upozornit’ $irSiu skalu ttrap, ktoré
vysidlenci prezivaja, no nie vzdy mézu byt na prvy pohlad viditeI'né.?

Vyskum problematiky v naSom prostredi

Stidium nedobrovolného vysidlovania v nafom prostredi stvisi predovietkym
s povojnovym vysidlovanim nemeckého obyvatel'stva v polovici dvadsiateho
storoc¢ia. Vysidl'ovaniu z dévodu vystavby vodnych nadrzi — a z perspektivy his-
torie ¢i pribuznych odborov — sa venuje v nasom akademickom prostredi iba
niekol’ko malo prispevkov a prac.* Dominuju prace Studentské, ktoré vsak Casto
koncia len opisom udalosti a podrobnej$ej analyze sa nevenuju.>

Proces nedobrovol'ného vysidlenia obyvatel'ov Harvelky a Riecnice a predo-
vsetkym jeho vplyvy na obyvatel'stvo doposial’ neboli priamo skiimané. Vysid-
lenie tychto obci bolo vzdy (ak vobec) spominané len okrajovo, na pozadi inej
témy. Existuje mnozstvo publikacii vydanych po zaniku obci, zachytavajicich
jednak zivot a zvyky miestnych obyvatel'ov. Kazd4a ma svoje Specifika a infor-
macie v nich st doveryhodné v réznej miere, pretoze cielom niekol’kych z nich
bolo ¢itatel'a primarne pobavit’.?’ Prikladom je publikacia V Dome nasej matky,
ktorej obsahom su humorné rozpravania rodakov, ktoré boli medzi domacimi
tradované dlhsiu dobu. Treba teda predpokladat’, ze pribehy st prikraslované,
a tak nie uplne vhodné ako zdroj informacii pre odbornu pracu. DélezitejSimi pre

2 BENNETT, Olivia: Breaking the Threads. The Real Costs of Forced Resettlement. Oral History,
Vol. 27, No. 1, 1999, s. 40. Pozri aj: BENNETT — McDOWELL: Displaced. The Human Costs of
Development and Resettlement. New York 2012.

2 Pozri napr.: KORDIOVSKY, Emil: Zatopené vesnice Bitov, Kninicky a Musov v diisledku budo-
vani vodnich nadrzi. In: BEDNARIK, Petr — NOSKOVA, Helena — MARSALEK, Zdenko (eds.):
Nucené migrace v ¢eskych zemich ve 20. stoleti. Praha 2018. s. 297-309; STOJANOV, Robert —
KELMAN, Ilan — TAN, Yan — DUZI, Barbora: Nucené presidleni obyvatel v Cesku (Ceskoslo—
vensku) a Ciné. Komparanvm analyza diisledkii vystavby prehradnlch nddrzi. In: BEDNARIK,
Petr — NOSKOVA, Helena — MARSALEK, Zdenko (eds.): Nucené migrace v &eskych zemich ve
20. stoleti. Praha 2018. s. 310-325.

% Pozri napr.. KRATOCHVILOVA, Petra. Ve stinu Virské nadrze. Zanik obci Chudobin a Ko-
rouhvice. Praha, 2014. Magisterska prace (Mgr.). UNIVERZITA KARLOVA. Fakulta humanit-
nich studii; STRIHAVKOVA, Monika. Zanikl4 obec P¥isenice ve vzpominkéch jejich obyvatel.
Praha 2014. Magisterska prace (Mgr.). UNIVERZITA KARLOVA. Fakulta humanitnich studii;
VACLAVIKOVA, Hana. Pokrokem k zaniku — obce zaniklé v disledku stavby prehradnich nadrzi
na izemi Moravy. Olomouc, 2012. bakalaiska prace (Bc.). UNIVERZITA PALACKEHO V OLO-
MOUCI. Ptirodovédecka fakulta.

2 Pozri napriklad: JUDAK, Viliam: Navraty k rodnej hrude. Strucné dejiny Riecnice a Harvelky.
Nitra 1995; JUDAK, Viliam: Spod Beskyda veselo i vizne. Zivotné pribehy ludi z Riecnice a Har-
velky. Cadca 2004; JUDAK, Viliam: ¥ dome nasej matky. 100 rokov kostola v Riecnici. Cadca
2005; JUDAK, Viliam: Z riecnickych a harvelskych dvorov. Cadca 2006.
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tuto tému st odborné studie, ktoré obsahuju vysledky etnografického vyskumu
prebichajiiceho v zatopovej oblasti v sedemdesiatych rokoch minulého storo-
¢ia®® a publikacia Potopend kultira, ktora sa azda najvac¢S$mi priblizuje svojim
predmetom tejto praci. Jej hlavnym zamerom bolo odhalit’ to, ako presidlenci
vnimaju rozdiel medzi kazdodennou kultirou v pévodnych obciach a v mieste
nového bydliska, pricom tieto poznatky autorka aplikovala na problematiku stra-
ty domova a jej dopadu na kulturnu identitu ¢loveka, ako aj na prepojenie tych-
to fenoménov so socidlnou pamitou spoloCenstva. K problematikam pristipila
z pozicie kulturoldgie, kladuc vel'ky doraz na socio-kulturne prostredie s jeho
tradi¢nou l'udovou kultarou.*

Nedobrovol’né vysidlenie a jeho vplyv na obyvatel’stvo

Ako vyskumny nastroj pre skimanie vplyvov nedobrovolného vysidlenia autor-
ke sluzil pristup uz niekol'’kokrat spominané¢ho Michaela M. Cerneu a predovset-
kym jeho tedriu, v ktorej pomenoval najcastejSie rizika spdsobujice ochudob-
nenie (Impoverishment Risks).*® Tato teoria obsahuje osem najcastejsich rizik,
ktoré v najvicsej miere sprevadzaji proces vysidlenia a v kone¢nom doésledku
vysidlencov po réznych strankach ochudobiiuju. Na zaklade tychto 6smych rizik
vediicim k ochudobneniu autorka vytvorila kategorie, na ktoré bola pri vyskume

vplyvu vysidlenia na obyvatel'ov Harvelky a Rie¢nice zamerana pozornost’.*!

Tieto kategorie boli pretransformované do vSeobecnejsej formy, ¢o umoznilo
vidiet’ i iné vplyvy v danej kategorii nez tie, ktoré definoval Cernea.* Dal§im
dovodom prispdsobenia bol fakt, ze hl'adanie rizik vymenovanych Cerneom by

2 Pozri napriklad: DOBROVODSKY, Augustin: Vzfah obyvatelov k obci Riecnica a motivicia pri
vybere ich nového bydliska. In: Narodopisné informacie Rie¢nica — Harvelka (Vyskum zatopovej
oblasti na Kysuciach). Bratislava — Cadca 1981. s. 181-195; SALNER, Peter: Riecnickd rodina.
In: Narodopisné informacie Rie¢nica — Harvelka (Vyskum zatopovej oblasti na Kysuciach). Bra-
tislava — Cadca 1981. s. 88—103; SKOVIEROVA, Zita: Intralokdine vztahy v obci Riecnica. In:
Narodopisné informacie Rie¢nica — Harvelka (Vyskum zatopovej oblasti na Kysuciach). Bratisla-
va — Cadca 1981. s. 123-145.

2 Pozri: OLBERTOVA, Veronika: Potopena kultira. Nitra 2012.

30 Michael M. Cernea iSiel v ramci svojich vyskumov o nieo d’alej a neostal len pri popis rizik
ochudobnenia. Cernea dalej navrhuje opatrenia (Reconstruction Model), akymi ochudobneniu
v jednotlivych oblastiach zivota u vysidlencov mozno predist. V tejto praci im priestor venovany
nie je, pretoze v pripade Harvelky a Rie¢nice sa vysidlenie za nejakych podmienok uz uskuto¢nilo
a umyslom prace bolo jeho vplyvy len zachytit’ a popisat.

31 Sam Cernea k vyskumu nabada aj Studentov a ponuka im tento model na overovanie hypotéz,
ale aj ako odrazovy bod pre ich cestu za poznanim skutoc¢nej ceny vysidlenia. Zdroj: CERNEA,
Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on Population Resettlement (Part IL.).
Journal of Applied Sociology, Vol. 14, No. 1, 1997, s. 107-108.

32 Ako priklad mozno uviest’ Cerneom popisané riziko nezamestnanosti (joblessness), resp. straty
zamestnania, ktoré autorka pre potreby vyskumu transformovala do kategorie zamestnanie.
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automaticky znamenalo hl'adat’ v istom zmysle len vplyvy negativne. Nech uz
bolo vysidlenie akokol'vek traumatizujucim zazitkom, predpokladat’ vyhradne
jeho negativny vplyv na zivoty obyvatelov Harvelky a Riecnice by bolo ne-
spravne. To koniec-koncov potvrdili aj vypovede naratorov, ktori sami niektoré
skutoénosti suvisiace s nitenou zmenou prostredia nevnimali ako vylu¢ne nega-
tivne. Zovseobecnenim sa teda otvorila moznost’ hl'adat’ aj pripadné pozitivne
vplyvy v ramci danych kategorii.

Kategorie inSpirované modelom Michaela M. Cerneu boli teda len zachytné.
Pocas skiimania vplyvov vysidlenia na obyvatel'ov Harvelky a Rie¢nice autorka
narazila na niekol'’ko d’alSich kategorii, v ktorych boli isté vplyvy zaznamenané.
Niektoré z nich boli skor ojedinelé, odrazajuce osobitost’ naratora a jeho sposob
zivota, iné sa vSak vyskytovali takmer v kazdom z rozprévani. Po starostlivom
uvazeni a posudeni boli do konecného spracovania zaradené kategorie: domov,
poda, zamestnanie, spolocenské postavenie, kultura, komunita, identita, zdravie,
strava a pristup k obecnym pozemkom.*

Pri poznavani vplyvov vysidlenia si tiez musime uvedomit’ dve ddlezité sku-
tocnosti. Po prvé, opisované vplyvy, resp. ich pdsobenie, nemézeme hl'adat’ az
po samotnom fyzickom premiestneni.* Spustacom v takychto situaciach byvaji
uz aj neoficialne informacie o zamyslanom projekte a od doby jeho oficialneho
potvrdenia zadinat’ badat’ najvacsie zmeny v zivotoch l'udi. Po druhé, jednotlivé
vplyvy posobia nie iba v naslednosti, ale i simultanne, pricom na seba cely Cas
posobia.

Domov

Prvou z obsiahnutych kategorii je kategdéria domova. Tato kategdria si zasluzi
popredné miesto a obsirnejsi rozsah, ked’ze prave domov bol naratormi tou naj-
castejSie reflektovanou témou. Obsahom nasledujucich riadkov je preto nielen
vplyv straty domova na obyvatel'ov a ich dne$na vézba nan, ale aj pojem samotny.

K tématike domova sa da pristupovat’ roznymi spésobmi a vel'mi obSirne, no
vymenuvat’ tu v§emozné pristupy by bolo kontraproduktivne a nelogické, preto
sa praca zameriava len na také chapanie domova, aké bolo prizna¢né pre Har-
vel¢anov a Rie¢ni¢anov. Ba ¢o viac, podat’ objektivnu a jedinti definiciu domova

33 Kategorie st v prispevku usporiadané tak, ako to urcuje logika veci a v rozsahu podla toho,
ako tieto kategorie reflektovali samotni naratori. NavySe, obsahy niektorych sa prekryvaju a isté
faktory vplyvu opakuju, no tieto presahy st opodstatnené a vyplynuli z danej reality.

3 SHAMI, Seteney: The Social Implications of Population Displacement and Resettlement. An
Overview with a Focus on the Arab Middle East. The International Migration Review, Vol. 27,
No. 1, 1993, s. 12.
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je nemozné, ked’ze kazdy si pod tymto pojmom predstavuje v roznom case nie-
¢o iné. Jiti Sipek v k tejto polemike pridava: ,Prezitok domova osciluje a meni
sa vo svojom zafarbeni a prezitkovej sile. Zavisi na rade premennych, medzi
ktoré patri napr. vek, suma zazitkov vo vztahu k domovu, aktudlna situécia,
napr. vzdialenost’ od miesta, ktoré nazyvame domovom.*“* Tychto premennych
je nekone¢né mnozstvo, ¢o dokazuje ich Siroka Skala aj u autorkou vybranych
naratorov. Zachytit vnimanie domova so vsetkymi premennymi nie je mozné
a ani nebolo predmetom vyskumu. Jeho predmetom nebolo ani preskumat’ to,
ako jednotlivé faktory ovplyviuji véizbu ¢loveka na domov, ¢o by vyzadovalo
samostatny prieskum. Dolezité je ich ale mat’ stale na pamiti a uvedomovat’ si,
ze takéto faktory existujii a na vztah k domovu vplyvaju.

Domov ako priestor — priroda

Priestor, v ktorom c¢lovek Zije, definovany ¢i uz abstraktne alebo konkrétne
,»hie je nieco, ¢o je od nas oddelené, no je to nieco, o je nasou sucastou a coho
sucastou sme my.“*® Prave tu konkrétnu, nam vlastnti prirodu nasledne sto-
toznujeme s nasim domovom, pretoze aj prostrednictvom prirody si ¢lovek
definuje svoj domov a v pripade obyvatel'ov Harvelky a Rie¢nice sa i obzera po
svojej minulosti. U Harvel¢anov a Rie¢ni¢anov bol vztah k prirode vel'mi bliz-
ky. Blizky vzt'ah s prirodou vyplyval aj zo spdsobu obzivy a moznosti travenia
vol'ného casu. Na pobyt v riecnickej prirode a na navraty do nej si spomina
jedna z naratoriek:

,, 10 si pamdtam, Ze ked’ sme este tam hore u Opalky byvali, to bol kras-
ny zivot. Ja ked’ tam idem [do Riecnice, pozn.], ja nepotrebujem nic
vidiet, len hore do Opalky ist a po tych roliach prejst. Ja som tam mala
Jednu taku rolu — to sa volalo kapustné zahrady — a ja som tam vzdycky
musela aspon kazdy druhy den ist na tu zahradu. A jeden strom tam
bol — bol tam javor. A ja som do toho javora vidycky prose musela ist’
a do toho javora postavila som sa, postala som si, trocha som si tych
listov odtrhla a $sla som domov a bola som spokojna. “¥’

Podobnost’ prirody a prirodnych podmienok s podobnost'ou tych v Harvelke
a Riecnici sa stavali kritériami pri hl'adani nového domova. O takuto skiisenost’

3 Prelozené a citované z: SIPEK, Jiti: Uvod do geopsychologie. Svét a putovéni po ném v kontextu
soucasné doby. Praha 2001, s. 106.

* Prelozené a citované z: HOGENOVA, Anna: Krajina jako nase prodlouzené télo. In:
LEDEREROVA KOLAJOVA, Kristyna (ed.): Vnimani krajiny. Sbornik z konference Krajina jako
duchovni dédictvi. Praha 2012, s. 11.

37 Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s pani M.S. (1958), dia 15. februara 2014 v Kostanoch nad
Turcom.
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sa podelila aj naratorka, ked’ spomina, ako vyzeralo hl'adanie nového domova
v pripade jej rodicov:

., Aj na dolniakoch, aj po blizkom okoli [hladali]... Teda aj po Sirsom,
aj po vzdialenejsom okoli hladali, ale v zdsade si myslim, zZe to bolo
Jjasné, ze to bolo len hladanie pro forma, ze nikdy by tam neboli isli na
tie dolniaky. Ja si myslim, Ze by to ani nebolo byvalo dobré, Ze by boli
vyslovene vytrhnuti z toho prostredia alebo odstrihnuti od toho. Nemys-
lim si, Ze by to bol otec dokazal ist niekde do Nitry alebo Topolcian. “*

Petr Jufina, jeden z prispievatel'ov na konferencii Krajina jako duchovni de-
dictvi, upozoriuje na krajinu archeologicku, ktorej pozorovanie moéze odhalit’
»skryté svety pod nasimi nohami“.?* Pojem skrytého sveta vystizne charakteri-
zuje i to, ¢o mozno este dnes objavit' v Harvelke a Rie¢nici. Beznému ,,cezpol-
nému“ sa tento svet a dokazy o predchadzajucom kazdodennom zivote odhal’'uj
vd’aka hmotnym pozostatkom z ¢ias fungovania obce. Kde-tu sa v krikoch a me-
dziach objavia hrnce, zvysky peci, ba i zaklady domov ¢i pivnice. Pre I'udi pria-
mo spitych so zivotom v obci ma vsak vyznam i obyc¢ajny, napohlad nenapadny,
strom, luka, potok ¢i zarastajuca tabul’a, ktoré su pre nich nositelom pribehu,
pretoze ,.clovek sa citi doma v krajine naplnenej pre neho zrozumitel'nymi vy-
znamami — hodnotami®.* Mimochodom, st to prave konkrétne stromy, ktoré im
pomahaji zorientovat’ sa v prostredi znacne pozmenenom ¢asom a posobenim
prirody:

,,Po hore chodim, po tych miestach starych, ¢o som chodieval ako dec-
ko, co sme futbal hrali po lukach. Teraz sa divam, kde sme to tu mohli
my hrat, ved' to tu je trava, stromy... (...). Spoznavam to podla stromov
ovocnych. Potoky a toto, to je také poregulované, aj cesty porobené...
(...). Co teda aj ten kultirny dom bol, tak tam ndjdeme slivky, co boli
povedla cesty, jablone... Podla toho. “*!

Obyvatelia obci si priestor budovanim osvojovali — sami sa podiel’ali na jeho
zveladeni a mnohi z nich, bohuzial’, prihliadali aj k jeho zni¢eniu. Krajina sa od-
razu stava pre takéhoto ¢loveka posvétnou, nakol'’ko nadobtida duchovny zmysel
a obycajné klatenie stromov pre l'udi odrazu neznamena len nicenie krajiny, ale

3% Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani H.G. (1964), diia 10. februara 2014 v Oravskej Lesnej.

% JURINA, Petr: Krajina archeologickd. In: LEDEREROVA KOLAJOVA, Kristyna (ed.):
Vnimani krajiny. Sbornik z konference Krajina jako duchovni dédictvi. Praha 2012, s. 21.

4 Citované z: OLBERTOVA, Veronika: Potopend kultira. Nitra 2012, s. 61.

4 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.B. (1967), diia 15. februara 2014 v Ko§tanoch nad
Turcom.
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i nicenie ich domovov, ich vtedajsej pritomnosti. Z vyssie uvedenych dévodov
je teda mozné domnievat’ sa, Ze sa byvali obyvatelia obci Harvelka a Rie¢nica
pozeraju na tieto prirodou vytvorené prvky ako na spodobnenie ich domova.

Kysucka priroda je jednym z dévodov, kvoli ktorym sa vysidlenci dnes na
toto izemie vracaju. Na rozdiel od inych navstevnikov sa rodéci na harvelské
a rie¢nické kopce vracaju nielen za uc¢elom rekreacie: ,,Ked’ som tam, tak idem
tam, kde sme byvali. Tam uz ale len ten svi§t’ byva.“*? Tieto navraty pre nich
znamenajui navraty do minulosti, navraty do ich domoviny.

Kusok z nej si podaktori priniesli so sebou i do nového prostredia. Na ste-
nach im visia fotografie a mal'by harvelskej ¢i riecnickej prirody, pri domoch
rastll stromy privezené zo zéhrad dnes zaplavenych vodou nadrze ¢i zarastenych
posobenim casu. Takéto prejavy spominania na domov a jeho pripominanie si
prostrednictvom odkazu na prirodu su tiez dokazom, Ze si rodaci prirodu s do-
movom skuto¢ne stotoziovali.

Domov ako miesto stretavania

Domov je miestom stretdvania muza a Zeny, starca a dietat’a a miestom, ktoré
pontka moznost’ prijatia tych, ktori st nam blizki. Doma rozvijame vzajomné
medziludské vzt'ahy. Tie si naratori v ich povodnych domovoch vel'mi vazili,
¢o uz bolo preukdzané v minulom prispevku a v jeho kapitole o intralokalnych
vztahoch v Harvelke a Riec¢nici.

Blizkost rodiny alebo inych roddkov pomahala mnohym vysidlencom lepsie
si privykniit’ na nové podmienky a novy zivot. Navstevy s nimi pomahali lepSie
si privyknut’ v Kysuckom Novom Meste aj naratorke M.R.:

., Tak som si zvykla pomaly, ked som tu mala i deti. Chodili oni ku nam,
my zase ku nim a tak som si zvykla pomaly. “®

Este i dnes, po desiatkach rokov zivota mimo Harvelky a Rie¢nice, maju
vysidlenci stale povedomie o tom, kde kto zije. Dari sa im to hlavne vd’aka pra-
videlnym stretnutiam, vzajomnej osobnej koreSpondencii a v ¢oraz vicsej mie-
re aj vd’aka novému prostriedku ich komunikacie — internetu. Prostrednictvom
internetu navzajom komunikuji, zdiel'aju spolo¢ne fotografie, hl'adaju svojich
predkov a rozsiruju medzi sebou neraz aj smutné noviny. Okrem toho si vzajom-
ne vymienaju Uprimné priania, akym je napriklad toto sviato¢né zelanie:

# Rozhovor Katariny MLICHOVE] s pani H.G. (1964), diia 10. februara 2014 v Oravskej Lesnej.

4 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani M.R. (1930-2015), diia 10. februara 2014 v Kysuckom
Novom Meste.
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., Zelam vsetkym roddkom z Harvelky i Riecnice pokojny a §tastny ad-
vent, nech tak ako ja v prvii adventnu nedelu myslia na svojich blizkych
a na najkrajsie miesto na zemi - Riecnicu a Harvelku. “*

Dokazom pretrvavajucej silnej vizby medzi rodakmi je aj skutocnost’, ze sa
do Harvelky a Rie¢nice, pokial’ im to zdravie a ostatné moznosti dovol'uju, stale
vracaju na spolo¢né stretnutia. Pravidelné navstevnicky opisuju stretnutia roda-
kov nasledujiucimi slovami:

., Stretnutie, to je takd spomienka, takad radost zo zivota, ked tam pri-
dem... (...). Tu este aj ty obrazy tancuju, spievaju... (...). Vsetci sa tam
stretneme, vyobjimame, poplaceme, postazujeme, poradujeme sa. Ako
ked date malému dietatu nejakii hracku. Pohrame sa, porozpravame. “*

A kazdy tam este rad ide. Uz hodne ich vymrelo, ale este ty deti sa
snazia tiez tam prist a stretnut. Je to strasne dobra a krasna vec, ked' si
tak ludia spominajii. “**

Stretnutia sa konaju kazdy rok od roku 1991, v sobotu medzi sviatkom Petra
a Pavla a sviatkom sv. Cyrila a Metoda, striedavo pri kaplnke v Harvelke a pri
kostole v Rie¢nici.*” Oficialne sa za¢inaji svdtou omsou, no l'udia sa schadzaju
uz ovel’a skor, aby pomohli s pripravami alebo aby vyuzili ¢as na navstevu miest,
kde kedysi stali ich domy. Po omsi nasleduje kultirny program, pocas ktoré¢ho
vidiet', ako sa rodaci medzi sebou vitaji, objimaju a horlivo komunikuja. Spo-
lo¢ne spominaju, raduju sa a placu, ale podl'a slov najstarSej naratorky ,.to st slzy
aj radosti, aj zial'u.*“*®

Napriek tomu, Ze rodakov s pribudajiicimi rokmi ubuda, na stretnutie chodi
stale viaca viac 'udi. Rodaci uz nechcu len sami v tichosti spominat’, svoju mi-
nulost’ a svoj domov chcu ukazat’ i svojim potomkom. ,,Cudi chodi tam ¢im d’alej
tych viac, pretoze chodia tam l'udia ti, ktori tam byvali a chodia tam uz ich deti
alebo uz aj vnucata a pravnucata. Maji zaujem sa prist’ podivat’,*“*’dodal pri spo-
minani na stretnutia jeden z ich pravidelnych tc¢astnikov a spoluorganizatorov.

“ROMAN, Tibor. Prispevok 02. 12. 2012. [Online] Dostuné z URL: < http:/riecnica.com/?run=-
content & 1d=4752 & lang=sk > [cit. 2014-03-16].

4 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani M.S. (1958), diia 15. februdra 2014 v Kogtanoch nad Turcom.

46 Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s pani M.R. (1930-2015), diia 10. februara 2014 v Kysuckom
Novom Meste.

4 JONEKOVA, Eva: Stretnutie roddkov v Harvelke. Novobystricky hlasnik. Casopis obce Nova
Bystrica, ¢. 7, 2010, s. 11.

* Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani M.R. (1924), diia 8. februara 2014 v Oravskej Lesnej.

4 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.R. (1955-2014), dfa 16. februara 2014 v Oravskej
Lesnej.
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Domov ako stred prirodzenosti a miesto navratu

»<Domov je stredom prirodzené¢ho sveta, je to miesto, kde sme najviac sami se-
bou.“%® Takto definuje domov NadeZda Pelcova a velmi podobne ho definuje
i jeden z Harvel¢anov: ,,Domov je tam, kde sa citi§ najlepSie.“*! Na takomto
mieste sa ¢lovek vyrovnava so svojimi problémami, h'add v iom pokoj a techu,
ako to robi jedna z naratoriek este dnes:

., Ked' jakoze mam depku, tak idem do Harvelky sa nadychat’ cerstvého
vzduchu. Postojim, posedim, zapiskam, zahvizdam. Tam je vizasny klud. >

,,Ono je to tak, ze pokial’ sme mladi, tak hladime smerom do sveta a ne-
pozerame na to miesto, nepozerame na zem, ale pozerame do oblakov.
A tie oblaky su pre nas ten svet, ale ako dospievame a zacneme prezivat
svoje prvé problémy, svoje prve starosti, tak potrebujeme aj nejaky po-
cit ulavy, oddychu, alebo nejakého strasenia sa tych problémov, alebo
nabrania novej energie a sil. Vtedy pride ten okamih, ked’ si spomenie-
me — keby som tak mohla ist trebars tam, pod tu lipu alebo do tej mojej
izby a sadnut’ si na to miesto, ktoré som mala tak strasne rada. Urcite
by mi to pomohlo a urcite by sa mi ulavilo. Alebo keby som mohla ist
k mojej mame tam, kde som sa narodila. Ja by som jej to vsetko mohla
porozpravat a ona by ma pohladila po vlasoch a zrazu by sa tie prob-
1émy asi pominuli... (...). Clovek az ked je dospely a ked zacne iiplne
inak, vaznejsie zmyslat a konat, az vtedy si uvedomi, co je to domov
a zdzemie. “%

Miesto stredu prirodzenosti stotozilujeme aj s miestom, na ktorom alebo
do ktorého sme sa narodili. Vaclav Stétka tiez hovori: ,,Domov sa ukazuje ako
miesto, kam ¢lovek od narodenia patril, a preto patri i dnes — ukazuje sa ako cen-
tralne miesto zakotvenosti identity %, pretoZe ,,to sa neda zabudntt’ na ten rodny
kraj, to sa neda.”> ,, Délezity je ten vyraz rodny kraj. To je prvorady domov a uz
potom musi ¢lovek prijat ten iny domov. “*°

% Prelozené a citované z: PELCOVA, Nadézda: Diim, domov, bydleni. In: KRUZIK, Josef —
NOVOTNY, Karel (ed.): Emmanuel Lévinas — Filosofie a vychova. Ke stému vyro¢i narozeni
Emmanuela Lévinase. Praha 2006, s. 89.

1 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.P. (1956), dia 11. februara 2014 v Oravskej Lesne;j.
52 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.P. (1956), diia 11. februara 2014 v Oravskej Lesne;.
33 Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s pani E.J. (1960), diia 12 februara 2014 v Novej Bystrici.

54 Prelozené a citované z: SZALO, Csaba: Domov a jind mista/ne-mista formovéni kulturnich
identit. Socialni studia, 1, 2006, s. 149. [Online] Dostupné z URL: < http://socstudia.fss.muni.cz/
dokumenty/080227135221.pdf > [Cit. 2014-03-16].

53 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom M.R. (1949), diia 7. februara 2014 v Novej Bystrici.
56 Rozhovor Katariny MLICHOVEI] s pani A.S. (1960), dia 15. februara 2014 v Kostanoch nad Turcom.
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Toto miesto moze byt spredmetnené aj v podobe rodného domu, v ktorom
¢lovek preziva spolo¢né chvile s rodinou a priate'mi, a kde sa moéze kedykol'vek
vratit. Domov ako miesto, kde sa moze vratit,, je v pripade Harvelcanov a Riec¢-
nicanov komplikovanejsie, pokial si toto miesto predstavujeme ako hmotny ob-
jekt, no do casu, kedy ich bolo mozné stotoznit, tito moznost’ mnohi naozaj
vyuzivali a zo svojich novych domov niekedy doslova utekali.

,, ...Ako mama povedala takej susede: , Uz sa nikdy neuvidime. * Ndle, za
tyzden sa mama vratila, ¢o nechcela tam byvat. Prisla tam, ze ona tam
nebude. Tyzden tam vydrzala a prisla nazad. >’

Azda najzmienovanejSimi starostami, ktoré nutené vysidlenie l'ud’om pri-
nieslo, boli prave tie suvisiace s ich domom a novym byvanim. Rozhodnutie
o zaniku obci pochopitelne znamenalo, Ze svoje dom(ov)y museli Harvelcania
a Riec¢nicania navzdy opustit. Domy boli od nich vykupované podl'a hodnoty,
aku im urcili odhadcovia a po tom, ¢o sa z nich ich majitelia vystahovali, boli
priebezne demolované. Tomuto osudu uniklo len niekol'ko drevenic, ktoré boli
prenesené do Muzea kysuckej dediny, alebo ktoré si niekto odkupil a previezol
na nové miesto. Samotné odkupovanie domov nebolo procesom jednoduchym,
i ked’ nikto z obyvatel'ov sa neocitol bez strechy nad hlavou, ¢o nie je pri takych-
to projektoch ojedinelé.®

Jednym z planov, ako vysidlencom kompenzovat’ ich stratu pribytkov boli
(nejasné a nekonkrétne) plany vystavby nahradnych domov. Tuto moznost’ oby-
vatelia ale nevitali tak, ako by sa mohlo o¢akéavat’. Ani rozhodnutia odmietnut’
takéhoto rieSenia nie su v podobnych pripadoch ojedinelé. Touto problematikou
sa zaoberal Mohammed Asif, ktory identifikoval niekol’ko ré6znych odévodneni
odmietavého pristupu. Jedno z odovodneni znelo, Ze vysidlenci sa obavaju v pri-
pade presidlenia do spolo¢ného a vopred urceného priestoru toho, ze budu pod
drobnohl'adom, a ze ich zivoty budu d’alej ovplyvitované vysSou mocou, ktora
na nich bude mat’ takto lep$i dosah.* V pripade dotazovanych vysidlencov vSak
takéto obavy neboli zaznamenané. Urcit’ vSetky konkrétne dovody odmietavého
postoja Harvelcanov a Rie¢ni¢anov ale nebolo mozné. Nikto z nich nevyjadril

57 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.B. (1967), dia 15. februara 2014 v Kostanoch nad
Turcom.

¥ Napriklad v pripade ¢inskej nadrze Danjiangkou §tadie hovoria, Ze priblizne z 20 % relokantov
sa stali bezdomovci a l'udia v krajnej nadzi. Zdroj: CERNEA, Michael M.: Sociological Practice

and Action-Research on Population Resettlement (Part 11.). Journal of Applied Sociology, Vol. 14,
No. 1, 1997, s. 111.

% ASIF, Mohammed: Why Displaced Persons Reject Project Resettlement Colonies. Economic
and Political Weekly, Vol. 35, No. 24, 2000, s. 2007.
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dovod sam za seba, vyjadrovali len domnienky, ktoré by odmietavy postoj mohli
vysvetlovat’. K vystavbe novych domov pre vysidlencov teda nedoslo, no bola
im ponuknutd pomoc v podobe ndjomnych bytov.

., V nasom okrese bolo pre obcanov zatopovej oblasti zabezpecenych
234 bytov, tento limit bol stanoveny Ministerstvom vystavby Slovenskej
republiky. Rodinné (Statne) byty boli poniikané vsetkym obcanom vysid-
lenych z Harvelky. Avsak vela obcanov tuto ponuku odmietlo, pretoze
zivot na dedine, praca na poli, gazdovstve, na zahradkach je uplne od-
lisny od zZivota v ,panelakoch . Teda len velmi tazko by si privykali na
iny sposob Zivota, aky doteraz Zili. **%°

Uvedeny tryvok vel'mi dobre vystihuje niektoré dovody neprijatia ani tejto
ponuky. Dovtedajsi spdsob zivota obyvatel'ov Harvelky sa lisil so zivotom v ta-
komto uzavretom priestore natol’ko, ze tito moznost’ obyvatelia takmer uplne
vylucovali:

»Jaj, do panelaku ani za bozi trest. To uz nie. To radsej uz by som
zomrela. Hocikde jako do panelaku. No jako by som tam byvala, to je
len také hniezdo tam. No a ked’ vyjdem ven, to je na ulici. Tuto ked vyj-
dem ven, tak vyjdem na zahradu, vyjdem na dvor. Vidim sliepky, vidim
psika, vidim vSetko a temu sa tesim. Vtaciatka mi tu pekne spievaju a to
mam taku radost z toho. “®!

Takyto postoj bol charakteristicky hlavne pre starSiu generaciu. Paradoxom
je, ze prave jej predstavitelia v bytoch koncili pomerne casto, pretoze nemali
prostriedky a sily na to, aby si dom znovu postavili, ¢i inak zaobstarali.

Zaujimavé je, ze napriek tomu, ze evidentne existovali snahy (alebo nadznaky
snah) o najdenie rieSenia zo strany Statu, malo l'udi tito moznost’ pri svojich vy-
povediach zmienilo. Ako ale ukazali dodato¢né otazky, isté znalosti o tychto sna-
hach skuto¢ne mali. Napriek tomu celu situaciu vnimali a stale vnimaju tak, ze
Stat sa k nim obratil chrbtom a okrem nepatrnej pomoci pri st'ahovani im nepo-
skytol ziadnu pomoc. Vécsina vtedajsich obyvatel'ov sa teda rozhodla ist’ cestou
hl'adania nového byvania vo vlastnej rézii. Zdrojom k tomuto ti¢elu im Ciastocne
sluzila financna kompenzacia, ktorti dostali za svoje majetky. Slovo ciastocne
je pouzité zamerne, pretoze tato kompenzacia, podl'a slov naratorov, nestacila
na zabezpecenie dostojného byvania v inej lokalite. K jeho zabezpeceniu mnohi

¢ Citované z: Obecna kronika — Harvelka, bez paginacie.

81 Citované z: Ludia spod zelenej lipy [dokumentérny film]. RéZia Jan Genserek. Ceskoslovenska
televizia, Bratislava 1985.
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siahali hlboko do vlastnych tspor alebo si pozi¢iavali peniaze od ostatnej rodiny.
Po financnej stranke si v tomto ohl'ade rozhodne pohorsili.

S hradanim nového domova sa spajala i nemal ¢asova investicia. Cas museli
obyvatelia v prvom rade investovat’ do hl'adania vhodného domu, ale ani jeho
najdenim a kiipou im starosti neodpadli. Tito l'udia si Casto (prave kvoli financ-
nému hl'adisku) kupovali len hrubé stavby alebo starSie domy. Tie si vyzadovali
dostavbu, opravy alebo rekonstrukciu. Ich realizacia bola ale ve'mi kompliko-
vana, pretoze si na tieto ukony nemohli dovolit’ najat’ iné osoby. Svoje buduce
domy chodili pripravovat’ vo vol'nom ¢ase a cez vikendy. Pridanou komplikaciou
bolo i to, ze v pripade, Ze vo vybranych obciach nemali rodinnych prislusni-
kov alebo aspont znamych, s tymito pracami im nemal kto pomdct’, na ¢o boli
zvyknuti a vel'mi ¢asto z ré6znych dévodov aj odkazani. V Harvelke a Riecnici
bolo totizto beznou praxou, ze si 'udia stavali domy svojpomocne. Tento systém
fungoval na principe reciprocity a na zdklade dobrych medzil'udskych vzt'ahov
v obci. Ludia ,,zvonku* sa najimali len na prace, na ktoré nemali ini opravnenie
(zapajanie elektrickej energie apod.).

Dnes vysidlencom moznost’ navratu do rodného domu nie je umoznena. Ako
bolo spomenuté vyssie, existuje ale par takych, ktorych domy boli odkipené cu-
dzimi 'ud’'mi a prevezené na iné miesto. ESte menej z nich ma vedomost’, kde sa
ich dom dnes nachadza. Jednou z nich je M.R., ktora k rodnému domu povedala:
»Previezli ho cely do tej Vavrecky. Keby som vedela kde a mala by som s kym,
ja by som tam isla rada eSte kym vladzem pozriet.“¢* Je teda prirodzené, Ze
v rozpravani vysidlencov z Harvelky a Riecnice stotoznenie domova s domom
uplne nedominuje.

Najvacsim hmotnym dokladom a pripomienkou kedysi fungujicej obce je
povodny kostol v Riecnici. Na pamiatku toho harvelského bola v roku 2007 vy-
budovana vd’aka snahe rodakov nova kaplnka, ktora okrem zastreSovania své-
tych omsi pocas stretnuti plni aj funkciu informacnu ,,aby ti, co tam pridu, aby
teda videli aspoti kde bol nejaky ten stred dediny, kde ti l'udia zili.“%

Vizba na domov

Kedy si ¢lovek najviac uvedomuje hodnotu domova? ,,Chcenie, ¢i tizba po do-
move sa v ¢loveku prebidza najma vtedy, ked o z réznych dovodov prisiel*“®,
¢o je prave pripad harvelskych a rie¢nickych vysidlencov. Intenzita tohto vzt'ahu

92 Rozhovor Katariny MLICHOVELJ s pani M.R. (1924), diia 8. februara 2014 v Oravskej Lesne;j.

% Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.R. (1955-2014), diia 16. februara 2014 v Oravskej
Lesnej.

% Citované z: OLBERTOVA, Veronika: Potopenda kultira. Nitra 2012, s. 58.
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k domovu je silnejSia u tych, ktori si v Harvelke a Riecnici predstavovali svoju
buducnost’.

Existujetieznazor, zevizbanakonkrétnemiestostvisis¢asomnanomstravenym
a ,,vrastame do krajiny tym, Zze v nej starneme.*®> Takyto pristup nie je mozné
v pripade vysidlencov z Harvelky a Rie¢nice plne aplikovat. Od zaniku obci
uplynulo cez 30 rokov a véd¢sina obyvatel'ov rodiska opustila este pred oficial-
nym zanikom, no napriek tomu vac$ina este stale vyjadruja tazbu vratit’ sa — vra-
tit’ sa na harvelské a rie¢nické kopce, medzi svojich l'udi:

., Mna to tam stale tahda, ja tam citim stale ten domov. Vratila by som sa
tam aj dneska byvat... (...). Keby sa dalo, tak sa vratim do Harvelky. ©“%

,,Ja ti to poviem z mosta do prosta. Este aj dneska, za dvadsatstyri ho-
dim by som sa vratel spatky, keby som tam vsetko najsol tak, ako som to
tam nechal. Iné ti neviem povediet a uz tu dvadsiaty Siesty rok byvam.
Ja som to nikdy nemohol pochopit, ked’ aj v skole nas to ucili — v mes-
tianke, ¢i kde — o rodném kraji a rodnej dedine. Az ked’ som prisol sem
byvat, tak aka je to vzdcnost, ako to chybia ¢lovekovi ten rodny kraj a to
prostredie, v ktorom sme sa narodeli. Doma v Harvelke... (...). Dakujem
bohu, ze tam mézem teraz aspon len na chvilu ist. Nerobi sa mi tu nic,
ale behem dvadsatstyri hodin by som isel spatky. “°

Laxnej$iu vdzbu som pocas vyskumu zaznamenala len u jedinej naratorky.
Intenzita vztahu ¢loveka k domovu zavisi na réznych parametroch a jednym
z nich st aj osobnostné ¢rty, ktoré vysvetluja tento vol'nejsi vzt'ah k domovu
v§eobecne, nielen k domovu v Harvelke:

., ST myslim, ze tam, kde je praca a kde su ludia, s ktorymi si mam co
povedat, tam tam sa mozem citit dobre. Nemusi to byt'v Harvelke... (...).
Urcite tie korene su dolezité — odkial clovek pochadza a odkial’ ma spo-
mienky na detstvo, na mladost. Ale neviazem sa naveky na také miesta.
Ano, Harvelka je moje rodisko, tam bol méj domov. Ale dneska neplacem
za tym, ze preboha furt by som chcela byvat'v Harvelke. Nesmierne rada
tam chodim a tak. Proste ja si myslim, ze mézem mat domov — nechcem
povedat, Ze kdekolvek — ale nie som takd zakorenena. “%

% Prelozené a citované z: HOGENOVA, Anna: Krajina jako nase prodlouzené télo. In: LEDEREROVA
KOLAJOVA, Kristyna (ed.): Vnimani krajiny. Sbornik z konference Krajina jako duchovni dédictvi.
Praha 2012, s. 13.

% Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s pani M.M. (1951), diia 8. februara 2014 v Oravskej Lesne;j.
¢ Citované z: OLBERTOVA, Veronika: Potopend kultiira. Nitra 2012, s. 72.
% Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s pani H.G. (1964), diia 10. februara 2014 v Oravskej Lesne;j.
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I ked’ nie vSetci z naratorov vyjadrili tuzbu vratit’ sa do rodnych obci, ich
odpovede na otazku, kde je dnes ich domov, naznacuju, ze puto na Harvelku
a Riecnicu je stale vel'mi silné.

,,Ja by som povedal, Ze to srdce este patri stale hore, to sa ani nezment.

Byvame teraz v tej Cadci, vyse tridsat rokov, cize uz sa tam ovela dlhsie

pohybujem, ale ten domov, co sa tyka toho srdca, tych pocitov, urcite len
hore. To uz inac nebude. “®

,,Jedine hore by som mala ten domov. Tu som v Martine, hore. Ked’
idem hore, pyta sa ma sused: ,Kde ides?" Poviem: ,Jozinko, domov
a uz vie. Mozem povedat, ze sa tu mam dobre, ale chyba mi to nase, ten
domov. “7°

,Aj ked’ sa rozpravame, c¢o tam hore u nas. Ale potom rozmyslam, co
Jje viastne u nas? Hore u nas? Uz hore u nas nie je, ale stale to berieme
hore u nas. “"!

,,Ja som strasne banovala za tu Riecnicu. Ja by som sa nebola vydala,
sa mi zdalo, Ze u tych Cizov je najlepsie. Raz to uz tak citim, lebo iny
domov mat nemézem. Tam ten zaniknul, chalupu tam nemam. Len ty
spomienky, pole, liky. "

,Domov? Teraz je domov ten, kde mam rodinu — kde mam deti, Zenu,
rodicov, sestru... (...). A predtym to, kde som sa narodil, kde sme sa
hravali, kde sme prezili v podstate detstvo. To bol domov, aj je. V srdci
taky prvotny ostal ten, tento je sucasny. Nemozem povedat, Ze som tu
na navsteve. Som tu doma, ale spomienkami som aj hore, ked’ sa da. “™

., Poviem, ze idem domov, kde je moj manzel, ale tam sa az tak necitim
doma. Ani u sestry, ani tu nepoviem, ze som tu doma. ESte mam v tom
chaos. Vzdy poviem, ked uz tam parkujeme, Ze tu som doma, ale ten
dom uz tam nestoji. Citim sa tam dobre, ako sa tu necitim. Uz sa troSku

% Rozhovor Katariny MLICHOVELJ s panom A.K. (1959), diia 15. februara 2014 v Bystricke pri
Martine.

™ Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani M.S. (1958), diia 15. februara 2014 v Kostanoch nad
Turcom.

' Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.B. (1967), diia 15. februara 2014 v Kostanoch nad
Turcom.
2 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani A.K. (1935), dia 15. februara 2014 v Bystricke pri
Martine.

3 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom V.K. (1963), dia 15. februara 2014 v Bystri¢ke pri
Martine.
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lepsie citim v Martine, ale necitim sa tu esSte tak dobre, ako ked tam
pridem. Doma sa citim, ked' som s rodicmi, ale aj s mojimi detmi... (...).
Este nie som tak stotoznend s tym Martinom, Ze na tomto mieste som
doma, lebo to miesto mam tam, ale tych mojich mam tu. *“™

Z niektorych ukazok je zrejmy isty rozpor. Vysidlenci sa nachadzaju na ima-
ginarnom pomedzi dvoch svetov, pricom v kazdom z nich vidia isté prvky do-
mova, a preto nemozno suhlasit’ s ndzorom, ze sa ,,domov vzdy viaze k jednému
konkrétmemu miestu. "

Napriek istym odliSnostiam sa da vSeobecne povedat’, Ze vézba na domov
u rodédkov z Harvelky a Riecnice je i desiatky rokov po nitenom vystahovani
stale vel'mi silnd. Prave pri spominani na stratu domova boli naratori najviac
emotivni, ¢o je len d’al§im dokazom toho, aky vplyv na nich stale tato strata ma.

Mnohi sa na miesta, kde ich dom stal, stale vracajli a spominaju. Ba ¢o viac,
opdtovne na tychto miestach vytvaraji fyzické dokazy ich davnej existencie
v podobe réznych pamétnych krizov a tabul’ s napismi o tom, kto v danej lokali-
te v minulosti byval. Okrem fyzickych navratov sa do svojich domov vracaju aj
v snoch a spomienkach. K tymto pamiatkam sa dnes pravidelne vracaju a travia
pri nich nimi tak ceneny spoloc¢ny ¢as. Obrazy domov visia na nejednej stene
v ich novych domoch a v ich zahradach rastie nejeden strom, ktorého korene
eSte pamadtaju zem v Harvelke alebo Riec¢nici. Vel'a z nich doteraz l'utuje, Ze si
z domov a zahrad neodniesli viac.” Nie preto, ze ich majetky skonéili v rukach
zlodejov alebo boli zni¢ené demolaciou, ale preto, aby mali tychto cennych
pamiatok este viac.

Poda
Vel'mi typickym a zo situacie plynucim dosledkom ntiteného vysidlenia je strata
pddy, pricom sposoby, akymi sa tomu deje, je v tychto pripadoch viacero. Za-

bavenie, vyvlastnenie, znarodnenie alebo odpredaj majetku investorom projektu
alebo prislusnym Statom su tie najcastejsie z nich.

7 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani A.S. (1960), dia 15. februara 2014 v Kostanoch nad
Turcom.

7 Prelozené a citované z: SZALO, Csaba: Domov a jind mista/ne-mista formovéni kulturnich
identit. Socialni studia, 1, 2006, s. 146 [Online] Dostupné z URL: < http://socstudia.fss.muni.cz/
dokumenty/080227135221.pdf > [Cit. 2014-03-16].

76 To, ze tak neucinili je dokazom toho, ako boli obyvatelia zle informovani. Najcastejsie tak konali
zo strachu, ze prevezenie vicsich Casti (drevené schodiska, ploty a pod.) by bolo povazované za
kradez, nakol’ko tieto statky boli zaratané do hodnoty domu pri jeho ocenovani, a teda neskor od
nich odkupené Statom.
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Obyvatel'ov Harvelky a Riecnice prirodzenie zaujimalo, ¢o sa s ich pddou,
ktort mali vo vlastnictve, stane po ich odchode a ¢i niekto zohl'adni im spdsobe-
nu finanéni ujmu. Ucastnik jednej zo schodzi, na ktorej sa majetkové vysporia-
danie riesilo, spomina na im vysvetlené takto:

., Pamdtam si, to som bol velmi mlady chalan, bola ustanovujuca scho-
dza a ja som tam bol jako decko. Cela obec tam bola. Vtedy si pamditam,
ze hovorili tam ti mocipani za tym stolom vpredu: ,Kazda medza, kazdy
strom, kazdy krik, vSetko vam bude preplatené. * Dodnes ndam nie je. "

V tomto pripade boli pozemky od ob¢anov vykupované, aj ked’ sociologické
a antropologické terénne vyskumy dokazali, Ze pre vysidlencov je za ui¢elom
znovuobnovenia zivobytia na novom mieste istejSie zabezpecenie pody nez fi-
nancné hotovost’ za pédu odkupenu v ich pévodnych sidlach. Vykupu majetku
v obciach, s ktorym sa zacalo uz v roku 1978, predchadzalo jeho oceniovanie. To
sa Harvelcanom a Rie¢ni¢anom zdalo, byt vel'mi netransparentné. Nechapali, na
zéaklade akych presnych kritérii sa majetok ocenoval a ani s navrhovanou hodno-
tou neboli povacsine spokojni.

Dalsia zmena oproti pdvodnym sl'ubom nastala, ked’ sa k vykupu pristupovalo
len vtedy, ked’ sa jednalo o tzv. intravilan:

., Nevykupovalo sa vsetko, vykupoval sa len intravilan, to je blizko za-
stavanych ploch — akoze dvory, kde boli chalupy a nejaké humna a oko-
lo sa vykupilo. A potom pozemky, ktoré boli v zatopovej oblasti. Ostatné
pozemky v Harvelke nie su vykupené a su viastne stale majetkom tych
ludi, ktori tam byvali. “"™®

Na tému extravilanu sa vyjadruje ind naratorka:

., My sme dostali vlastne len za dom a za tu zahradu kolo domu a ostatny
extravilan, tam sa absolutne nic¢ neplatilo. A vlastne ostatné vsetko je
tam. Je to na papieri, je to nase. V podstate uz to nie je ani orna poda,
uz tam je dnes takmer les, uz to nie su pasienky, luky. Uz to td vegetacia
pohltila. ™

7 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom V.K. (1963), dia 15. februara 2014 v Bystricke pri
Martine.

8 Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s panom J.R. (1955-2014), diia 16. februara 2014 v Oravskej
Lesne;j.

" Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani M.H. (1958), dfia 23. januara 2016 v Bysti¢ke pri
Martine.
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Ostatné pozemky teda obyvatelom vykompenzované neboli, a preto st niek-
tori este dnes ich vlastnikmi, no kvéli vode alebo d’alSim ochrannym opatreniam
z nich nemaju realny Gzitok.

Pritomnost” poI'nohospodarskej pddy bola Castym kritériom pri vybere no-
vého bydliska. Dévodmi boli nielen moznost’ dopestovania si potravin, ale aj
moznost’ akejsi sebarealizacie. ,, Tam sa mu [otcovi, pozn.] to celkom videlo, lebo
tam bolo aj kusok pola, tak mohol cosi porobit, lebo dedo bez roboty by nebol
vydrzal. “*° Vézba tychto I'udi na kisok pol'a bola jednoducho taka silna, ze jej
prerusenie by bolo pre viacerych nepripustné. Aj z tohto dovodu mnohi odmietali
nahradné byvanie v bytoch. Za ich motivaciou najst’ si byvanie, pri ktorom by
mali aj pristup k pdde, nestalo len finan¢né hl'adisko.

Napriek tomu, ze praca nedisponuje konkrétnymi ¢islami, z rozpravani na-
ratorov je viac ako jasné, ze vymera pody, ktoru vlastnili pred a po vysidleni
sa jednoznacne znizila. Najéastejsie dovody boli dva — nedostatok finanénych
prostriedkov na zakupenie asponi rovnakej vymery pddy kvoli vySSim cendm
v novej lokalite, ale aj jej nedostatok v bezprostrednom okoli novych obydli, ¢o
bolo typické hlavne pre mestské prostredie.

Pri takejto analyze sa nemézeme na podu pozerat' len ako na nehnutelny
majetok s istou trhovou cenou, pretoze poda je v zaroven priestorom, na ktorom
sa uskutoc¢niuji ekonomické a socidlne procesy. ,,Pokial’ péda, ktora tvori akusi
zakladnu pre vyrobny systém nie je znovu obnovenda inde, alebo nie je nahradena
zamestnanim so stalym prijmom, jej strata sposobuje postihnutym rodinam ochu-
dobnenie. “®' Vysidlenci takto nielenZe stracaju po finan¢nej stranke, ale k nej sa
pridruzuju aj d’alSie problémy.

Praca na poli nebola sice pre Harvel¢anov a Rie¢nicanov jedinou moznost'ou
zabezpecenia zivobytia, no napriek tomu mala pre nich nesmierne dolezity vyznam
a pol'nohospodarstvo tu bolo neoddelitel'nou zlozkou zivota. Aj ked’ pol'nohospo-
darska produkcia plne nestacila na zivobytie a vd¢Sina rodin zila z prijmu aj z inej
oblasti, kazda vlastnila aspon kusok pol'a, ¢im sa snazila zabezpecit’ si ¢o najvac-
$iu potravinovu sebestaénost’. S vlastnictvom pddy uzko suvisi aj stav dobytka
a d’alsich hospodarskych zvierat. Menej pozemkov znamenalo aj ich mensi pocet,
pretoze krmivo muselo byt dokupované a dobytok sa nemal kde drzat’ a past.

80 Rozhovor Katariny MLICHOVE]J s pani M.M. (1951), diia 17. januara 2016 v Oravskej Lesnej.

81 Prelozené a citované z: CERNEA, Michael M.: Risks, Safeguards and Reconstruction. A Model
for Population Displacement and Resettlement. Economic and Political Weekly, Vol. 35, No. 41,
2000, s. 3663.
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Na jednej strane strata pody znamenala ochudobnenie tychto I'udi, pretoze
im bol odobrany prirodny a aj ¢lovekom vytvarany kapital, ktory im dovtedy
umozioval vypestovat’ si alebo vyrobit’ mnozstvo produktov. Na strane druhej
bol tento vypadok kompenzovany novym prijmom do rodiny, ktory priniesli naj-
mai zeny, ktoré do vysidlenia vdcSinou nepracovali a ostavali doma. V novom
prostredi sa védcSina z nich zamestnala, ¢o by sa i tak vylu¢ovalo s hospodarenim
v takom mnozstve, ako tomu bolo este v Harvelke ¢i Rieénici. Takto sa vyrovna-
vali prijmy s vydavkami, pretoze si mnoho dovtedy doma dopestovanych potra-
vin museli zakupit’. Ba ¢o viac, existovali l'udia, ktori uvitali novu realitu, v kto-
rej uz neboli natol’ko zavisli na praci na poli. Praca na harvelskych a rie¢nickych
poliach bola tazsia, nez obdobna praca niekde inde a neprinasala ani pozadovany
zisk. Ziaden z naratorov viak s predstavou, Ze by moznost’ prace na poli stratil
uplne, nebol plne stotozneny.

Spoloc¢enské postavenie, kultira, komunita a identita

Nasledujuce odstavce v sebe zahriiujii hned’ niekol’ko skimanych kategorif, na-
kolko urcit’ presné hranice zaradenia pri skimani niektorych z nich kvdli ich
vzajomnej nadvéznosti nebolo vobec mozné.

Zmena spoloc¢enského postavenia, uréend majetkovym alebo profesijnym
statusom, bola jednou z tém, ktoré Michael M. Cernea popisoval. Podl'a neho
mdbze v tomto smere dochddzat’ k marginalizcii uz pred samotnym fyzickym
vysidlenim, ked’ osoby postupne a viditeI'ne prichadzaju o majetok a tym upa-
da aj ich spolocensky status.® Pravdou je, ze zmenu spolo¢enského postavenia
urc¢eného tymito faktormi, z naratorov priamo nevyjadril nikto. Dokonca nikto
neodkazoval na spoloc¢enské postavenie ani pred obdobim, ¢o méze naznacovat’
povahu hodnotového systému skiimane;j Casti vysidlencov. Na zdklade vypovedi
je mozné tvrdit’, Ze na takto urcenom spolocenskom postaveni si nik z nich Spe-
cialne nezakladal, a preto jeho pripadna zmena nebola pre vysidlencov vobec
témou a teda na nich nemala realny dopad.

To, ¢o ale vysidlencov v novom prostredi odstivalo na okraj spolo¢nosti, mi-
nimalne v symbolickej rovine, bola akasi kvazi nalepka, ktoru si so sebou do
nového prostredia priniesli — nalepka cudzinca. HarvelCania a Rie¢nic¢ania vel'mi
casto pocitovali, Ze su takto ostatnymi vnimani a to aj napriek tomu, Ze zaroven
priznavali dobré vzt'ahy so svojim okolim. Vo viacerych pripadoch dochéadzalo
k viditeI'nému vyc¢lenovaniu vysidlencov povodnym obyvatel'stvom, no priamo

8 CERNEA, Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on Population Resettlement
(Part I1.). Journal of Applied Sociology, Vol. 14, No. 1, 1997, s. 111.
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k fyzickym stretom nikdy nedoslo. Dopady tohto symbolického vy¢lenenia pri-
stahovalcov boli pre Harvelcanov a Riec¢ni¢anov skor psychologického charak-
teru, avSak v pamaiti naratorov stale hlboko zakorenené. Prejav oCividného vy-
¢lenenia pristahovalcov zdiel’a jeden z naratorov:

., Ked som bol mlady, tak som nesedaval v kostole, ale som videl, ze ked’
sedel ten [pristahovalec, pozn.], tak za nim zakaslal ten Namestovec.
Hned’ pochopil, zZe sa treba postavit, lebo to bolo ich miesto. %

V niektorych pripadoch bola tato nalepka doplnena o identifikaciu konkrétne-
ho prostredia, z ktorého tito cudzinci prichadzali. ,,Ja ked’ som priSiel na dolnia-
ky, tak ind¢ ma nevolali, len horniak. To je ten horniak.*“%* Vysidlenci z Harvelky
a Riecnice si (chcene ¢i nechcene) so sebou do novych bydlisk priniesli aj iden-
titu regionu a z ludi s dovtedy zndmymi prezyvkami v ramci vlastnej komunity
ako napr. tetka Vangorka, sviko Francek od Kliesta alebo svako Fedor, sa stali
len ten Kysucan, ten horniak, ta Kysucanka.

Vo vsetkych pripadoch bolo toto oznacenie naradtormi vnimané v pejorativ-
nom vyzname a odrazalo zaroven stereotypné domnienky o povahe Kysuc ako
chudobného kraja. ,, Pricinami takéhoto nazerania bol nedostatok vyznamnejsej
priemyselnej vyroby a tiez skutocnost, ze horsie podnoklimatické podmienky tu
ustalili a upevnili zastaralé prvky agrarnej kultury. “® O takato skusenost’ sa
podelila aj rodacka z Riecnice. Napriek nevelkej vzdialenosti, ktora za novym
bydliskom prekonala do susedného regionu Turiec, citila, ze:

., ... Turcani tak ponizovali Kysucanov a Oravcov. Brali ich tak za me-
nejcennych, na to som si tazko zvykala. Spociatku som si moznoze aj
poplakala, ale potom som sa branila. Povedali: ,To taky skaderuka-
-skadenoha. Povedam: ,A to su aki? *— , To také chudobno. * Potom pri-
Sli druhi a: ,Skadeze to vzal? * Povedam: ,Vy neprijmete ani chudobného,
ani bohatého. Bohaty skadeze to vzal a chudobny skaderuka-skadenoha. ‘
Potom som sa uz branila, ja vam reku ddam. “%¢

Dosledkom takychto osloveni a v niektorych pripadoch az verbalnych Gtokov
zo strany domaceho obyvatel'stva bola pocitovana vicsia potreba vysidlencov

8 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.P. (1956), diia 11. februara 2014 v Oravskej Lesne;.

8 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom J.B. (1934-2020), dfia 23. januara 2016 v Ko$tanoch
nad Turcom.

85 Citované z: OLBERTOVA, Veronika: Potopend kultiira. Nitra 2012, s. 15.

8 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani A.K. (1935), diia 23. januara 2016 v Bystricke pri
Martine.

72



MEMO 2020/1

vystupovat’ voci takémuto jednaniu a skor upozornovat’ na svoju regionalnu pri-
slusnost’ s dodatkom, Ze sa za tento fakt nehanbia a su nail naopak hrdi, ako sa
musela ohradit’ aj ina niekdajSia obyvatel’ka Riec¢nice: ,,Aj ja sa povazujem za
Kysucanku, aj moja svokra ma vola Kysucanka, ked’ mi na meno nevie prist’. Ale
ja som hrda na to, aj ked’ v Martine uz byvam viac ako na Kysuciach.“%” Tato
nutnost’ vymedzovat’ sa je jednym z dovodov, preco sa vysidlenci stale identifi-
kuju s pdvodnym prostredim va¢Smi nez s novym.

Toto vnimanie my a oni, popr. domdci a cudzi nebolo vnimané ale len zo
strany domaceho obyvatel'stva voci novo prichadzajiicim, ktorych nimi boli
vnimani ako cudzia zlozka. Thto (ne)prislusnost’ pocit'ovali aj naratori. Najjed-
noduchsi popis novych susedov znel: ,, boli ini ““. Naratori sa voci tymto 'ud’om
jasne vymedzovali ako ,,my“ voéi ,,oni“ a svoje Uplné zaclenenie do miestnej
komunity nepocit'ovali. Takéto chapanie vlastnej identity je dokonalym prikla-
dom toho, ako identitu definuje Zygmunt Bauman, ked’ hovori, ze: ,Identita
znamena stat’ mimo: byt odliSny a cez odlisnost’ jedine¢ny — a tak hladanie
identity nemoze byt ni¢im inym nez oddelovanim a odlu¢ovanim.“* Vy¢le-
nujucim bola napriklad povaha l'udi ako takd a hodnoty a pristup, ktoré ich
definovali. V Harvelke a Rie¢nici boli I'udia zvyknuti vzdjomne si pomahat’. Ba
¢o viac, boli na takito pomoc takmer odkazani. V novom prostredi vysidlenci
taktto pomoc bud’to vobec nenachadzali, alebo ju nenachadzali v takej miere,
aby sa to odrazilo na dojmoch, ktoré v nich nové prostredie zanechalo, ako vy-
plyva aj z kratkeho pribehu:

., Tl Gorali a Kysucania — to su dve natury. Ja som s nimi prezil kopec.
Harvelcania su taki tvrdi a vybojni, viac taki vybusni, preto sme asi
boli bitkari (...) Ale Lesnania su... akoby som to tak porovnal. Nechcem
povedat, ale su taki zavistlivi. Harvelcania to sa takto drzalo. Ked' bolo
dakde zle — ako v Harvelke sa pobili — ale ked' uz bolo zle, tak sa spojili.
A tito maju taku inu ndturu. Spievavi su, aj hravi su, ale to bolo vidno,
Ze tak viac si dajako... Akoby sa nepotrebovali jeden druhého (...) Ja
som napriklad bol prekvapeny, ked’ som videl, Ze jeden spadol a on mu
ako nepomohol ten druhy. To v Harvelke ti susedia boli pohadani, ale
ked' bolo zle, tak mu pomohol. U tych Goralov to takto nebolo citit, ze
by to tak oni mali, ale to je v ndture. “®

87 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani A.S. (1960), diia 15. februara 2014 v Kostanoch nad
Turcom.

88 Citované z: OLBERTOVA, Veronika: Potopend kultiira. Nitra 2012, s. 20.
% Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s panom J.P. (1956), diia 12. januara 2016 v Oravskej Lesne;.
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To, aki boli I'udia v novom prostredi, bola v rozpravaniach naratorov frekven-
tovana téma a dochéadzalo k ¢astému porovnavaniu. Vysidlenci neboli povacsine
s novou situaciou a novymi susedmi uplne spokojni a to i napriek faktu, ze novi
susedia neboli problematicki a opisované vztahy boli v zasade dobré. Napriek
tomu si na novych susedov mnohi nezvykli a v ich spolo¢nosti sa necitili pri-
jemne.

Istym paradoxom na tychto vznikajtcich situaciach je, ze jednym z kritériom
pri hl'adani nového byvania bola aj geograficka blizkost’ k pévodnému domovu,
z ktorej si HarvelCania a Riec¢niCania vyvodzovali povahovi podobnost’ obyva-
tel'stva. Tento predpoklad sa ale nikomu z interviewovanych nepotvrdil, a i v pri-
pade nadviazania dobrych vztahov s 'ud'mi v novom prostredi boli rozdiely
podl’a naratorov CastejSie nez podobnosti:

,,Je to par kilometrov rozdiel medzi Harvelkou a Novou Bystricou, ale
tu st uplne ini ludia. Ten charakter tych l'udi — tu su individualisti. Tu si
zavideli, Zalovali jeden na druhého, preboha zivého... (...). Ja uz tutok
Zijem Styridsat rokov na Novej Bystrici, ale ja nemézem prist na chut
tymto ludom.

Zmena prostredia so sebou prinasa aj potrebu zaclenit’ istt kultirnu sktse-
nost’ do nového Zivota a do novej kultary.”! Pre potreby vysvetlenia vplyvu vy-
sidlenia sa na zaciatok stac¢i pozriet’ na (kulttirne) zvyklosti zdiel'ané istym spo-
lo¢enstvom a ich pripadné prenesenie do nového sociokultiurne prostredia. AvSak
kultura, ¢o sa tyka tradi¢nej I'udovej kultary, nebola vobec reflektovana a to ani
v suvislosti so vstupom do nového prostredia. Prvky tradi¢nej l'udovej kultary
charakteristické pre Harvelku a Rie¢nicu, ktoré popisuje aj vyskum zo zatopovej
oblasti, boli totizto na ustupe. Jedinym prvkom, ktory nevymizol a do pozadia
ustupil len vel'mi mierne, bolo nareéie. Specificky spdsob prejavu vlastny tymto
vysidlencom vsak podla zmienok prinasal skér usmevné nedorozumenia, nez
aby bol zdrojom odcudzenia alebo konfliktu medzi dvoma réznymi spolo¢nosta-
mi zdiel'ajicimi iné zvyky.

Zaujimavou odlisnostou, na ktor naratori casto upozornovali, bolo trave-
nie (vol'ného) ¢asu. Harvelcania a Riecnicania si so sebou do nového prostredia
prinasali zvyk travit’ ¢as rodinne pospolu, so susedmi alebo v ramci celého spo-
lo¢enstva. Takto traveny Cas bol ¢astokrat sprevadzany spevom. Na prenesenie
tohto zvyku aj do nového prostredia spomina jedna z naratoriek takto:

% Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s panom M.R. (1949), diia 18. januara 2016 v Novej Bystrici.

" HULEWAT, Phyllis: Resettlement. A Cultural and Psychological Crisis. Social Work, Vol. 41,
No. 2, 1996, s. 129.
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My sme si v Klastore nasli také miesto pri rieke, tam sme si v nedelu
chodili posediet’ a pospievat, brat s harmonikou. A tak sme potom isli
dedinou a vsetci na nas pozerali, Ze coze to... My sme boli takto nauceni
a vSade sme spievali, kde sa dalo. Viade! **

Podl’a slov naratorov ich tato (kultirna) odlisnost hadam najvacsmi vyme-
dzovala — l'udia sa na nich pozerali inak, s jasnym opovrhnutim. Takéto vzajom-
né vnimanie sa spdsobilo, Ze nielenze ich nova komunita zdrahavejsie prijimala
medzi seba, ale vysidlenci stracali motivaciu sa do nej integrovat’.

K traveniu Casu pre I'udi z Harvelky a Rie¢nice nepochybne patri aj slavenie
sviatkov. Pre l'udi, ktori cely zivot pracovali na poli, znamenal sviatok moznost’
prist medzi ostatnych I'udi a integrovat’ sa do spoloCenstva, ¢o je v protiklade
k tomu, ako to dnes ¢ini moderny mestsky ¢lovek, ktory chce sviatok travit’ v o
najuzsom kruhu znamych.” Podl'a takejto schémy Harvelcania a Rie¢ni¢ania
rozhodne nepatria k tym druhym, ¢o vieme usudit’ uz zo sposobu zivota opisa-
nom v predchadzajiicom prispevku. Isté zvyklosti v ramci povodnej komunity
nebolo mozné vysidlencami d’alej praktizovat’, ¢o sposobovalo, ze sa eSte viac
uzatvarali do seba, pripadne sa naviazali na tych, ktorych v novom prostredi po-
znali este zo skorsSich ¢ias. Takymto spravanim si uzatvarali cestu k socidlnemu
vyzitiu v ramci novej komunity.

Vysidlenie obyvatel'stva v mnohych pripadoch znamena tiez zanik pdvodnej
komunity, ktort vysidlenci v pévodnom bydlisku vytvarali a to najméd z dovodu
narusenia jednotlivych individualnych vztahov medzi nimi.* Vysidlenie Harvel-
ky a Riecnice skutocne do istej miery pretrhalo zvizky medzi jednotlivymi oby-
vate'mi. Na druhej strane, ista sila tychto l'udi stale udrziava (v ramci moZznosti)
stmelenych. Evidentné vyclenovanie vysidlencov a vyclenovanie sa vysidlenca-
mi v novom prostredi bolo pravdepodobne spistacim momentom. Vysidlenci sa
o to viacej utiekali k zndmemu, ¢im povodné zvizky vlastne utuzovali. Vel'mi
typickym bolo vyhl'adavanie roddkov z Harvelky alebo Rie¢nice v okoli ich no-
vych bydlisk. Povicsine to nebola naro¢na tloha, pretoze Harvelcania a Riecni-
cania aj z praktickych dovodov vedome a imyselne odchadzali do miest, kde sa
uz nejaky pocet rodakov nachadzal.

92 Rozhovor Katariny MLICHOVEJ s pani M.B. (1954), diia 23. januara 2016 v Kostanoch nad
Turcom.

9 SOKOL, Jan: Clovék a nabozenstvi. Praha 2004, s. 38—39.

% BENNETT, Olivia: Breaking the Threads. The Real Costs of Forced Resettlement. Oral History,
Vol. 27, No. 1, 199, s. 41.
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Samotné vyclenenie vSak nie je jedinym stmelovacim prostriedkom a dovo-
dom pretrvavajucej identifikacie sa s povodnym prostredim. Existuje predpoklad,
ze identifikovanie sa s miestom skonci, ked’ toto miesto prestane jestvovat. Po
akceptovani takéhoto predpokladu mozno oznacit’ pripad Harvel¢anov a Rie¢ni-
¢anov za nie bezny.* V patrani po tom, ¢o ich okrem opisanych skuto¢nosti spaja
a preco sa stale identifikujii s uz neexistujiicim miestom, treba ist’ preto hlbsie.
Pripominam, ze vicsina vysidlencov Harvelku a Rie¢nicu stale povazuju za svoj
domov a napriek istym odlisnostiam sa da povedat’, Ze vizba na domov je u nich
aj desiatky rokov po ntitenom vystahovani stale vel'mi silna. Tato silna vézba na
miesto ma pochopitel'ne silny vplyv identitu.

Nielen zanik miesta, ale uz aj samotné vysidlenie narasa kontinuitu identifi-
kacie sa s nim. T4 vSak naruSena v pripade Harvel¢anov a Rie¢ni¢anov nebola
a d’alsim dovodom takejto reality je pravdepodobne zdiel'ana nostalgia za tymto
miestom.”® Nostalgia za miestom, ktoré bolo ich domovom, umocnena nega-
tivnym zazitkom. Rozhodnutie o vysidleni vytrhlo Harvel¢anov a Rie¢ni¢anov
z nimi prezivanej reality a mnozstvu z nich narusilo plany pokojného zivota v ich
rodnych obciach.”” Nostalgia ich opat’ privadza (a ¢astokrat spolo¢ne) na miesta
spoloénych zazitkov, ¢o ich ako komunitu len d’alej posiliiuje a rovnako tak aj
ich vzajomné puta a vizbu k rodnej zemi.

Melinda Milligan tvrdi, ze zdiel'any pocit nostalgie je vlastny generacii, kto-
ra zdiel'a spolo¢né zazitky a vzt'ah k jednému miestu.®® V tomto pripade by sa
touto generaciu dali nazvat’ ti, ktori vysidlenie v Harvelke a Rie€nici priamo
zazivali. Realita je vSak ind, v skutku prekvapujtca. Identifikacia s prostredim je
vlastna i generacii potomkov vtedajsich vysidlencov a to i tych, ktori si na obdo-
bie existencie obci pamétaju matne alebo vobec. Tito potomkovia dnes prejavuju
o obce nadmerny zaujem — do kedysi harvelskej a rie¢nickej krajiny pravidelne
zavitaju, vytvaraju hmotné dokazy ich vtedajsej existencie a s 'ud'mi z Harvel-
ky a Riecnice sa v niektorych pripadoch priamo stotoznuju, ako to robi aj naj-
mladsi z naratorov, ktory sa rodicom, rodakom z Harvelky, narodil uz v novom
domove. Ten dnes hrdo prehlasuje: ,,A ja zas hovorim, Ze som z Harvelky.“%
% MILLIGAN, Melinda M.: Displacement and Identity Discontinuity. The Role of Nostalgia in
Establishing New Identity Categories. Symbolic Interaction, Vol. 2, No. 3, 2003, s. 385.

% MILLIGAN, Melinda M.: Displacement and Identity Discontinuity. The Role of Nostalgia in
Establishing New Identity Categories. Symbolic Interaction, Vol. 2, No. 3, 2003, s. 382.

7 Tato realitu si dodnes mnohi idealizuji a paradoxné je aj to, Ze s nostalgiou spominaju aj na veci,
o ktorych priznavaju, ze v tom Case robili neradi.

% MILLIGAN, Melinda M.: Displacement and Identity Discontinuity. The Role of Nostalgia in
Establishing New Identity Categories. Symbolic Interaction, Vol. 2, No. 3, 2003, s. 381.

% Rozhovor Katariny MLICHOVETJ s panom M.R. (1977), diia 18. januara 2016 v Novej Bystrici.
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Vysidlenci z Harvelky a Rie¢nice sa nielenze so zaniknutym miestom stale iden-
tifikuju, toto stotoznenie preniesli aj na svojich potomkov. Nie je neobvyklé, ze
kaplnka v Harvelke opit’ oziva nielen pri svitej omsi pocas stretnutia rodakov,
ale aj pri prilezitosti krstu novorodeniatok deti vysidlencov. Dalo by sa namie-
tat, ze tieto prejavy su len akymsi odkazom na zaujem o rodinntl histériu avsak
vo vSetkych skimanych pripadoch sa ukazalo, ze zaujem byva vac¢si o stranu
toho rodica, ktory pochadzal z jednej zo skiimanych obci. Jednym z moznych
vysvetleni je aj povaha prostredia, v akom tato generacia vyrastala — obklope-
ni malbami rodi¢ovskych domov, traviacimi vol'né chvile v harvelskych ¢i
rie¢nickych lesoch.

Zamestnanie

Dalsim Cerneom zachytenym a popisanym désledkom vysidlenia je strata pra-
ce, ktora ma za nasledok zvysenu nezamestnanost’ vysidlenych l'udi. Strata za-
mestnania je podla neho pre niektorych vysidlenych vac¢sim tiderom, nez strata
domova. Predovsetkym je tomu tak, ak sa jedna o I'udi, ktorych existencia zavisi
na zamestnani, akymi st napr. robotnici nevlastniaci podu, pracovnici verejnych
sluzieb, obchodnici a mali podnikatelia.'® Zavery vyskumu v pripade Harvelky
a Rie¢nice ukazuju ale na trend opacény.

Na zéklade rozhovorov by sa HarvelCania a Rie¢nicania dali zaradit’ do dvoch
skupin podl'a toho, aké obavy (ne)mali z ndjdenia nového zamestnania. Zatial’ co
jedna skupina sa najdenia zamestnania vobec neobavala, pretoze ,,vtedy mal pra-
cu kazdy*, druhé prejavovala zna¢né obavy, €i si ju v novom prostredi skutocne
dokézu najst. Napriek tomu, ze obavy z najdenia novej prace po vysidleni nemal
v obciach kazdy, kazdy tuto kategoériu nejakym sposobom reflektoval, o sved¢i
o0 tom, Ze to bola stale jedna zo starosti, ktoré vysidleni 'udia museli riesit. Obom
skupinam vsak boli spolo¢né iné obavy — to, aké tato praca bude.

Situacia so zamestnanost'ou nebola u Harvel¢anov a Rie¢ni¢anov jednoducha
ani v obdobi pred vysidlenim. Vaé¢$ina Zien ostavala doma, kym muzi, az na
niekol’ko malo vynimiek, za pracou odchadzali mimo obci. Po nedobrovol'nom
odchode z obci v§ak tieto zeny nastupovali do zamestnani, ¢o v kone¢nom do-
sledku znamenalo narast zamestnanosti. Toto zaradenie do pracovného procesu
si vela z nich dokonca pochval'ovalo, pretoze ich to zaradilo do pracovného ko-
lektivu a tiez sa tak odputali od tazkej prace na poli. Ani muzi s najdenim za-
mestnania nemali vac¢Sie problémy, pretoze vacsSina z nich zamestnanie dovtedy
mala aspon sezonne. Presunom do iného prostredia to uz len zriedkakedy boli

10 CERNEA, Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on Population Resettlement
(Part I1.). Journal of Applied Sociology, Vol. 14, No. 1, 1997, s. 110.
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sezénne prace, ¢im v tomto ohl'ade ziskali. U tych, ktori za pracou dochadzali
denne alebo chodili na tyzdnovky, sa casto stavalo, Ze svoje nové obydlia hl'adali
prave v jej okoli.

Olivia Bennett si vS§imla Ze ti, ktori pdsobili v inej sfére nez v pol'nohospodar-
stve, resp. boli aj inak zru¢ni, si nasli lep$ie uplatnenie a s va¢§im Gspechom.'”!
Avsak, ani gazdovia z Harvelky a Rie¢nice, ktori boli dovtedy vzrasteni s podou,
nemali s ndjdenim zamestnania vacsie problémy. Bolo tomu tak preto, ze aj ked’
tito gazdovia pracovali na hospodarstve ,, v podstate to bolo tak, ze skoro kazdy
rolnik mal vyhitu, v ktorej si sam vyrabal a opravoval hospodarske naradie —
ostrenie motyk, sekier, pluchov, vyroba podkov pre kone, ¢i podkivanie. “'* Gaz-
dovia boli teda dostatoc¢ne zru¢ni aj v inej oblasti a s takymito schopnost’ami to
mali s uplatnenim na trhu prace o nieco jednoduchsie.

Ak sa v novom prostredi objavil problém s pracou, problémom bola skor
praca samotna. Mnozstvo dovtedy hospodarov (zien aj muzov) sa snazilo zis-
kat' zamestnanie v podobnej oblasti. Ti, ktorym sa to podarilo, zacali pracovat’
hlavne na druzstvach. Sposob prace bol ale nieco, s ¢im sa na novom pracovisku
vyrovnavali len vel'mi tazko. Dévodom bola podl'a vysidlencov nizka pracovna
moralka a usilovnost’. U naratorov boli vel'mi ¢asté narazky na to, ako si l'udia
nevazili prirodu, s ktorou pri praci prichadzali do kontaktu, ako sa na druzstvach
zaobchadzalo so zvieratami a mnoho d’alSieho. Na takéto prezivanie novej reali-
ty otcom spomina jedna z naratoriek takto:

., latik taky poctivy, on napriklad vravel, Ze trebars videl na druzstve,
ako biju tie zvierata. Tak to mu bolo tak lito, lebo my sme mali kravicky,
my sme sa o tie zvierata tak starali. Jeho to tak trapilo, aj Ze chlapi tam
pili od smddu vino a u nds mliecko. On bol tak inak zvyknuty. “'®

Takéto reakcie mézeme oznacit’ za kultirny $ok, pretoze (pracovné) navyky Har-
velcanov a Rie¢ni¢anov sa od ndvykov miestnych vo vicSine pripadov znacne lisili.

Mzdové ohodnotenie nebolo naratormi nijako reflektované bez opytania sa
na tuto tému. Odpovede na to, ¢i si vysidlenci vo vyske mzdy po vysidleni pri-
lepsili alebo pohorsili, v§ak naznacuji, ze k vyraznym zmenam nedoslo.

""BENNETT, Olivia: Breaking the Threads. The Real Costs of Forced Resettlement. Oral History,
Vol. 27, No. 1, 1999, s. 42.

2 Citované z: JONEKOVA, Eva—JUDAK, Viliam — LALINSKY, Milan: Novd Bystrica. Rozlohou
najvdcsia obec na Kysuciach. Cadca 2010, s. 321.

103 Rozhovor Katariny MLICHOVE] s pani A.S. (1960), dia 23. januara 2016 v Kostanoch nad
Turcom.
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Zdravie

Cernea vyvodzuje, ze u tych, ktorych postihlo ntitené vysidlenie, sa vyskytuje
zvy$ena chorobnost. Vicsina nim skumanych a popisovanych pripadov sa ale
vyznacovala zhor§enymi hygienickymi podmienkami v novych obydliach, ktoré
potom mali za pric¢inu vznik a Sirenie infekénych chordb. Najcastejsimi skupi-
nami l'udi, u ktorych bolo vplyvom vysidlenia zaznamenané zhorsené zdravie,
boli dojcata, deti a stari udia.'™ V sledovanom pripade vysidlenia Harvelky
a Rie¢nice ni¢ nepreukazovalo zvysenu chorobnost. Tieto skuto¢nosti izko si-
visia s urovitou bytovych podmienok, do ktorych sa vysidlenci dostali. ZhorSenie
hygienickych podmienok po odchode z povodného bydliska nebol pripad vysid-
lencov z Harvelky a Rie¢nice. Naopak, podmienky sa postupom ¢asu zhorSovali
v samotnych obciach, ¢o bolo sprievodnym javom postupného zaniku obci. Sta-
rostlivost’ o prostredie v obciach upadala a nielen domy postupne chatrali.

Okrem zvysenej chorobnosti zaznamenal Cernea aj zvy$en tmrtnost’. ' Ta-
kyto trend sa autorke nepodarilo dokazat’. Jediné, ¢o by tomuto aspoil nasvedco-
valo, boli rozpravania niekol’kych naratorov, ktori ¢asté imrtia niektorych sta-
rych T'udi tesne pred alebo po vysidleni oznacili za ,,smrt’ zo Zial'u“. NajstarSia
z naratoriek ale s presvedCenim v hlase povedala: ,,Tam boli ti starsi a kerysi aj
zomreli od T'atosti. AZ mi ide mraz tuto do tvare. Gazdovali, trapili sa vSelija-
ko, a na staré dni hybaj pre¢.”'% Presntl pri¢inu tychto Gtmrti ale nemozZno dnes
s presnostou uréit, a preto by zaver vyhodnocujuci vysidlenie ako faktor spdso-
bujuci zvysent tmrtnost’, nebol obstojny a pravdepodobne ani spravny.

V ramci tejto kategdrie mozno spomentt’ aj dostupnost’ zdravotnej starostli-
vosti, pretoze ju spominali v rozhovoroch samotni naratori. V tomto ohl'ade malo
vysidlenie na jej dostupnost’ pozitivny vplyv. V Harvelke ani v Rie¢nici pocas
doby existencie obci lekar pravidelne nikdy neordinoval a obyvatelia museli za
osetrenim dochadzat’ do prilahlych dedin. Okoliti lekari boli ale natol’ko vyta-
zeni, ze na oSetrenie museli pacienti ¢akat’ aj niekol'’ko hodin. Stavalo sa teda,
ze obyvatelia lekarsku starostlivost’ radSej vyhladavali len vo vel'mi vaznych
pripadoch. Lepsia dostupnost’ praktického ¢i odborného lekara, ¢i dokonca ne-
mocnice, bola v novom prostredi vel'mi pozitivne vnimanou skuto¢nost’ou.

104 CERNEA, Michael M.: Risks, Safeguards and Reconstruction. A Model for Population
Displacement and Resettlement. Economic and Political Weekly, Vol. 35, No. 41, 2000, s. 3665.

195 CERNEA, Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on Population Resettlement
(Part IL.). Journal of Applied Sociology, Vol. 14, No. 1, 1997, s. 111-112.

106 Rozhovor Katariny MLICHOVEIJ s pani M.R. (1924), dna 8. februara 2014 v Oravskej Lesnej.
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Strava

V suvislosti so stravou si Cernea na zaklade svojich pozorovani a vyskumov vsi-
mol, ze nutend zmena bydliska zvysuje riziko, Ze 'udia upadnu do stavu do¢asnej
alebo chronickej podvyzivy sposobenej hlavne nahlym poklesom potravinovej
produkcie.'”” Ni¢ takéto v pripade Harvel¢anov a Rie¢ni¢anov nebolo zazname-
nané, pravdepodobne aj preto, ze vysidlenci odchadzali z pévodného dom(ov)
u priamo do nového a neboli umiestiiovani v docasnych pribytkoch, ako tomu
¢asto bolo v pripadoch, ktoré sledoval Cernea.

Je pravdou, ze vela rodin sa eSte pocas byvania v obciach snazilo po tejto
stranke o ¢o najvacsiu sebestacnost’. Az to, ¢o si neslo dopestovat’, si dokupovali
v miestnom obchode. Jeho sortiment bol vsak velmi skromny a kvoli pocasiu
casto dochadzalo k vypadkom zasobovania. Takéto pripady su v rozpravaniach
a dobovych pramenoch pomerne ¢asté, jeden z nich opisuje situaciu v zime roku
1952, kedy: ,,Padlo tol'ko snehu, Ze autobusova premavka bola celkom odsta-
vena. Za jeden mesiac sa do tunajSej obce nedodavali potraviny. Ob¢ania citili
nedostatok chlebovin.*!%® Napriek tomu, Ze strava bola sice skromna a ¢asto nie
vel'mi pestra, o vacsich a ¢astych problémoch so zaobstaranim jedla nikto neho-
voril.

Vysidlenie situaciu k horSiemu nezmenilo, skor naopak. Z1a pristupnost’ ob-
chodu l'udi z kopcov uz netrapila. V novom prostredi mali povacsine obchod
s potravinami pomerne blizko a moznosti nakupu mali hned’ niekol’ko. D4 sa
preto predpokladat’, Ze strava sa stala dokonca pestrejSou.

Pristup k (spoloénym) obecnym pozemkom

Cernea ako problémovu skutocnost’, ktord u vysidlencov vedie k ochudobneniu,
identifikoval aj stratu pristupu k obecnym pozemkom. K ochudobneniu tak po
vysidleni dochadzalo v jeho skiimanych pripadoch najmé u tych, ktori na tomto
pristupe zaviseli nielen pre vlastné polepsenie si, ale hlavne pre tych, ktori na iom
zaviseli existenéne. '” Takéto konanie bolo u obyvatel'ov Harvelky a Rieénice len
zriedkavé. Pribehy vyuZzivania obecnych pozemkov sa v rozpravaniach sa objavili
len ojedinele, skor v podobe detailov opisujucich iné skutocnosti. Tieto detaily

107 CERNEA, Michael M.: Risks, Safeguards and Reconstruction. A Model for Population
Displacement and Resettlement. Economic and Political Weekly, Vol. 35, No. 41, 2000, s. 3665
a CERNEA, Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on Population Resettlement
(Part I1.). Journal of Applied Sociology, Vol. 14, No. 1, 1997, s. 112.

198 Citované z: Obecna kronika — Rie¢nica, bez paginacie.

19 CERNEA, Michael M.: Sociological Practice and Action-Research on Population Resettlement
(Part I1.). Journal of Applied Sociology, Vol. 14, No. 1, 1997, s. 112-113.
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hovorili o vyuzivani dreva z okolitych lesov (zoschnuté konare a pod.) ako paliva
alebo o vyuzivani plodov vol'ne rastucich ovocnych stromov pre vlastna spotre-
bu. To nasvedcuje, ze samotni vysidlenci strate pristupu k obecnym pozemkom
neprikladali velktl dolezitost’ a jeho strata po presidleni na nich nemala vplyv
dostato¢ny na to, aby ho dnes reflektovali. Potvrdzuje to aj d’alsi fakt a to ten,
ze vysidlenci sa v novom prostredi nesnazili ani o jeho kompenzaciu. To by na-
vySe mohlo viest k socidlnemu konfliktu so starousadlikmi, ako bolo evidované
v inych pripadoch vo svete.!'?

Zaver
Neodisli dobrovol'ne — boli nedobrovol'ne vysidleni.

Nedobrovol'né vysidlenie je fenoménom zndmym z nasho prostredia predovset-
kym v stvislosti s vysidlovanim etnickych skupin. Tato téma na akademickej
pode nepochybne dominuje. Avsak, I'udia na naSom Gzemi (a ani inde vo svete)
neopustaju svoje domovy len z politickych dovodov. Niekedy je tymto dévodom
vidina pokroku. Rozvojové projekty vyhnali z domovov uz niekol’ko miliénov
I'udi a napriek tomu sa tejto téme nevenuje este dostatocnéd pozornost’. Aj osud
Harvelky a Rie¢nice bol specateny rozhodnutim o jednom takomto projekte —
o vybudovani vodarenskej nadrze, ktora do dnesnych dni sluzi potrebam regionu.

Ciel'om vyskumu, z ktorého tato praca vzisla, bolo zachytit’ a popisat’ vplyvy
nedobrovol'ného vysidlenia na obyvatel'ov Harvelky a Rie¢nice. Vyskum ukazal,
ze tieto vplyvy neboli ani zd’aleka zanedbatel'né. Aby bolo mozné podat’ konkrét-
nejsie poznatky a odpovede, autorka vychadzala z teoretického ramca vyznam-
ného socialneho vedca Michaela M. Cerneu, vd’aka ktorému navrhla niekol’ko
kategorii, v ramci ktorych sa vplyvy dali blizSie skimat’. Da sa konstatovat’ Ze
v kazdej z kategorii sa daju identifikovat’ tak negativne, ako aj pozitivne vply-
vy. Vysidlenie obyvatel'ov vtedaj$ej Harvelky a Rie¢nice po mnohych strankach
skutocne ochudobnilo a to nielen po finan¢nej stranke. Mnohi z nich sa kvoli
tomuto vykoreneniu zo zndmeho prostredia dodnes nestotoznili s novym socio-
-kultirnym prostredim, neprivykli si na krajinu a ani na l'udi, ¢o ich do znacnej
mieri stale ovplyvniuje hlavne v psychologickej rovine. Na druhej strane sa tymto
I'udom z miest tak vzdialenym pracovnym moznostiam a pristupom k sluzbam
a zdravotnej starostlivosti do istej miery ul'ah¢il prakticky zivot. Taktiez, tychto
I'udi spolo¢na skusenost’ vysidlenia a nostalgia za zaniknutymi obcami a pred-
chadzajucim spésobom zivota eSte va¢Smi spojila aj napriek vzdialenostiam,
ktori medzi sebou ¢lenovia tejto stale pretrvavajucej komunity maju.

0 CERNEA, Michael M.: Risks, Safeguards and Reconstruction. A Model for Population
Displacement and Resettlement. Economic and Political Weekly, Vol. 35, No. 41, 2000, s. 3666.
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Viacsina z nas zije v podmienkach, ktoré nas nepodnecujii zamyslat’ sa nad
vlastnym vnimanim a hodnotou domova. Ako uz bolo povedané, clovek prejavu-
je tizbu po domove hlavne vtedy, ked’ onl pride. Vtedy nastava moment, ked’ za-
¢ne premyslat’, ¢o to vlastne domov je, ako domov definovat’ a ako ho ohranicit’.
Tak tomu bolo aj u Harvel¢anov a Riec¢nicanov, ktori nevedomky pojem domov
definovali prostrednictvom svojich rozpravani. Na pochopenie ich vztahu k do-
movu v Harvelke a Riecnici vSak niekedy slova ani potrebné neboli. Ich silnt
vizbu dokazuje aj mnozstvo publikacii, pohl'adnic a kalendarov o ich rodnych
obciach, ktoré sa tesia vel'kému zaujmu. Dal§im dokazom silnej viizby na domov
je fakt, Ze sa pravidelne na miesta svojich dom(ov)ov vracaji. V stale vi¢Som
mnozstve sa cielene stretdvaju i na stretnutiach rodakov, ktoré sa konaju kazdy
rok, a na ktoré prichddzaju uz aj ich potomkovia.
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Obr. 1: Stahovanie u Zazvora v Riecnici (jesen 1989).
Zdroj: Ladislav Cingel, sikromny archiv.
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Obr. 2: U Rybov. Opusteny dom Jozefa Buchu v Riec¢nici (1985).
Zdroj: Anna Spidusova (rod. Buchova), sukromny archiv.
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Obr. 3: Stara hruska v zédhrade Ignaca Buchu v Riec¢nici.
Zdroj: Anna Spidusova (rod. Buchova), sukromny archiv.

Obr. 4: Zaklady harvelského domu ako jedina pamiatka byvalej stavby (11/2013).
Zdroj: Katarina Mlichova, sikromny archiv.
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Obr. 5: Stretnutie rodakov v Harvelke (2014).
Zdroj: Katarina Mlichova, sikromny archiv.

Obr. 6: Rodina Buchova a Judakova na stretnuti pri pamétnej tabuli v Rie¢nici.
Zdroj: Angela Slivkova (rod. Judakova), sikromny archiv.
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Obr. 7: Pamétny krizu Buchy v Rie¢nici. ~ Obr. 8: Pamétny kriz u Romana v Har-
Zdroj: Katarina Mlichova, stikromny velke (11/2013). Zdroj: Angela Slivko-
archiv. vé (rod. Judakovd), sukromny archiv.

Obr. 9: Pamitné obrazy v dome naratora, Obr. 10: Pamitna fotografia

v jeho stcasnom bydlisku v Kostanoch pri v byte naratorky v Kysuckom

Martine (02/2013). Novom Meste. Na fotografii

Zdroj: Katarina Mlichova, sikromny archiv. stara jablon v zahrade jej rodné-
ho domu v Harvelke (02/2014).
Zdroj: Katarina Mlichova,
sukromny archiv.
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Obr. 11: Naratorka v jej byte v Ky-
suckom Novom Meste. V pozadi
pamitny obraz jej rodného domu
v Harvelke (02/2014).

Zdroj: KatarinaMlichova, sikromny
archiv.

Obr. 12: Narator z Har-
velky. V pozadi pamétné
fotografie z Harvelky
(02/2014).

Zdroj: Katarina Mlichova,
sukromny archiv.
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“It was an occupation, right?” Suggesting one of
many answers/ “Byla to okupace, neni-liz pravda?”
PredloZeni jedné z hypotéz

Igor Zavorotchenko

Abstract

Based on material gathered by Czech historians and personal testimonies given
by eyewitnesses during oral history interviews recorded by the author himself,
this article focuses on the significantly different interpretations of the Soviet mi-
litary presence in Czechoslovakia after August 1968, as they appear in Czech or
(post) Soviet sources. Defining this event either as an “occupation”, or avoiding,
and even refusing to use this term, remains a fundamental dividing line. The
author attempts to understand the interpretation of these events as evidence of the
differences in the wider meaning Czechs and Russians give to their own recent
history.

Abstrakt

Na zakladé¢ material Ceskych historiki a ocitych svédkd, vcetné oralne-
-historickych rozhovori, natocenych autorem, zvazuje autor vyznamné zfetelné
odlisné hodnoceni pobytu sovétské armady v Ceskoslovensku po srpnu 1968,
které se objevilo v pamétech Cechii a Rusti. Hlavni rozdil spo¢iva v konfrontaci
pojmu “okupace” vs. “ne-okupace”. Autor se pokousi interpretovat tento jev vli-
vem rozdili v kolektivni historické paméti respondentd.

Key words: August 1968; Czechoslovakia; history of everyday life; historical
memory; occupation; oral history.

Kli¢ova slova: Srpen 1968; Ceskoslovensko; kazdodenni historie; historicka
pamét’; okupace; oralni historie.
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Introduction

Under the communist regime the Past was constantly rewritten in order to satisfy
ideological orthodoxy, and History in particular was a tool for state propaganda.'
This paradoxically led society to believe it could correctly interpret significant
historical events by systematically opposing truth to official discourse: what was
described as “black” in communist propaganda could only be in reality “white”.
However, this led us to consider the wider problem of interpretation above all in
terms of state ideology and believed it would disappear when the regime itself
would fall. That however was not the case. Different perspectives often give way
to opinions which contradict one another, independently from state-sponsored
ideology, and this is particularly relevant for places of memory, memorials, his-
torical figures, or events. Defining the 1968 invasion of Czechoslovakia from
either a Czech or Russian/(post) Soviet point of view is a particularly relevant
example. My oral history research in 2017-2019 showed the tendency for Rus-
sian/(post) Soviet narrators to avoid defining these events in terms of “occupa-
tion”, clearly in opposition to the dominant point of view generally expressed by
Czech narrators.?

The word invasion (“invaze” in Czech, “BropxeHue, BBoJ Boick” in Rus-
sian), or rather the expression “invasion of the armies of the Warsaw Pact™?,

'Though it may seem obvious to us today, this issue has been covered for instance in: BRANDEN-
BERGER, David. Propaganda state in crisis: Soviet ideology, indoctrination, and terror under
Stalin, 1927-1941. New Haven, London: Yale University Press, 2012. ISBN 9780300155372. PA-
PACOSTEA, Serban. Captive Clio: Romanian Historiography under Communist Rule. European
History Quarterly, vol. 26, no. 2, April 1996, pp. 181-208. SHERLOCK, Thomas. Historical narra-
tives in the Soviet Union and post-Soviet Russia: destroying the settled past, creating an uncertain
future. New York: Palgrave Macmillan, 2007. ISBN 9781349535163. SHLAPENTOKH, Vladimir.
A normal totalitarian society: how the Soviet Union functioned and how it collapsed. London, New
York: Routledge, 2015. ISBN 9781563244728. YILMAZ, Harun. History writing as agitation and
propaganda: the Kazakh history book of 1943. Central Asian Survey, vol. 31 no. 4, December 2012,
pp. 409-423. YURCHAK, Alexei. Everything was forever, until it was no more: The last Soviet
generation. Princeton, Oxford: Princeton University Press, 2005. ISBN 0691121168. We will also
look in this article at the role played in communist propaganda by the Soviet “documentary”.

2 ZAVOROTCHENKO, Igor. Czech Society and the Soviet Army 1968-1991. Some issues seen
from a Soviet perspective. Praha, 2019. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta humanit-
nich studii, Pracovisté Oralni historie — soudobych dé&jin. Available online:
<http://hdl.handle.net/20.500.11956/109990> [Cit. 2020-05-07]

3 For example, in this selection of publications from different countries and periods of time: BI-
SCHOF, Giinter; KARNER, Stefan; RUGGENTHALER, Peter (ed.). The Prague Spring and the
Warsaw Pact Invasion of Czechoslovakia in 1968. Lanham, Plymouth: Lexington Books (Row-
man & Littlefield), 2010. ISBN 9780739143049. CZERWINSKI, Edward Joseph; PIEKALKIEW-
ICZ, Jaroslaw. The Soviet invasion of Czechoslovakia: its effects on Eastern Europe. Praeger Pub-
lishers, 1972. ISBN 9780275282707. KRAMER, Mark. New sources on the 1968 Soviet invasion
of Czechoslovakia. Cold War International History Project Bulletin, 1992, vol. 2 no. 1, 1992, pp.
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is often used in publications dealing with the events of August of 1968. In both
Czech and foreign academic literature, emphasis is generally put on the collec-
tive nature of the so-called Danube operation rather than on the leading role of
the Soviet Union itself. Moreover, the term “occupation” tends to be avoided, but
on the other hand is commonly used in everyday life in Czech society as a whole
— and usually phrased as “the Soviet occupation”. As Dr. Marie Cerna from the
Institute of Contemporary History of the Czech Academy of Sciences wrote, ...
the August invasion carries a strong emotional charge, and this ranks it with
other national tragedies, such as the German annexation of the Sudetenland in
1938, and the subsequent German occupation of the Czech Lands in 1939. The
term ‘occupation’ seems to be the most appropriate also for what transpired in
August 1968, with the difference that in this case the foreign power was the Sovi-
et Union.”* She goes on explaining that “the political meaning of ‘occupation’is
clear, generally understood, and undeniable. Today, the word is commonly used
in relation to the two decades the Soviet Army was present in Czechoslovakia
following the invasion.”’

However, years after the fall of the Soviet Union, the use of terms such as
“occupation”, or “occupier(s)”, is to this day met with unequivocal objection by
former Soviet military personnel, when discussing these events and the subse-
quent period of Soviet military presence on Czechoslovak territory. Not one of
them considers himself in any way an occupier. What could possibly explain this
position and what wider meaning does it eventually have for us?

1.

During socialism everything was evidently easier. A particularly relevant ex-
ample of the official rhetoric on this issue is a documentary produced by the
Soviet state film studio®. It emphasizes the fact that it was precisely the Soviet

4-13. KRAMER, Mark. The Kremlin, the Prague Spring, and the Brezhnev Doctrine. In: TIS-
MANEANU, Vladimir (ed.). Promises of 1968: crisis, illusion and utopia, Budapest: Central Eu-
ropean University Press, 2011. ISBN 9786155053047. OROBATOR, Stanley E. The Nigerian Civil
War and the Invasion of Czechoslovakia. African Affairs, vol. 82, no. 327, April 1983. STANCHEYV,
Krassen. Prague summer: 1968 invasion of Czechoslovakia in a historical detail. Public Policy,
vol. 10, no. 2, March 2019, pp. 109-113. STOLARIK, M. Mark (ed.). The Prague Spring and the
Warsaw Pact invasion of Czechoslovakia, 1968: forty years later. Mundelein: Bolchazy-Carducci
Publishers, 2010. ISBN 9780865167513.

+ CERNA, Marie. Occupation, Friendly Assistance, Devastation. The Soviet Army, 1968—1991, in
the Memory of the Czech People. Czech Journal Of Contemporary History, vol. IV, no. 4, 2016,
pp- 80-101, see p. 80.

s CERNA, Marie. Occupation, Friendly Assistance, Devastation, p. 80-81.
¢ Friendship forever. Newsreel “Soviet Army”, no. 55, 1982 (originally in Russian: [[pyx06a Ha
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army that liberated Czechoslovakia from German occupation. The Soviet and
Czechoslovak military are referred to as “brothers in class”, “brothers in arms”,
the children or grandchildren “of those who liberated Czechoslovakia”. There
is here an obvious attempt to assimilate the events of 1968 to those of 1945 in
the mind of the viewer. As a result, it should be obvious for him that those who
liberated the country during the Second world war in no way could have been oc-
cupiers themselves 20 years later. Any suggestion of the latter would be absurd.

The documentary shows changing units between the Soviet Army and the
Czechoslovak People’s Army, mutual training in combat, a common tour of the
Skoda plant or the Lenin Museum in Prague. Soviet and Czechoslovak soldiers
and officers are preparing to fight together against a foreign enemy (i.e. the ar-
mies of NATO). The idea is clear and simple: not only are we not enemies, but
most of all we must not forget we have a common enemy as well. With such
a discourse it was probably difficult for viewers to challenge the idea that Soviet
and Czechoslovak soldiers were truly brothers in arms. How could the armies of
an aggressor and a country victim of this alleged aggression possibly be broth-
ers? Though not asked explicitly in the documentary, this question calls for a sin-
gle, obvious answer. One should evidently not take seriously the various argu-
ments expressed at the time by official propaganda, as they were never intended
anyway to help the viewers understand the situation or encourage them to make
any kind of independent conclusions on the subject.

Even so, after 1989 this type of rhetoric should have logically disappeared.
Witnesses with a (post) Soviet perspective nevertheless still absolutely refuse to
use the term “occupation”.

One possible interpretation for this is that every individual understands in all
good faith occupation as a subjectively defined phenomenon. Collective mem-
ory, as well as the parallels and analogies made with one’s own national histo-
ry, have a deep, determining influence on the meaning of this notion. Different
groups will define “occupation” according to what they have themselves experi-
enced collectively, even when it concerns events which occurred elsewhere, but
especially if the wider group they belong to was itself involved, only this time
allegedly as an “occupier”. In other words, what particular history and collective
memory determines what the term “occupation” means for the Czech population
on the one hand, and for the people of the former Soviet Union on the other?

BeuHble BpeMena. Kunoxypuan “CoBerckas apmus’ Ne55, 1982.) Available on-line: <https:/
www.net-film.ru/film-13975/> [Cit. 2020-05-07]
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One of my Czech interviewees clearly expressed’ what could undoubtedly
be considered the dominant Czech perspective: “...I do not make any difference
between the German occupation and the 1968 invasion. For me they are the
same.” Or as another narrator said® about the so-called normalisation period:
“It was against the Communists again, like it was during the war, against Hit-
ler...” Thus, from a Czech perspective, the period of the German Protectorate is
used as a commonly recognised referent to better define the normalisation peri-
od, with a clear and recurrent analogy repeatedly made between the beginning
of the German occupation in 1938-1939 and the Soviet occupation in 1968.°
A diametrically opposed perspective was given by one of my Russian interview-
ees'?: “... It was necessary to show to the Czech public that the presence of the
Soviet troops was not occupational in nature. And even despite the fact that over
time I changed my views, and I now believe that our troops coming here was
a mistake, I have no reason to believe that the Soviet army behaved here as an
occupational one. This claim ‘does not fit in any gate’, it simply ‘does not fit into

29911

any gate .

When a Czech is called upon to think about what occupation means, (s)he
generally refers to a commonly-defined historical example, in fact a model, and
in many ways a national trauma, i.e. the period of the so-called Protectorate of
Bohemia and Moravia. The border areas with Austria and Germany were an-
nexed by Hitler and incorporated into the Third Reich; a puppet “independent”
Slovak state was created on Slovak territory, and the remaining part of the his-
torical lands of Bohemia and Moravia turned into a pseudo-state under German
control, subordinated to a so-called “Protector of the Reich™ (Reichsprotektor).
That is, into a kind of colony governed from Berlin. This historical event became
with time a specific nation-building Czech experience, well imprinted in collec-
tive memory. Any situation which eventually reminds of this traumatic collective
experience, and the occupation “pattern” it symbolizes, will thus also be consid-
ered an occupation.

" Interview L. Zavorotchenko with RB recorded 04. 02. 2018 in Prague. The audio record is part of
the personal archives of I. Zavorotchenko.

8 Interview 1. Zavorotchenko with IM recorded 16. 02. 2018 in Prague. The audio record is part of
the personal archives of I. Zavorotchenko.

 PECKA, Jindtich. Spontdnni projevy Prazského jara 1968-1969. Praha: Ustav pro soudobé dgji-
ny AV CR v nakl. Doplnék, 1993. ISBN 9788085270198.

1 Interview 1. Zavorotchenko with AF recorded 20. 09. 2017 in Prague. The audio record is part of
the personal archives of I. Zavorotchenko.

' Russian phrase meaning “it’s absolute nonsense”.
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But for anyone identifying even remotely with the shared past of the Soviet
Union, this model, or pattern, will be the years of occupation of Soviet territory
by German troops during the Second world war. In this sense, it is fair to say
that Russians in particular cannot honestly see the slightest analogy between the
behavior of the Soviet troops in 1968-1989 in Czechoslovakia on the one hand,
and of the German occupiers in 1941-1944 on their own soil on the other. Former
Soviet citizens today all remain deeply aware that during the Nazi occupation,
people weren’t concerned about losing their independence or state sovereignty
so much as they feared losing their life. They were subjected on a daily basis to
a climate of arbitrary terror, fueled by the deliberate, cruel violence and program-
matic barbarity of the occupant. This terror was not aimed simply at partisan
fighters or other types of dissidents, but everybody and anybody. From a Soviet
perspective, the situation in Czechoslovakia in the 1970 s and 1980 s cannot pos-
sibly stand this comparison they themselves implicitly, but honestly make with
the war-time occupation by Germany on their own soil. The very idea of putting
them, even indirectly (i.e. through their country’s armed forces), on a par with
the horror of Nazism, which their own (grand)parents were direct witnesses as
well as victims of, admittedly causes quite an understandable indignation. Using
the term “occupation” implies the possibility of such a comparison and is thus
categorically rejected.

2.

Evidently, today few Czechs and Russians could refer to events which oc-
curred in the 1930 s or 1940 s based on their own individual experience and
recollections. We should instead focus on the concept of “collective memory”.
This concept is largely attributed to Emile Durkheim (1858-1917), who wrote
extensively in The Elementary Forms of the Religious Life (1912) about com-
memorative rituals, as well as to his student, Maurice Halbwachs (1877-1945),
who published a landmark study on The Social Frameworks of Memory in 1925.
Halbwachs accepted Durkheim’s sociological critique of philosophy. Focusing
on collective memory, according to both Durkheim and Halbwachs, was not
a matter of reflecting on the properties of the subjective mind; rather, memory is
a matter of how individual minds work together in society, how their actions are
structured by social arrangements: “It is in society that people normally acquire
their memories. It is also in society that they recall, recognize, and situate their
memories”'?. Halbwachs thus argued that it is impossible for individuals to deal
with the past in any coherent and persistent fashion outside of the wider context

2ZHALBWACHS, Maurice. On Collective Memory. Trans. and ed. Lewis A. Coser. Chicago: Uni-
versity of Chicago Press, 1992. ISBN 022611594, p. 38.
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of their group. A sense of belonging to a group provides the material for memory,
and orients the individual into recalling particular events, as well as forgetting
others. In this sense groups “produce” in the individual mind a memory of events
that these same individuals never experienced directly.

A “collective psychology” approach to cultural history was subsequently
developed in the field of the history of mentalities, where images of the past
were considered as part of “the whole complex of ideas, aspirations, and feelings
which links together the members of a social group.”'* As Jan Assmann wrote
in his book Moses the Egyptian: The Memory of Egypt in Western Monotheism,
“history proper ... is concerned not with the past as such, but only with the past
as it is remembered. '

It is quite reasonable to assume that any individual assessment of the past is
somehow influenced by collective memory. As (s)he belongs to a certain social
group with its own specific collective memory, an individual’s personal opinion
about historical events and long-term developments are determined by specif-
ic features of this group’s collective memory. This kind of methodological ap-
proach allows us to better interpret individual ideas and reactions regarding the
events of 1968 by those who share the (post) Soviet perspective.

The influence of collective memory does not merely concern the past, but
also directly affects the perception by members of a social group of the present
they share. It determines furthermore to some extent their ideas about the fu-
ture. Contemporary French historian Frangois Hartog argues' that memory has
become a new paradigm of social sciences, and that we are living in a mode of
historicity dominated by the effects of memory. His heuristic tool “regimes of
historicity” is designed to study the relation to time, and the way in which human
communities articulate the present, past, and future. According to Hartog, mem-
ory has today become a pillar for identity-building in any given social group, or
individual composing it. In his view, the events of the late 20" century, in par-
ticular the fall of the Communist regimes and the terrorist attacks of September
11, 2001, put a definitive end to a period of great expectations for the future,
and deeply challenged the acceptance of the present status quo as the main time

3 GOLDMANN, Lucien. The Hidden God: Study of Tragic Vision in the Pensées of Pascal and
the Tragedies of Ra. Trans. Philip Thody. London: Routledge and Kegan Paul, and New York:
Routledge, 1964. ISBN 9780415822367, p. 17.

4 ASSMANN, Jan. Moses the Egyptian: The Memory of Egypt in Western Monotheism. Camb-
ridge, MA: Harvard University Press, 1998. ISBN 9780674587397, p. 9.

S HARTOG, Francgois. Régimes d’historicité. Présentisme et expériences du temps. Paris: Le Se-
uil, 2003. ISBN 9782020593281.
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horizon. Under these circumstances, the importance of memory, which protects
and preserves “our world”, is increasingly important and thus contributes to the
construction of the identity of the group or individual. '¢

Another important topic, discussed by Jeffrey C. Alexander'” or Bernhard
Giesen'® for example, is the phenomenon of cultural trauma. The purpose of His-
tory, according to these authors, is today much less about simply narrating great
heroic deeds of the past, their heroes, and famous battles. On the contrary, collec-
tive memory today is concerned rather by the suffering of hundreds of thousands,
or millions of human victims, which for contemporaries becomes a source of
persistent trauma and at the same time a memento for the future. The question
of contradictory interpretations on the meaning of history is also dealt with by
the American sociologist Jeffrey K. Olick", particularly in regard to the tragic
events of the 20th century. %

This methodological approach helps us to have at the very least a general
idea about the reasons triggering the emergence of certain specific features in the
collective memory of the social (ethnic, cultural) group we are studying. There
are sufficient reasons to believe that the Second World War, more than any other
clearly distinguishable “event”, was a source of deep trauma for the population
of the former Soviet Union during the remaining part of the so-called “short”
20th century (i.e. till the downfall of the Soviet Union). The imprint of these
events on this group’s collective memory need to be properly sought in order for
us to understand the subsequent forms of its manifestation.

We can in fact formulate the following, and admittedly consistent pattern.
Specific historical traumas affecting a particular socio-cultural group lead to the
establishment of evaluation standards and models in its historical collective mem-
ory, which are different from those developed by other groups. In turn, collective
memories, each with his own set of evaluation standards, produce differences

16 MASLOWSKI, Nicolas SUBRT, Jiti a kol. Kolektivni Pamét. K Teoretickym Otdzkdm. Prague:
Karolinum Press, 2015. ISBN 9788024626895, p. 31.

" ALEXANDER, Jeffrey C. Towards a Theory of Cultural Trauma. In: ALEXANDER, J. C., EY-
ERMAN, R. — GIESEN, B. - SMELSER, N. — SZTOMPKA, P. Cultural Trauma and Collective
Identity. Berkeley: University of California Press, 2004. ISBN 9780520235953.

8 GIESEN, Bernhard. Triumph and Trauma. Boulder: Paradigm Publishers, 2004. ISBN
9781594510380.

1 OLICK, Jeftrey C. “Collective memory”: A memoir and prospect. Memory Studies, vol. 1, no. 1,
January 2008, pp. 23-29. OLICK, Jeffrey C. Politics of Regret: On Collective Memory and Histo-
rical Responsibility. New York: Routledge, 2013. ISBN 9781135909819.

20 MASLOWSKI, Nicolas, SUBRT, Jiti a kol. Kolektivni pamét. K teoretickym otdzkdam, p. 33.
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in the perception and evaluation in the way distinct socio-cultural groups may
have of the same, and sometimes eventually shared historical event or long-term
change. We need indeed to understand collective memory as a set of beliefs,
feelings, moral judgments, and knowledge of the past, which are deeply rooted in
society?! and affect it not only at a rational level, but also emotional and affective.
It would perhaps be appropriate here to at least simply mention the model devel-
oped by the historian Miroslav Hroch??, which focuses from a methodological
point of view on clarifying the source of the patterns and historical parallels un-
der consideration: i.e. collective memory or historical consciousness, according
to his terminology. Unfortunately, we cannot go further in this particular type of
analysis here in this article.

For many Czechs, undoubtedly, everything that happened in 1968 corre-
sponded perfectly at the time to what had already been collectively defined as
a foreign occupation. In fact, it’s quite probable that even the most active zealots
of the Husak regime often did not honestly believe the propaganda they were
supposed to relay. As Czechs themselves, they couldn’t deny that the term “occu-
pation” used by their fellow countrymen made some sense from a national Czech
perspective — even if they obviously couldn’t afford to admit it publicly. But the
(post) Soviet observer, or historical narrator, even as ideological censorship dis-
appeared with the fall of the Soviet Union, to this day has to contend with another
type of collective pressure. This collective pressure is quite different from any
attempt to defend for example the “honor” of one’s country with a (self) deceitful
double-language. It runs much deeper in society than any state-sponsored ideol-
ogy. It is precisely collective memory, and the scars of one’s own collective past,
so to speak. It makes any admittance that the 1968 events in Czechoslovakia
correspond in any way to an “occupation” at the very least much more difficult,
even intolerable.

2 SCHWARTZ, Barry. Abraham Lincoln in the Post-Heroic Era. Chicago, London: The Universi-
ty of Chicago Press, 2008. ISBN 9780226741888, p. 11.

22 HROCH, Miroslav. Pamé&t’ a historické védomi o¢ima historika. In: MASLOWSKI, Nicolas
SUBRT, Jiii a kol. Kolektivni pamét. K teoretickym otizkdm, pp. 46-65. SUBRT, Jiti — PFEIFE-
ROVA, Stépanka. Kolektivni pam&t’ jako predmét historicko-sociologického badani. In SUBRT,
Jiti (ed.). Historické védomi jako predmét badatelského zdjmu: Teorie a vyzkum. Kolin: Nezavislé
centrum pro studium politiky, 2010, ISBN 9788086879253, s. 9-30. HROCH, Miroslav. Historic-
ké védomi a potize s jeho vyzkumem diive i nyni. In: SUBRT, Jiti (ed.). Historické védomi jako
predmét badatelského zajmu: Teorie a vyzkum. Kolin: Nezavislé centrum pro studium politiky,
2010, ISBN 9788086879253, 5. 31-46. HROCH, Miroslav (ed.). Literdrni a publicistické zdroje his-
torického védomi v 19. a 20. stoleti. Praha: Karolinum, 1988. OLSAKOVA, Doubravka. K diskusi
o paméti v ¢eském kontextu “druhého zivota”. Déjiny — teorie — kritika, no. 2, 2004, pp. 269-280.
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We are dealing here with the issue of collective cultural identity at a national
level, but where the national, transcending social categories and specific ethnic
communities, is nevertheless defined from an ethno-symbolic perspective, and in
the spirit of Anthony Smith. Smith defines a nation as a named and self-defining
human community, whose members cultivate shared memory, symbols, myths,
traditions and values, while maintaining links to the historical territory, or home-
land, they inhabit, creating and disseminating a specific common culture, and
maintaining shared customs and standardized laws. Nations consist of shared
memory, values, myths, symbols, and traditions, not to mention actions per-
formed by designated cultural, political, or other “representatives” of the nation,
in accordance with these values. Moreover, reproducing these diverse cultural
elements over a long period of time creates social relations. It structures a certain
type of cultural heritage and framework for socializing the new generations.?

These considerations are crucial to us, at a methodological level. It allows us
to assume as a principle that in two given groups that significantly differ in lin-
guistic, cultural, religious, ethnic terms, we can objectively observe differences
in a number of social phenomena: in particular, differences in collective memory.
On the other hand, this also allows us to recognize the pertinence of a certain
generalization regarding the existence of a certain common Russian, Soviet, or
post-Soviet perspective. This issue per se seems rather complicated and deserves
a deeper study, which goes beyond the scope of this article.

For the same reason, the author of this article intentionally refrained from
clarifying the definition one could make on the self-identification of this par-
ticular group and chose rather to use the wider term of “Russian/(post) Soviet”.
This affects neither the topic considered nor the conclusions of this study, and
I believe it remains at the very least acceptable.

As we discuss the perception and understanding of key historical events by
Russians and Czechs, and more particularly consider the difference between
these views, we might also see an obvious connection with the concept of sym-
bolic centres of national history, referring to the ideas laid out by professor Milo$
Havelka?* from Charles University in Prague, and the ensuing debate discussing

2 SMITH, Anthony D. Ethno-symbolism and Nationalism. A cultural approach. London, New
York: Routledge, 2009. ISBN 978041549754, p. 29-30.

2 HAVELKA, Milos. Déjiny a smysl: obsah, akcenty a posuny "ceské otdzky" 1895-1989. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001. ISBN 9788071064244, p. 7-18.
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these ideas, in the works of professor Jan Horsky from the Faculty of Humanities
at Charles University for example, amongst others.*

Horsky indeed pointed out that: “Milos Havelka offers the concept of ‘sym-
bolic centre’ (...) In connection with this term, he speaks of ‘several relative-
ly stable, historically argued images of Czech identity, several ever-recurring
groups of ideas, or perhaps simplifying perspectives for interpreting the political
and cultural history of the nation’... These symbolic centres allow ‘in a special
way to structure an understanding of the past and present events’... They have
a ‘meta-historical’ character, and ‘therefore, are traceable and explainable, and
can be applied as a trans-disciplinary tool to other disciplines, such as the his-
tory of ideas, or the sociology of knowledge, rather than purely historiograph-
ical in nature’... They act in different situations of varying intensity and can be
differently accentuated... These are, for example, the highly relevant imagery of
emblematic defeats and victories during the Hussite wars, or the battle of the
White Mountain, and their incorporation as such into a certain conception of
Czech history.” 2

I believe this conception of symbolic centres in national history to be perfect-
ly applicable, not only for Czech, but for any national history, as a pertinent tool
for analysis and interpretation. In our case we could see both the Protectorate
and the Soviet military presence, or “occupation”, as significant symbolic cen-
tres in Czech national history?’, while at the same time understanding that the
symbolic centres in Soviet national history are substantially distinct from their
Czech counterpart. My hypothesis is precisely that the Second World War (or
“Great Patriotic War” in the Soviet and post-Soviet historiographical tradition) is
by far the most important and powerful symbolic centre in post-Soviet historical
consciousness. It became a founding myth as well as an essential, unifying his-
torical narrative, even in post-Soviet society, however deep and disruptive were
the reforms of the 1980 s, or the radical changes of the early 1990 s. As opposed
to this, the Prague Spring, and its brutal interruption by foreign invasion in 1968
do not belong in any way to these Russian and post-Soviet national history sym-
bolic centres.

» HOLUBEG, Stanislav. Jesté nejsme za vodou: obrazy druhych a historicka pamét' v obdobi po-
stkomunistické transformace. Praha: Scriptorium, 2015. ISBN 9788088013075.

26 HORSKY, Jan. ,,Smysl d&jin“— ,,narod* — a priori. Mozna past diskurzivnich a my3lenkovych
stereotypti? Nékolik Givah a poznamek u prilezitosti vydani druhého dilu Havelkovy edice ,,Spor
o smysl ¢eskych déjin“. DEJINY — TEORIE — KRITIKA, no. 1, 2007, pp. 75-94.

27 SUBRT, Jiti, VINOPAL, Jiti a kolektiv. Historické védomi obyvatel Ceské republiky perspek-
tivou sociologického vyzkumu. Praha: Karolinum Press, 2013. ISBN 9788024627250, pp. 63-64,
102, 103, 104, 137, 167, 169.
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That’s why this dilemma between opposite, mutually exclusive assessments
of a recent and objectively shared historical past arise. And as I believe to have
correctly understood the roots of this dilemma, these contradictions cannot be
eliminated in the foreseeable future. It might be possible for the situation to
change, but it would require at least an evolution over several generations and the
natural shift of these events under discussion into a more distant (and therefore
more neutral) historical perspective. In the meantime, we see that even today the
majority of the population in Russia is either simply not aware of, or at best, has
an extremely superficial and approximate idea on the events of 1968.

4.

The interesting work® of Zdenék Horak is in many ways related to the prob-
lem discussed here. He directly compares two situations: the period concerning
the presence of Soviet garrisons as part of the Central Force Group on Czecho-
slovak territory, and the period of the Nazi Protectorate of Bohemia and Moravia.
The comparison is set from the point of view of the Crimes and Offences com-
mission, which would be the reasons to bring certain representatives of the oc-
cupying forces to a form of legal liability in Czech jurisdiction for crimes they
committed. Zdené¢k Horak eventually concludes that the situation in both cases
is in fact significantly different. But choosing the period of the Protectorate as
a model for comparison with the presence of Soviet troops in the 1970 s and
1980 s, remains once again perfectly acceptable and logical from the perspective
of this Czech historian.

It should be noted that, of course, the perception of the Soviet troops’ presence
in Czechoslovakia and the assessment of these events by the Czech population
are not totally unanimous, as it should be assumed. Dr. Marie Cerna for example
sees several significant lines of differences that can be observed. The picture
changes depending on the period of occupation under discussion,? and further-
more, the attitude towards various types of representatives of the Soviet troops
is also different. “The local inhabitants also made clear distinctions between of-
ficers and the general soldiery... Soviet rank-and-file soldiers were often viewed
as powerless and pitiful victims of an oppressive system who suffered much
more under it than Czechs did. Stories of the cruel ways officers treated ordi-
nary soldiers became legends which circulated among the people. These stories

8 HORAK, Zden&k. Sovétska posddka ve Vysokém Myté 1968—1990. Diplomova prace. Univerzita
Hradec Kralové, Filozoficka fakulta, 2016.

2 CERNA, Marie. Occupation, Friendly Assistance, Devastation, p. 82.
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on the one hand reinforced the solidarity felt towards the victimised and this
sympathy was void of moral judgement regarding possible collaboration. How-
ever, this further complicated the perception of the Soviet Army as an occupying
Jforce, which was already somewhat ambiguous.”® Apparently, the differences in
assessment were even deeper in nature, considering the different personal expe-
riences Czech contemporary witnesses had of these events.*!

And yet, I believe that the generalization and universalization of the prob-
lematic laid forward here, i.e. the assessments of historical events in this case by
the Czech and Russian/(post) Soviet population respectively, remain perfectly
relevant as an analytical technique. Particularly due to the fact that we are not
talking about any particular memory of isolated individuals, but about collective
memory as a social phenomenon. Undoubtedly, this remains at this level a rel-
atively open question, also pointed out by Marie Cerna. “The ‘normalisation’
policy promoted several official meanings of the Soviet Army s stay. People them-
selves sought other meanings, related to their personal situations, possibilities,
ambitions, and ideas, and they established their own criteria for what was and
what was not morally acceptable. Was the presence of Soviet soldiers in the state
still an occupation? And if so, what forms did this take and what were the con-
sequences? Should the Soviet military be seen as the personification of Soviet
policy? Were rank-and-file soldiers also occupiers? What position should one
have taken regarding them? These were the questions that Czechoslovaks could
ask themselves and (still) find different replies. The variety of responses still per-
sists in our memory, while in the media, diverse answers pile up side-by-side.
This is nothing unusual. What is rather surprising, however, is that these coexist
peacefully as if we have admitted that all of them can be true.”**

Regarding the methodology applied to empirical research, the hypotheses
expressed in this article are based on autobiographical and/or semi-structured in-
terviews, recorded according to the techniques common in oral history research.
These techniques concord with the subsequent analysis and interpretation pre-
sented here. The role of the oral history method, and its connection with the issue
of collective memory, is briefly mentioned by Dr. Jiti Hlavacek: “The use of the
oral history method in examining collective memory seems to be all the more
appropriate in this case, because it is not primarily an accurate reconstruction
of a historical event, but rather its reflection or presentation in the discourse of

30 CERNA, Marie. Occupation, Friendly Assistance, Devastation, p. 90.
31 CERNA, Marie. Occupation, Friendly Assistance, Devastation, p. 89.
22 CERNA, Marie. Occupation, Friendly Assistance, Devastation, pp. 100-101.
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a given group or society. Thus, the focus of our interest is primarily narration,
i.e. the story that is told, not the factual and historically relevant information
contained in it.”*

Conclusion

And as we go back to the beginning of our discussion, focusing on narration
rather than attempting to objectively define and explain the events of 1968 helps
us to better grasp the difference in the way two distinct nations evaluate these
same events. And we have enough reasons to suppose these differences were
not based simply on state-sponsored ideology but a different collective memory.
Could the revolutionary changes of 1989 (or 1991 in the case of the Soviet Un-
ion) also lead to changes in the evaluation of these historical events? My answer
is in the negative, because I believe I’ve demonstrated that these political revo-
lutions and the subsequent regime change did not modify at a deeper level the
symbolic centres of national histories.

These symbolic centres lead to fundamental, even mutually exclusive inter-
pretations on a number of events of the 20" century from different points of view,
both Czech and Russian. And this dissonance is quite apparent when one tries to
define the invasion of the armies of the Warsaw Pact in Czechoslovakia in 1968,
and the subsequent presence of Soviet troops on Czechoslovak territory for two
decades, as an occupation. It becomes clear that the parties do not understand,
and perhaps cannot even try to understand one another.

As the French historian Marc Ferro points out: “/n most cases, a story is
interpreted from the point of view of those interpreting it, who live within it and
nurture some kind of memory about it. Any desire to eradicate distortions and
myths, and to establish a common agreement on describing the past remains
illusory. (...) various interpretations, legends and conflicts will appear one way
or another next to it. Nevertheless, identifying these distortions, myths, taboos,
or even an erroneous understanding of the past remains a fundamental task for
the historian. It is sometimes said that in pursuing good diplomatic relations with
other nations in the future, it would be necessary ‘to nullify’the past and allow
some kind of clean slate for everyone. But despite the pragmatic virtue of such
wishful thinking, it clearly cannot be done. And relations between nations are
constantly changing and evolving...”**. These thoughts are consonant to those

33 HLAVACEK, Jiii. Kolektivni pamé&t’ a oralni historie ve vyzkumu soudobych dé&jin. Casopis
MEMO, no. 2, 2012, pp.6-16. See p. 13.

3 FERRO, Marc. Comment on raconte I'Histoire aux enfants a travers le monde entier. Paris
: Payot, 2004. ISBN 9782228898676. // ®EPPO, Mapk. Kak pacckazviearom ucmopuio 0emsm

106



MEMO 2020/1

of his compatriot Georges Mink: “Many politicians invite us to build a great
unifying narrative which would have Europe as its miraculous recipient... But
rather than create a new myth, would it not be preferable to accept the plurality
of historical recounts as they are, subjective as they are, together with the plural-
ity of traumatic memories, and have them dialogue with one another?”** Thus,
considering the events of the past as part of our common history, and understand-
ing how recollecting and interpreting them differs according to the memory of
various nations (as well as of smaller ethnic, social, religious, or gender groups),
we might seize an opportunity to understand each other better and consolidate
relations in the future. Of course, understanding is not always a step forward
towards friendship, but it will surely always be a step away from enmity.*
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DISKUSE / DISCUSSION PAPERS

Reakce na bakalarskou praci ,Historie pivovar-
nictvi v Plasich, Vorlikova Iva, 2017.“

Vaclav Lehecka - Véra Sneberkovd - Josef Lehecka

Pfed nekolika mésici jsme meli moznost seznamit se s bakalaiskou praci student-
ky Ivy Vorlikové na téma ,,Historie pivovarnictvi v Plasich®, kterou studentka
vypracovala na katedie historie pedagogické fakulty Zapadoceské Univerzity
v Plzni v roce 2017. Téma historie pivovarnictvi v Plasich nds velmi zajima
zejména z toho divodu, ze jsme v 1étech 1959 az 1968 zili v Plasich, a dokonce
jsme bydleli pfimo v tzv. domé sladka. Tehdejsi sladek a odpovédny feditel pi-
vovaru v Plasich — pan Josef Lehecka — byl totiz nas otec. A tak jsme tehdy méli
velmi blizky kontakt nejen se samotnym pivovarem, ale i prakticky se vSemi
tehdejSimi zaméstnanci pivovaru.

Vyse zminéna bakalatska prace jako celek se nam libila, zdalo se nam, ze
je vypracovana velmi peclive, byt jako laici nemtzeme kvalifikované posoudit
jeji odbornou urovei. OvSem v nékterych pasazich, zejména v Casti tykajici se
poslednich let pivovaru (tedy obdobi let zhruba 1959 az 1967) je fada nepies-
nych nebo vyslovené nepravdivych tidaji — na tyto udaje bychom radi upozornili
a podle moznosti je opravili. Nepravnost n¢kterych udaji mizeme zodpoveédné
posoudit prave proto, Ze jsme v dané dobé v Plasich osobné¢ zili a méli s pivova-
rem a jeho zaméstnanci mnohem blizsi kontakt nez pamétnici, o jejichz sdéleni
se udaje opiraji.

Pfedevsim bychom radi uptesnili casové udaje. Nas otec — pan Josef Lehec-
ka — nenastoupil do pivovaru v Plasich v roce 1965, jak se uvadi v bakalaiské
praci. Jiz od konce roku 1958 dojizdél fadu tydnt do Plas, aby se dukladné a de-
tailn¢ seznamil s provozem pivovaru a s jeho tehdej$imi zaméstnanci. Nasledné
pak od unora 1959 v pivovaru pracoval jiz jako jediny pln¢ zodpoveédny sladek
a feditel. A to az do uplného ukonéeni provozu pivovaru v poloviné roku 1967.
Vedl tedy pivovar ne 2 roky, jak se uvadi v bakalaiské praci, ale témét 8,5 roku.

Rovnéz bychom chtéli dirazné dementovat vSechny nedolozené dehonestu-
jici tvrzeni, ze pan Lehecka byl do Plas poslan ,,za trest”, ze ,,pivovar zazdil®,
ze ,,mr$il vyrobu®, ze ,,nedbal na Cistotu®, ze ,,amysIn¢ kazil varky* a podobné

111



MEMO 2020/1

nepravdy. Za zcela absurdni 1ze potom povazovat tvrzeni jednoho pamétnika, zZe
snad chtél pivovar (v dobé tehdejsi socialistické totality) ,,provozovat ve vlastni
rezii®.

Skutecnost byla zcela opacna. Nas otec — pan Josef Lehecka — se ze vSech
svych sil snazil o plynuly chod pivovaru, o co nejlepsi kvalitu piva a co nejlepsi
ekonomické vysledky. A to se mu také v ramci tehdejSich podminek skutec¢né
dafilo: pivo mé¢lo velmi dobrou kvalitu (to ostatné potvrzuji prakticky vSichni
pamétnici) a ekonomie vyroby byla také na dobré urovni (vysoky, v nékterych
letech dokonce rekordni rocni vystav piva dokladaji m.j. i dostupné historické
dokumenty). Skutecnost, ze byl provoz pivovaru na konci roku 1966 ukoncen
(a zhruba do poloviny r. 1967 probihalo postupné Uplné vyexpedovani uskladné-
ného diive vyrobeného piva), byla disledkem tehdejsiho politického rozhodnuti,
které neméelo nic spolecného ani s kvalitou piva, ani s ekonomii provozu. Ostatné
podobné dopadly i nékteré jiné tehdej$i mensi pivovary, napt. ve Stankové, ve
Stodé a jinde.

Bohuzel o osob¢ tehdejsiho sladka — naseho otce — kolovaly v Plasich nékteré
famy a pomluvy (viz dfive). I kdyz jsme si plné védomi toho, Ze nas§ nazor na
otce miize byt subjektivné ovlivnén, mizeme zodpoveédné tvrdit, Ze nas otec byl
v jadru poctivy, cestny a spravedlivy ¢lovék. OvSem byl také relativné pfisny,
a to jak na sebe, tak i na své okoli. A v tehdejSim pivovaru v Plasich pracovali
lidé rizného naturelu a ne kazdému se zfejm¢e zamlouvala pfisnost jejich tehdej-
$iho nadfizeného. A zde byly mozna kofeny vyse uvedenych fam a pomluv, které
bohuzel v myslich nékterych lidi pretrvaly az do soucasnosti.

Je nesporné, ze studentka Iva Vorlikova vzhledem ke svému véku nezazila
uvedenou dobu osobné a ze byla pfi popisu situace pro dané obdobi do zna¢né
miry odkdzana na svédectvi pamétnikt. Je vSak nutno velmi peclive vazit hodno-
tu kazdé vypoveédi. Vzdyt ve vypoveédich pamétnikti jsou zjevné rozpory. Pokud
by nas otec skutec¢né ,,mrsil vyrobu* nebo ,,amysIn¢ kazil varky*, t¢Zzko by mohl
pivovar po jeho vedenim dosahovat rekordnich vystavl piva pifi velmi dobré
kvalité piva. Navic vétSina pamétnikt pfiznala, ze naseho otce osobné neznali,
presto vSak nevahali pospinit jeho povést Sitenim vyse uvedenych pomluv. To
samo o sob¢ dostatecné zfeteln€ ukazuje na uroven a vérohodnost n¢kterych vy-
povédi. Ale studentka (jisté nikoli ve zIém umyslu, spiSe z divodu nedostateéné
zkuSenosti) presto ¢ast téchto ,,vypovedi — spise vSak pomluv — uvedla ve své
praci, byt se nékde zastitila alibistickou formulaci ,,adajné*.
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Kromé toho jsou v textu prace nékteré dalsi nepresnosti. Tak naptiklad pa-
métniky nékolikrat zminovany bednat ,, Kimbergr* se ve skutecnosti jmenoval
Kiihlberger. Piipadné zkomoleni jména je ovsem podle naseho nazoru problém
vyrazné mensi, protoze nevede k dehonestaci doty¢ného ¢lovéka.

Pro uplnost jesté uvadime, ze pan Josef Lehecka po uplném ukonceni pro-
vozu pivovaru v Plasich pracoval az do dichodu (tj. od poloviny roku 1967 do
cervna roku 1984, tedy zhruba dalsich 17 let) v plzeiiském pivovaru Prazdroj,
kde po vétsSinu uvedené doby zastaval velmi zodpovédnou a prestizni funkei
sladka.

K diive citované bakalarské praci 1ze mit faktické i subjektivni vyhrady, ne-
1ze vSak zménit skutecnost, Ze se stala dokumentem relativné snadno dostupnym
Siroké vetejnosti. Pro dnesni dobu je charakteristické, ze s pravdivosti a véro-
hodnosti informaci, které lidé verejné prezentuji, si mnozi ned¢laji pfilis velké
starosti a neuvédomuji si mozné disledky. Naprava jiz jednou uvedenych ne-
presnych nebo nepravdivych informaci je velmi problematicka. To, ze jsme se
v tomto ¢lanku pokusili uvést na pravou miru néktera fakta, ¢inime zejména ze
dvou divodi. Prvy divod je ten, Ze bychom radi v rdmci moznosti ocistili osobu
zije, takze se nemize branit osobné. Druhy diivod je ten, Ze pokud by se nékdo
hodlal uvedenou tématikou v budoucnosti zabyvat, mél by mit moznost vychazet
z pravdivych a vérohodnych informaci.

Plzen, listopad 2019
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RECENZE / REVIEWS

ALEKSIJEVIC, Svjatlana Aljaksandraiina. Modlitba
za Cernobyl: kronika budoucnosti. Pfeklad Milan
Jungmann a Libor Dvorak. Vydani v této podobé
a v tomto nakladatelstvi prvni. Pribram: Pistorius
& Olsanska, 2017. 292 stran. ISBN 978-80-87855-
76-8.

Nadézda Moravkova

Recenzovana publikace je prekladem z ruského origindlu Yeprobwinvckas
monumsa vydaného nakladatelstvim Vremja v Moskvée roku 2013. V Ceském ja-
zyce se jedna jiz o druhé vydani knihy rusky pisici béloruské nositelky Nobelovy
ceny Svétlany Alexijevicové. Poprvé dilo vyslo v nakladatelstvi Doplnék, na za-
kladé¢ ruského vydani z roku 1997, v ¢eském piekladu Milana Jungmanna.' Au-
torka pozd¢ji dilo pomérné podstatné upravila a doplnila a pro nové ¢eské vydani
se upravy piekladu ujal Libor Dvorak, nebot’ Milan Jungmann mezitim zemiel.

Kniha, ktera opét vznikla typickou metodou Alexijevicové, jako tzv. roman
hlast, je v podstaté oralné historické dilo. Autorka slozila siln¢ autenticky piibéh
znamé katastrofy ¢ernobylské jaderné elektrarny z 26. dubna 1986 coby mozaiku
vzpominek celé fady pamétniki a svédkd, zen likvidatord, vysidlenct i navratil-
cti, védc, politikt a funkcionaid, novinait, 1ékait, vesmes lidi, jimz cernobylské
nestesti zasadné zmenilo zivot. Vzpominky nijak nekomentuje, nechava je prosté
na Ctenafe ptsobit. Jeji osobitost ovsem tkvi praveé v metodé tvorby kroniky uda-
losti, jakési mozaiky Casu, ve form¢ piepisu a vybéru casti svédectvi, fazeni vy-
povedi. Nejde ji o historickou faktografii, sleduje osobni piib&hy, reflexi historie
20. stoleti jedinci, prozivani minulosti, emoce, biografie obycejnych i neobycej-
nych lidi. VSechny jeji knihy jsou soucasti jejiho rozsahlého celozivotniho pro-
jektu nazvaného Autobiografie jedné utopie neboli Historie rudého clovéka. Dila,
ktera ho az doposud tvoii, maji také podobu onoho ,,romanu hlast®, jde o stovky
rozhovorti, vzpominek, lidskych pfibéht. Je to projekt, jenz promlouva k lidem

' ALEKSIJEVIC, Svjatlana Aljaksandraiina. Modlitha za Cernobyl: kronika budoucnosti. Vyd. 1.
Brno: Doplnék, 2002. 229 s. Socialné-ekologicka edice; sv. 6. ISBN 80-7239-082-1.
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celého svéta, Alexijevicové dila jsou pieloZena zatim do 43 jazykd, ona sama je
vedle Nobelovy ceny nositelkou celé fady dalSich prestiznich oceni napfi¢ sta-
ty, mimo jiné Herderovou cenou (1999), National Books Critics Award (2005),
Mirovou cenou némeckych knihkupct (2013), Prix Médicis essai (2013). Jako
znama kriticka rezimu Alexandra LukasSenka byla ve své vlasti perzekvovana,
v letech 2000 az 2011 dokonce musela pobyvat mimo Bélorusko a jeji knihy zde
dodnes nevychazeji.

Recenzovand kniha inspirovala scénai Craiga Mazina k TV serialu HBO
v koprodukei Velké Britinie a USA z roku 2019 — Cernobyl. Zejména prvni dil
serialu je vlastné plisobivou dramatizaci ivodni vzpominky knihy, totiz vypo-
veédi vdovy po jednom z prvnich likvidatorti, mladého hasice Vasilije Ignatén-
ka z Pripjati, Ljudmily Ignaténkové. Dali vzpominky, dali ,,hlasy Cernobylu*
vypovidaji o minulosti i soucasnosti, jsou nesmirn¢ ptisobivym textem, ktery
snad kazdého pfiméje k zamysleni o sou¢asném svété a osudu lidstva. Ctendf se
z autentickych svédectvi dozvida detaily, o kterych nikdy nechtél slySet, proziva
se svédky utrzky apokalypsy, ktera se neodehrava nékde bezpecné daleko, v his-
torii, ale v pfitomnosti a je soucasti zivota kazdého z nas. Vybrané texty, jez tvori
knihu, jsou daleko siln¢jsi a hlubsi vypovédi o celé véci nez samotnd navstéva
mista, které je dnes jako turisticka atrakce zpfistupnéno a hojné¢ navstévovano.

vvvvvvvv

jako povinnou ¢etbu pied vstupem do Pripjati, aby porozuméli.

v

Publikace patii k jednomu z nejptisobivéjsich textti sou¢asné odborné i kras-
né literatury. Autorce se podafilo zachytit nejen ptibehy a nitro svych postav, ale
i cosi jako dusi sovétského cloveéka, dusi rezimu, ktery diveérné poznala, nebot
v ném vyrustala. Motivy jednani, zptisob uvazovani, chovani a Zivota viibec jsou
u téchto postav mnohdy pro ostatni svét obtizné€ uchopitelné. Alexijevicova je
schopna otvirat jejich nitro pro porozuméni ostatnim svétem.
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SHAWVEROVA, Katrina. Henry. Praha: Euromedia
Group, a.s., 2019. ISBN 978-80-7617-688-1.

Milan Masat

V roce 2019 vysla v piekladu Hany Antoninové v nakladatelstvi Eurome-
dia Group kniha americké spisovatelky Katriny Shawverové Henry. Anglicky
nazev publikace zni HENRY: A Polish Swimmer's True Story of Friendship
from Auschwitz to America a byla poprvé vydana v roce 2017 v nakladatelstvi
Koechlerbooks ve Virginia Beach.

Kniha se nachazi na rozhrani faktografické publikace a beletrie: dilo Katriny
Shawverové je postaveno na rozhovorech s Henrym Zgudou, Poldkem, ktery
béhem druhé svétové valky prosel vyhlazovacimi tabory Osvétim a Buchenwald
a absolvoval pochod smrti do Flossenbiirgu a dale do Dachau. ,, Tato kniha je za-
lozena vyhradné na mnoha mych osobnich rozhovorech s Henrym Zgudou, které
se odehravaly od listopadu 2002 do roku 2003 .’ Beletristicka stranka publikace
je zastoupena zejména narativnim prolinanim Henryho vzpominek, spisovatelci-
nych pozndmek k urcitym pasazim v jeho vypravéni a reminiscencemi na autor-
¢ino seznameni se s Henrym a jeho Zzenou Nancy.

Publikace se z okruhu dél vénovanych udalostem jedné linie druhé svétové
valky vymyka skutecnosti, Ze narativ nekon¢i ur¢itym shrnutim zivotniho osudu
prezivsiho nacistickou vyhlazovaci masinerii. Henry se ve svych vzpominkach
pomérné detailné vénuje i prvnim dvéma dekddam zivota v Polsku po néstu-
pu komunistického rezimu a nasledné li¢i peripetie, které pronasledovaly jeho
emigraci do Spojenych statt americkych. Dale jsou Ctenafim prfiblizeny tézké
zacatky polského imigranta v této ,, velice bohaté zemi *".*

Lze tedy konstatovat, ze kniha Henry neni pouze zdznamem memoarQ osoby,
ktera preckala snahu nacistického Némecka o vyvrazdéni Zidd, Slovanti a dal-
Sich ndrodi a etnik, ale také deskripci kazdodenniho zivota obcantl v komunis-
tické zemi ve stfedni Evropé se zaméfenim na osoby, které preckaly utrpeni ve
vyhlazovacich tdborech.

Autorka se na nékolika mistech knihy ¢tenafim svéfuje s tim, ze o Polsku az
do zacatku pravidelnych schiizek s Henrym Zgudou neslysela. Narativ je z tohoto
divodu prodchnut nékolika pasazemi popisujicimi fakta o dané zemi: napiiklad
Druha polska republika (vyhlasena 11. listopadu 1918), Polsko ve valce: 1939 —
1942, koncentracni tabor Osvétim, Polsko: cerven 1942 — brezen 1943; soucasti

' SHAWVEROVA, Katrina. Henry. Praha: Euromedia Group, a. s., 2019. ISBN 978-80-7617-688-1, s. 9.
2 SHAWVEROVA, Katrina. Henry,s. 274.
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jeipodrobny vyklad o Vymaru, kde se nachazel koncentra¢ni tdbor Buchenwald.
Kniha je rovnéz vybavena seznamem pouzité literatury a soupisem doplitkovych
zdroju.

Dulezitou ¢asti knihy je obrazova dokumentace, ktera pochazi ze soukro-
mého archivu Henryho Zgudy, ze spisovatel¢inych cest po Evropé ve stopach
Henryho Zivotniho osudu ¢i ze sbirek instituci zabyvajicich se odkazem udalosti,
jez lze shrnout terminem holokaust.

Domnivam se, ze faktografické osvétleni a ukotveni nejdtlezitéjSich udalos-
ti, které vypravé¢ zminuje, ¢ini z této publikace vyjimecnou knihu, kterou lze
vyuzit k prezentaci jedné linie udalosti druhé svétové valky z pozice Slovana ¢i
k pfedstaveni stézejnich faktografickych skute¢nosti obdobi druhé svétové valky.
Publikace slouzi rovnéz jako dikaz v okruhu perzekucnich aktivit komunistic-
kého rezimu v Polsku s diirazem na kadrovani osob, nebo k vykresleni tsili osob
emigrovat do ,,vysnéné zeme* jakozto paralely k aktualnim otdzkdm soucasného
globalniho déni.

Kniha je uvedena mottem ,,Per aspera ad astra“, které pfipomina nejenom
strastiplnou cestu Henryho Zgudy k vysnénému pobytu ve Spojenych statech
americkych, ale rovnez pomérné narocnou genem Vzmku recenzovane publika-
nryho vzpominky ovéfovat v odborné literatufe nebo je osobné verifikovat na
ruznych mistech, kam mifily Henryho Zivotni kroky. Vyznamnost vysledného
knizniho produktu pro samotnou autorku dosvédéuje skutecnost, ze v zavéru kni-
hy poskytuje recipientiim sviij e-mailovy kontakt, kam ji lidé mohou po pieéteni
publikace posilat zpétnou vazbu. Tato situace je v ramci takto orientované knizni
produkce velmi neobvykla.

Domnivam se, ze Henry je mimotadnou publikaci z okruhu dé€l vénujicich se
problematice holokaust, a to zejména tematizaci udalosti, které v Henryho zivoté
nasledovaly po konci druhé svétové valky: na zakladé této skuteCnosti 1ze pub-
likaci vyuzit v ramci prezentace zrudnosti praktik totalitnich rezimi. Odborna
Ctenafska vefejnost v narativu nalezne mnozstvi informaci pochazejicich z ar-
chivti koncentracnich a vyhlazovacich tabori ¢i ze sbirek muzei, v jejichz zajmu
se nachazi odkaz tematiky holokaust. Ctenafi se na zakladé recepce publikace
mohou obeznamit s udalostmi jedné linie udalosti druhé svétové valky z pozice
Polaka — ,,neZida“, coZ je v ramci souc¢asné faktografické i beletristické literarni
tvorby s vymezenym fenoménem vyjimeéné.
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MORAVKOVA, Nadézda. Déjiny ucitelského vzdéld-
vdni v Plzni. Praha: viaCentrum, 2018. 266 s. ISBN
978-80-87646-23-6.

Stépdnka Skdlovd

Roku 2018 publikovala plzenska historicka Nadézda Moravkova svoji dalsi kni-
hu, kterd se vénuje regionalnim dé¢jinam Plzeniska. V tomto dile, jak uz vypovida
nazev, se vénovala historii vzdélavani budoucich pedagogt v Plzni, a to od po-
catku zalozeni mésta na sklonku 13. stoleti az po souc¢asnost. Hlavni obsah knihy
jerozdélen do tiech vétsich kapitol, z nichz se kazda ¢leni na podkapitoly. Nutno
zminit, ze soucasti publikace jsou mimo jiné i obsahlé piilohy v podobé déjin
Pedagogickeé fakulty (pozdéji Fakulty pedagogické) od druhé poloviny 20. stoleti
do dnesnich dni, shrnuti v anglickém jazyce nebo k dobré orientaci ptispivajici,
jmenny rejstiik.

Prvni kapitola nesouci nazev Dlouha cesta k profesionalizaci vzdelavani uci-
telii v Plzni Ctenare postupné seznamuje s pocatky vzdélavani jako takovym. Pro-
vazi jej jeho pocatky spadajicimi pod ptisobeni cirkve pies ¢asteény vliv jezuitl
béhem 16. a 17. stoleti az po ,,revoluci v oblasti Skolstvi na sklonku 18. stoleti,
kdy se pod taktovkou tereziansko-josefinskych reforem skolstvi zcela oprostilo
od dominance cirkve. Az druha a zaroven nejobsahlejsi kapitola Zmény ve vzde-
lavani plzenskych ucitelii ve druhé polovine 19. stoleti a v prvni poloviné stoleti
dvacatéeho je vyslovené srdcem celé knihy, nebot’ pravé zde se ¢tenai dovida
o zalozeni a fungovani muzského (1891) a nasledné i zenského (1900) uéitelské-
ho ustavu. Ackoli se jednalo o znacny pokrok, jest¢ v prvni poloving 20. stoleti
se na absolventy z obou Gstavu hled€lo jako na ménécenné oproti absolventim
z gymnazii. Adekvatni vaznosti se pedagogickému vzdélani dostalo az po druhé
svétové valce, kdy se ustavy preménily na jednotnou Pedagogickou fakultu tako-
vou, jakou ji zname dnes, o cemz se pak piSe ve tfeti, nejkratsi kapitole s nazvem
Vysokeé pedagogické skolstvi a jeho pocatky v Plzni.

V ramci obsahu publikace byl nejvétsi diraz kladen na vzdélavaci instituce
v 19. a 20. stoleti, kdy ucitelské vzdélavani nabyvalo v Plzni nejvétsiho rozkvétu
a z které¢hozto obdobi lze najit opravdu znacné mnozstvi archivnich materiald.
Autorka dale ¢erpala mnohé informace z dobovych tiskovin, ze sou¢asnych od-
bornych monografii, sbornikl nebo ¢asopist a také z rozhovorl s pamétniky.
Ostatné, celkove se kniha zaklada na bohatém pramenném podlozi. Pribézné je
celé dilo prokladano hojnym mnozstvim medailonkti z fad vyznamnych ucitelt
a fediteld pasobicich v Plzni. Vyznamné misto v recenzované publikaci zaujima
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rozsahla obrazova priloha pochézejici jak z archivnich, tak i ze soukromych sbi-
rek. Kniha je pfedevsim koncipovéna jako struénéjsi prehled dané problematiky,
jako platforma pro budouci badatele v oboru. Pfesto by knize neuskodilo vy-
svétlit nékteré odbornéjsi historické terminy, byt tfeba jenom v poznamce pod
carou. Absence vysvétleni pojml ani obcasné pieklepy vsak nikterak nesnizuji
ctivost dila.
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ZPRAVY / CHRONICLE

VysledKky 6. rocniku soutéze ,Zlaty diktafon“

Dne 21. 2. 2020 bylo v budové Akademie véd Ceské republiky v ramci valné
hromady COHA slavnostné pfedano ocenéni vitézim 6. ro¢niku ,,Zlatého dikta-
fonu: o nejlepsi studentskou praci realizovanou metodou oralni historie* (kate-
gorie zékladni, stfedni a vysoké Skoly).

Ocenéni predali Miroslav Van¢k (Cestny predseda COHA a soucasny feditel
Ustav pro soudobé dé&jiny AV CR, v. v. i.), Jifi Hlavagek (piedseda Ceska asocia-
ce oralni historie) a Jana Wohlmuth Markupova (vedouci Obor Oralni historie —
soudobé dé¢jiny FHS UK). Vysledné poradi bylo sestaveno na zakladé hlasovani
vykonného vyboru COHA.

Kategorie zakladni Skoly:

1. misto Kamila Stinglova (tercie, 3.B). Hry a hracky naSich rodi¢t a prarodica.
Gymnazium Jaroslava Vrchlického, Klatovy.

2. misto Pavla Maiikova (kvarta, 4.A). Zivot mé prababi¢ky v pohrani¢i. Gym-
nazium Jaroslava Vrchlického, Klatovy.

3. misto zaci 2. stupné. Dokument ,,VrSovice vypraveji“. Zakladni skola Karla
Capka, Praha.

Kategorie stiedni Skoly:

1. misto Toma$ Pikous. Charta 77 a jeji dopad na Zivot Martina Simsy. Gymna-
zium J. V. Jirsika, Ceské Budgjovice.

2. misto neudéleno

3. misto neudéleno
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Kategorie vysoké skoly:

1. misto Mgr. Roman Fail. Obnova ¢eskoslovenského woodcrafterského hnuti
po roce 1989 (diplomova prace). Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy,
Praha

2. misto Mgr. Jan Hladik. Cestovani v odkazu Klubu ¢eskych turistti v dobé real-
ného socialismu (diplomova prace). Ceska zemédélska univerzita, Praha

3. misto Bc. Barbora Vaicova. Obraz(y) exploze Délnického domu v Rakovniku
ve vzpominkach pamétnikti (bakalatska prace). Fakulta humanitnich studii Uni-
verzity Karlovy, Praha

=2 .J
i

Vsem ocenénym srdecné gratulujeme.
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»Zlaty diktafon“: Soutéz o nejlepsi studentskou
praci realizovanou metodou oralni historie

Soutéz ,Zlaty diktafon* vypisuje Ceské asociace oralni historie vzdy jednou
za dva roky ve tfech kategoriich: zakladni Skoly, stfedni Skoly a vysoké Skoly.
K hodnoceni jsou pfijimany prace, které vznikly nebo byly obhajeny v obdobi
poslednich dvou let.

Pozadavky na prijeti prace do soutéze

Individualni ¢i skupinova autorska prace zalozena na zakladé vlastniho vyzku-
mu. Do soutéze budou pfijaty semindrni / ro¢nikové / bakalaiské / diplomové
¢i jiné prace, které ve vyzkumu stanoveného tématu vyuzivaji metodu oralni
historie. Do soutéze 1ze zatadit pouze ptivodni prace, které se dosud neumistily
v jinych soutézich. Do soutéze budou zatfazeny i prace cizojazy¢né. Kazdou stu-
dentskou préci zarazenou do soutéze individudlné posoudi ¢lenové vykonného
vyboru COHA. O kone¢ném potadi rozhoduje vykonny vybor hlasovanim.

Kritéria hodnoceni

Celkovy pfinos, originalita tématu, formalni i obsahova uroven zpracovani, pra-
ce s pouzitou literaturou a prameny, metodika vyzkumu, analyza a interpretace
oralné-historickych rozhovort.

Doporuceni

Kazdé studentskd prace musi mit svého navrhovatele (ZS/SS/VS ugitel), ktery
praci do soutéze doporuci. Prace navrzené do soutéze posilejte v elektronické
podobé spolu s doporu¢enim na e-mailovou adresu info@coha.cz nebo pisemné
na adresu Ceska asociace oralni historie, Vlasska 355/9, 118 00 Praha 1.
Vyhlaseni vysledki se uskuteéni na valném shroméazdéni COHA v sidle AV CR
(Nérodni 3, Praha 1). O pfesném terminu valné hromady budou vitézové infor-
movani e-mailem s dostate¢nym piedstihem.

Ocenéni

Tii nejlepsi prace vyhodnocené v kazdé kategorii ziskaji certifikat o umisténi
v soutézi a finanéni odménu. Ocenény budou pouze mimoradné studentské pra-
ce. Pokud se v ro¢niku soutéze zadna takova prace neobjevi, COHA si vyhrazuje
pravo ocenéni ani finanéni odménu v dané kategorii neudélit.

Uzaverka pristiho 7. rocniku soutéze je 17. listopadu 2021. V soucasnosti tedy
Ize zasilat prace, které vznikly nebo byly obhajeny v letech 2020-2021.
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XVIII. setkani historikt a piiznivci oralni historie
na hradé Sovinci, 4. - 5. ¢cervna 2020

Petra Schindler-Wisten

V cervnu se uskutecnil osmnacty ro¢nik tradicniho workshopu oralni historie na
hradé Sovinci, ktery byl v nékolika ohledech vyjimecny. Po lonském rozhod-
nuti vykonného vyboru COHA potadat sovinecky workshop sudé roky a liché
roky pak konferenci COHA to bylo poprvé, co jsme se sesli po dvouleté odmlce.
,Diky* netypickému karanténnimu jaru to navic byla pro vSechny zicastnéné
prvni vétsi spolecensko-védni akce po nékolika mésicich, které se mohli zu-
Castnit. Situace kolem pandemie se postupné uklidiiovala, coz nam jiz zacatkem
cervna umoznilo oslavit pomyslnou dospélost sovineckého workshopu.

I pres pomérné hektické pfipravy na posledni chvili dané nejasnou situaci
ohledné uvoliiovani, se podafilo sestavit kvalitni program a na Sovinec dora-
zila necela tficitka zac¢inajicich ¢i etablovanych védkyn a védc, kteti zde pre-
zentovali projekty v rtznych fazich rozpracovanosti. PotéSujici bylo, Ze se na
workshop podafilo piilakat ,,nové tvaie®, témét polovina participantti byla na So-
vinci poprvé. I pfes omezenou moznost cestovani do zahrani¢i meélo setkani me-
zinarodni charakter diky kolegyni z Ukrajiny — aktualné studujici v Olomouci.

Ctvrteéni program jsme vénovali reflexi koronavirové krize v kontextu
oralné-historické perspektivy. Pfednasejici v tomto panelu piedstavili jiz probi-
hajici 1 prave chystané projekty na téma Covid-19 u nas i v zahrani¢i. Naprosto
neéekanym o to viak pifjemnéjsim zpestfenim byla piitomnost Jindficha Streita,
sovineckého patriota a fotografa mezinarodniho renomé, ktery nam ve zkratce
predstavil svoji tvorbu a pozval na aktualni i pfipravované vystavy.

Patecni program byl rozdélen do ctyf blokd. V prvnim panelu predstavili
prednasejici publiku projekty vyuzivajici oralnchistorické rozhovory ve vy-
zkumu povalecné Ceskoslovenské psychologie a transformace zakladniho §kol-
stvi pohledem ucitelli; v poslednim pfispévku jsme ve zkratce nahlédli praxi
zptistupiiovani archivalii bezpecnostnich slozek byvalé NDR. Druhy blok byl
vénovan probihajicimu projektu o sluzebnich cestach do zahraniéi, predsta-
vil dvé disertacni prace, tykajici se déjin ceského tviurciho psani a vyzku-
mu podnikatelskych déjin a nastinil teprve planovany vyzkum o horolezeni.
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Tieti blok byl tematicky zaméten na militdrni problematiku, dva ptispévky re-
flektovaly probihajici vyzkum zakladni vojenské sluzby a jeden pfispévek byl
zaméien na zkusenosti vyzkumnika z vale¢ného konfliktu a s tim spojena eticka
a moralni dilemata. Zavérecny panel zaplnili studenti magisterského oboru Oral-
ni historie-Soudobé déjiny na FHS UK a prezentace jejich diplomovych praci.
Od publika dostali fadu podnétnych rad a doporuceni, jak pfi zpracovani svych
témat dale pokracovat.

I pres patecni neprizen pocasi, kdy jsme se museli z tradi¢niho hradniho par-
kanu presunout a ukryt pred destém do ,,Pracharny”, se sovinecky workshop
vydafil a nesl se v typickém neformalnim a tviiré¢im duchu.
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Nekrolog za profesorem PhDr. Tomasem Jilkem,
CSc./ Obituary for Professor PhDr. Tomas Jilek, CSc.

Nadézda Moravkova

Dne 29. kvétna 2020 zemfel ve véku 85 let nas dlouholety kolega, emeritni ve-
douci katedry historie FPE ZCU, n&kdejsi predni didaktik d&jepisu a autor celo-
statnich ucebnic déjepisu v 70. a 80. letech dvacatého stoleti, odbornik na dé&jiny
regionu a jejich didaktickou aplikaci, prof. PhDr. Tomas Jilek, CSc. Vychoval,
nejen pro zapadni Cechy, stovky ugitelti déjepisu a vlastivédy a zanechal po sobé
vyraznou odbornou stopu v ramci ¢eskoslovenskych déjin didaktiky a metodolo-
gie vyuky historie na zakladnich i stfednich skolach.

Univerzitni profesor Tomas Jilek se narodil 7. srpna 1934 v Plzni v kultivova-
né rodin¢ l€kare, pozdéji vrchniho zdravotniho rady Zelezni¢niho zdravotnictvi
v Plzni, Josefa Jilka. Rodina patfila do tzkého pratelského okruhu spisovatele
Jindficha Simona Baara. V této souvislosti je potfeba pfipomenout také Jilkova
stryce docenta Vaclava Jilka, vyznamného literarniho kritika a vysokoskolského
pedagoga. Zakladni skolu i gymnazialni studia absolvoval Tomas Jilek v Plzni.
Vysokoskolska studia zapocal v Plzni na Pedagogické fakulté, s aprobaci ¢esky
jazyk — dé&jepis, a absolvoval na Vysoké pedagogické Skole, s aprobaci d&jepis
a zemeépis, v roce 1957. Do ucitelské profese vstoupil v Pfesticich, a to na Jede-
nactileté stfedni skole. Ve skolnim roce 1961/62 pusobil jiz v Plzni na Stiedni
zdravotni Skole. Nasledujiciho roku se pfihlasil ke konkurzu na misto asistenta
na katedru historie Pedagogické fakulty v Plzni, kam byl po jeho Gspésném ab-
solvovani pfijat. Na katedfe od pocatku pattila k hlavnim Jilkovym zajmtm di-
daktika d¢jepisu, regiondlni d&jiny a vlastivéda. Spolu se soucasné nastoupivsim
mladym kolegou Zdeiikem Mackem a pod vstiicnym vedenim Vaclava Cepelaka
byl tehdy Jilek hlavnim iniciatorem vyzkumu modernich didaktickych metod
a forem na pracovisti. Zapojil se do tvorby celostatnich ucebnic pro zakladni
i stiedni Skoly, inicioval a budoval ovéfovaci prakticka didakticka centra na pl-
zenskych Skolach, zejména na ,,tréninkové* skole na nameésti Miru. Spolu s Mac-
kem se zabyvali moznostmi vyuziti moderni prezentacni techniky ve vyucovani.
Jeho potencial nebyl fakultou zcela vycCerpan, pasobil také dlouhd 1éta v teh-
dejsi komisi pamatkové péce a ochrany piirody pii Krajském narodnim vyboru
v Plzni, kde s velkym osobnim nasazenim a zajmem pfispival k péci o kulturni
i pfirodni hodnoty kraje. Za svou ¢innost zde byl ocenén v roce 1990 piedsedou
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krajského ufadu. Tento zajem profesora Jilka neopustil ani v pokrocilém veku
a kulturnim dédictvim, vlastivédou a pamatkami v ramci kraje se zabyval i v dobé
své emeritni kariéry. Az do roku 2017 pracoval v kulturni komisi hejtmanstvi P1-
zeniského kraje. V dob¢ svého pisobeni v Cele katedry historie zalozil Jilek spolu
s Dr. Miloslavem Bélohlavkem, archivafem mésta Plzn¢, Kabinet pro regionalni
déjiny, ktery zpracovaval metodiku prace v oblasti vlastivédy a déjin regionu.
Dalsim velkym pfijemcem Jilkova elanu byla odborova organizace. Tomas Jilek
byl dlouha 1éta odborovym aktivistou, ptisobil az do roku 2004 jako ptedseda
vysokoskolské odborové organizace Zapadoceské univerzity, byl dlouholetym
mistopfedsedou této odborové organizace a také ¢lenem regionalni rady odbo-
ri Plzenského kraje. V tomto sméru ho vzdy zajimaly zejména otazky socialni
péce o zaméstnance. Tomas Jilek patii k prednim ceskym didaktiktim déjepisu.
V roce 1972 ziskal pravé v této odborné discipling titul kandidat véd a dosahl
i doktoratu filozofie na Karlove univerzit¢ v Praze. Také habilitace profesora Jil-
ka na Pedagogické fakulté v Ceskych Budéjovicich prob&hla v oboru didaktiky
déjepisu, téma habilitacni prednasky bylo: Vyuziti vytvarného dila jako historic-
kého dokumentu s didaktickou aplikaci na vyuku déjepisu. V roce 1977 byl tedy
jmenovan docentem pro obor didaktika déjepisu. V roce 1989 pak byl jmeno-
van fadnym profesorem za soubor didaktickych dél a dosavadni pedagogickou
¢innost. V roce 1987 byl Tomas Jilek jmenovan vedoucim katedry déjepisu na
Pedagogické fakulté v Plzni a tuto funkci pak vykonaval deset let, do roku 1996.

Tomas Jilek byl autorem celkem osmi uc¢ebnic dé¢jepisu, mnoha didaktickych
pomtucek, jmenujme alespon osm fad diapozitivil z oblasti déjin uméni a umélec-
kych pamatek s metodickymi texty pro vyuziti ve Skole, které zpracoval pro Ko-
menium Praha a Bratislava, ¢i uspésné videofilmy s metodickym komentafem,
za viechny jmenujme: Pamatky UNESCO v CR, Historie zdpadnich Cech, &i
Zeleznd opona 1948-1989. Publikoval fadu metodickych textd, odbornych studii
a stati, ucastnil se nékolika statnich a rezortnich kol v oboru vyuky déjepisu
a vlastivédy. Cely soupis Jilkova dila nalezne ¢tenar v bibliografii publikované
v jubilejnim ¢lanku v ¢asopise MEMO,' je ovsem tfeba doplnit jesté publikaci,
ktera vznikla az po uvefejnéni této bibliografie.? Za sva dila byl profesor Jilek
také nékolikrat vyznamenan a ocenén, napi. v roce 2005 obdrzel cenu nadace
Cesky literarni fond ,,Magnesia“, v roce 2006 1. cenu Prix non pereant Syndikétu

! MORAVKOVA, Nadézda. Jubilant Tomds Jilek/ Honoree Tomds Jilek, MEMO. Casopis pro
oralni historii/Oral History Journal, ro¢. 3/2013, ¢. 2. ISSN 1804-753X (Print); 1804-7548(Online),
s. 111-126.

2 JILEK, Toma§—MORAVKOVA, Nadézda. Viastivéda cesko-bavorského pohranici/Heimatkunde
der Tschechisch-bayerischen Grenzregion. Plzen: Zapadoceska univerzita v Plzni, 2015. 140 s.
ISBN 978-80-87646-07-6.
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ceskych novinati za videofilm Ohrozené pamatky, ¢i v roce 2012 cenu Stavitelé
mostl Centra Bavaria-Bohemia.

Profesor Jilek patfil také k iniciatorim moderniho zpracovani vlastivédy za-
padnich Cech. Koncem osmdesatych let se podafila edice nékolika svazkil Zd-
padoceské vlastivédy, vénovanych narodopisu, kde je Jilek jednim z hlavnich
autort, jazyku a hudbé. Na projekt navazala edice Déjin zdpadnich Cech, prvni
dil zahrnul obdobi od praveéku do poloviny 18. stoleti, Tomas Jilek byl spoluau-
torem a spoluredaktorem. V nedavné dobé se Tomas Jilek vénoval praci na dvou
rozsahlych encyklopedickych publikacich edice prazského nakladatelstvi Baset
o Sumavé a Ceském lese. Vyznamnym pocinem byl vyzkum a zpracovéni ostra-
hy hranic socialistického Ceskoslovenska, dilo, které z tohoto vyzkumu vzeslo
a na némz se podilela i Jilkova manzelka Alena, se dockalo znacného ohlasu na
domaci zahraniéni odborné ptidé. Jedna se o videofilm a knizni publikaci Zeleznd
opona — Cesko-bavorska hranice 1948-1989. Na vyzkumu Tomas Jilek dlouho-
dobé spolupracoval s némeckymi kolegy, zejména s univerzitou v Regensburgu,
byl tispésnym fesitelem nekolika granti v této souvislosti a organizatorem néko-
lika odbornych konferenci a seminaiti v ramei vyzkumu dé&jin pohranici po roce
1945.

Odborny i lidsky odkaz profesora Jilka tvoii vyznamnou ¢ast déjin katedry
historie FPE ZCU v Plzni. Pro mnohé stévajici ¢leny katedry byl jak dlouhole-
tym kolegou a spoluautorem, tak jednim z uciteli a mentorti v pocatcich praxe.
Zistava tak navzdy v nasich vzpominkach. Cest jeho pamatce.
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POKYNY PRO AUTORY

Casopis MEMO (Casopis nejen pro oralni historii) se zaméfuje zejména na vy-
zkum historie metodou oralni historie a aplikace této metody do vyucovani dé-
jepisu na zakladnich a stfednich Skolach, ale i na vyzkum soudobych d&jin dal-
§imi historickymi, antropologickymi &i sociologickymi metodami. Zadané jsou
témata d€jiny totalitnich rezimd, d€jiny druhé svétové valky v paméti lidi, déjiny
kazdodennosti ve 20. stoleti, problémy mensin, regionalni d&jiny, d&jiny d&jepi-
sectvi, biografie, ale také novodoba ustni tradice a novodoby folklor ve vyzkumu
dé¢jin. MEMO je velmi vstficny a otevieny Casopis, vitame i dalsi souvisejici té-
mata, vyzkum i aplikace tykajici se soudobé historie, vyzkumu v archivech apod.

Formdlni pozadavky na text: Clanky by mély byt predlozeny v elektronické po-
dobeg, v aplikaci Microsoft Word, e-mailem na adresu: mmaja.fritzova@gmail.
com, moravkov@khi.zcu.cz. Prosim, pouzijte pouze zakladni styl (typ a veli-
kost pisma Times New Roman 12, jednoduché fadkovani). Poznamky a odkazy
uvadéjte pod ¢arou na prislusné strance, ne v textu, ne za ¢lankem. M¢ly by byt
prubé&zné oéislovany v celém ¢lanku.

Prvni citaci uvadéjte v plném rozsahu: SMITH, Robert. Historie mlécnych vy-
robkd. Plzen: Zapadoceska univerzita, 2010, s. 22. VSechny nasledujici odkazy
by mély byt uvedeny ve zkracené formé: SMITH, Robert. Historie mléénych
vyrobku, s. 22. Pouziti latinského slova ibid nebo ¢eského tamtéz, nebo zkratek
jako Loc. cit., Op. cit. apod. neni povoleno. Je nutné pfilozit abecedni seznam
plné citovanych zdroju a literatury na konci ¢lanku.

Nékolik priklada plnych citaci (téméf vSechny uvedené citace jsou fiktivni):

Citace knihy: JUDD, Robin. Contested Rituals: Circumcision, Kosher Butche-
ring, and Jewish Political Life in Germany. Ithaca: Cornell University Press,
2007. ISBN 13 9780801445453.

Citace kapitoly v knize nebo prispévku ve sborniku: HAUG, Karl Erik - ORVIK,
Nils. Stormaktsgarantier og kollektiv sikkerhetsgaranti. In: BERG, Roald (ed.)
Selvstending of beskyttet. Bergen: Fagbokforlaget, 2008. ISBN 978-80-876432-
9,s.23 -42.

Citace c¢lanku v casopisu: NAHODILOVA, Lenka. Communism modernisati-
on an Gender, Contemporary European History, vol. 19, no. 1, February 2010,
s.37-55.

Citace z deniho tisku: KOZA, Jan. Prvni maj, Plzernisky denik, 12. biezna 2006, s. 5.
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Citace rozhovoru s pamémikem: Rozhovor Nadézdy MORAVKOVE (odbor-
na asistentka Zapadoceské univerzity v Plzni) s Kolomanem Gajanem (emeritni
profesor Karlovy univerzity v Praze), dne 8. 8. 2010 v Praze. Pfepis rozhovoru
uloZen v archivu SOHI Plzen, Veleslavinova 42.

Archivni zdroje: Narodni archiv Praha. Fond Osobni poztstalosti. Fol. Josef Ma-
cek. Korespondence 1970 - 1975. Inv. €. OP 654.

Citace internetového zdroje: BOLD, Richard. The main Saints. [Online] Do-
stupné z URL: < http://translate.google.cz/#cs|en|dokument > [Cit. 2010-09-12].

Prilohy: Obrazky, fotografie, ndkresy, tabulky, grafy, grafika, mapy, atd. musi byt
ocislovany a odkazany poznamkami pod Carou a umistény za textem se sprav-
nym ¢islem a popiskem. Zdroj musi byt uveden.

Dalsi pokyny: Rozsah studii je omezen na max. 30 stran (54.000 znakt véetné
poznamek pod ¢arou a mezer). Rozsah recenze: max. 1-2 strany. Kazdy ¢lanek
by m¢l mit: nazev (Cesky i anglicky), abstrakt (¢esky i anglicky, max. 10 radka),
klicova slova (Cesky i anglicky, v poctu od 3 do 8), informace o autorovi (jméno
a pfijmeni, rok narozeni, pozice a zameéstnavatel nebo skola, oblast vyzkumu,
e-mailovou adresu). Clanky publikované v ¢asopisu MEMO prochazeji neza-
vislym recenznim fizenim a musi byt schvaleny redakcni radou. Editofi dékuji
prispévateltim za to, ze pokud mozno respektuji vyse uvedena doporuceni.
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NOTES FOR CONTRIBUTORS

MEMO magazine focuses especially on the history of research using oral history
and its application in teaching history. Prefered are the themes of modern history,
especially history of totalitarian regimes, the history of the Second World War in
memory of people, the history of everyday life in the 20th century, problems of
minorities, regional history, history of historiography, biographies, also the mod-
ern oral tradition and folklore in the modern history of research. MEMO is a very
open and obliging journal, we welcome any other related and interesting topics.

Format and Style: Articles should be submitted electronically, in Microsoft
Word, by e-mail to the address mmaja.fritzova@gmail.com, moravkov@khi.zcu.
cz. Please use the basic style only. Notes should be footnotes not endnotes. They
should be numbered consecutively throughout the article. Citations of references
should be made only in the notes and not in the text, first references should be
given in full: SMITH, Robert. History of Diary Products. Pilsen: University of
West Bohemia Press, 2010, pp. 22 - 23. All subsequent references should be giv-
en in abbreviated form: SMITH, Robert. History of Diary Products, pp. 30 - 32.
It is necessary to attach a list of full references at the end of the article. The use
of the latin word ibid, or abbreviation like Loc.cit., Op. cit. etc. is not allowed.

Some Practical Examples for Full References (Almost all examples are fictive.):

The reference to a book: JUDD, Robin. Contested Rituals: Circumcision, Kosher

Butchering, and Jewish Political Life in Germany. Ithaca: Cornell University
Press, 2007. ISBN 13 9780801445453.

The reference to a chapter in a book or to a contribution in collection of papers:
HAUG, Karl Erik - ORVIK, Nils. Stormaktsgarantier og kollektiv sikkerhetsga-
ranti. In: BERG, Roald (ed.) Selvstending of beskyttet. Bergen: Fagbokforlaget,
2008. ISBN 978-80-876432-9. 465 p.

The reference to an article in a journal: NAHODILOVA, Lenka. Communism
modernisation an Gender, Contemporary European History, vol. 19, no. 1, Feb-
ruary 2010, pp. 37 - 55.

The reference to an article in a newspaper: COETZEE, Paul. Namibia’s libera-
tion struggle, Die Transvaler, 12th March 20006, p. 5.

The interview reference: The interview of KOTZEL, Charles (lecture of Charles
University in Prague) with BIBIKOVA, Leona (exlecture of University of West
Bohemia in Pilsen, living in Pilsen), 22nd October 2008. The transcript is filed in
the archives SOHI Pilsen, Veleslavinova 42.
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The archives reference: Czech National Archives, Prague, fund: Inheritance, file:
Josef Macek, document: Letters to Frantisek Graus 1970 - 1975, catalogue num-
ber: OP 456.

The reference to an internet source: BOLD, Richard. The main Saints. [Online]
Available from URL:

<http://translate.google.cz/#cs|en|dokument> [2010-09-12].

Illustrations: Pictures, photos, sketches, tables, diagrams, graphics, maps etc.
Should be numbered consecutively with the footnotes and placed behind the text
with correct number and labeled. The source must be given.

Further notes: Scope of article: max. 30 pages. Scope of review: max. 1-2 pag-
es. Every article should have: Title, Abstract (maximum of 10 lines), Keywords
(from 3 to 8), Information about Author (name and surname, year of birth, po-
sition and address of employer or school, field of research, e-mail address). No-
tification: The articles submitted to the MEMO must be editorial revised and
approved. The editors would be grateful if contributors kept closely to journal’s
style and format conventions.
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CALL FOR PARTNERS
SOHI - The Center for Oral History in Pilsen

The Center for Oral History SOHI was founded within the Department of His-
tory, Faculty of Education of University of West Bohemia in Pilsen in 2009.
Workplace focuses mainly on creating a database of interviews with eyewitne-
sses - a database of oral sources to recent history. SOHI has ambitions to serve
as a methodological base for oral history research and joint projects of regional
institutions interested in method of oral history and its use in contemporary his-
toriography and to collect and provide the experience of partner institutions in
the field of oral history.

Some of SOHI partners:

The Czech Oral History Center COH within the Institute of Contemporary His-
tory AS CR, Department of Oral and Contemporary History (Faculty of Huma-
nities, Charles University in Prague), The Czech Association of Oral History,
IOHA, Baylor University Institute for Oral History, The Centre for Oral History
and Cultural Heritage (University of Southern Mississippi), The Oral History
Center (Department of History, University of Zululand, Kwadlangezwa, South
Africa), Columbia University - Oral History Research Office and etc.

Some important tasks of SOHI:

collection of narratives of survivors, presentation of contemporary history in the
memories of survivors, educational activities, publications, interviews, organiza-
tion of experts meetings, research and publication of methodological and theore-
tical texts in the field of oral history, providing consultation and service to rese-
archers and to everyone interested in oral history, monitoring teaching aspects of
interviews with eyewitnesses in modern school history, organization workshops
and methodological seminars for primary and secondary schools.

Some current SOHI projects:

Using Oral History in the History of Modern Historiography, Oral History at
School, Everyday Life under Socialism, The Iron Curtain - Czechoslovak Border
in 1948 - 1989, The History of SSM - Socialist Youth Union in Czechoslovakia,
Eyewitnesses of the Holocaust, Memories of Totalitarian Prisoners, Czechoslovak
Totalitarian Emigrants.

133



MEMO 2020/1

The Center SOHI is open to the general cooperation with experts and the public
and welcomes those interested in this method. Thank you for your interest in the
partnership and contact us.

Contact:

The Center for Oral History SOHI, Department of History,
Faculty of Education of University of West Bohemia in Pilsen,

Veleslavinova 42, Pilsen, Czech Republic (www.khi.zcu.cz)

Contact person: Nadezda Moravkova
Tel.: +420 377 636 603
Fax: +420 377 636 612

E-mail:
sohi@khi.zcu.cz;
moravkov(@khi.zcu.cz;

mmaja.fritzova@gmail.com
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STREDISKO ORALNI HISTORIE

SOHI Stredisko oralni historie pi'i KHI FPE ZCU v Plzni, Veleslavinova 42, Plzeii

http://www.sohi.maweb.eu/



